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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne
» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.

Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych. Uzy-

e

cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo osoh

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sg one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

1609 92A0FK|(8.1.14)

ﬁ%

%

Bosch Power Tools

%@



6%8 OBJ_BUCH-76-006.book Page 7 Wednesday, January 8,2014 1:35 PM

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

miotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Jezeli w zakres dostawy wchodza uchwyty dodatkowe,
nalezy je zawsze stosowac. Utrata kontroli moze spowo-
dowac obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z

przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-

kazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-

duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

e

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest zaréwno do wiercenia udaro-
wego w betonie, cegtach i kamieniu jak i do dtutowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Ostona przeciwpytowa

2 Tuleja zaryglowania

3 Przycisk odryglowania dla przetacznika udaréw/
zatrzymanie obrotow

Przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotow
Wigcznik/wytacznik

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Regulator predkosci obrotowej/predkosci udarowej
Wskaznik serwisu

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kompletny asor-
tyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

O 000N 1A

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
91 dB(A); poziom mocy akustycznej 102 dB(A). Niepewnosé¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

wiercenie udarowe w betonie: a, = 24 m/s?, K= 3,6 m/s?,
dtutowanie: a, = 15 m/s?, K= 2,4 m/s?.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
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cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jedli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Dane techniczne
Wiertarka udarowa GBH 11 DE
Numer katalogowy 06112457..
Moc znamionowa W 1500
Predko$¢ obrotowa mint 120 - 250
Czestotliwosé udarow min’t 1100 - 2250
Energia udaru zgodna z
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Ustawienia diuta 12
Uchwyt narzedziowy SDS-max
Smarowanie State smarowanie
centralne

maks. $rednica wiercenia
- Beton (wiertta krete) mm 52
- Beton (wiertta do wiercenia

na wylot) mm 80
- Mur (koronka wiertnicza) mm 150
Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Klasa ochrony [O]/mt

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

e

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

'?&
Wl To i Al

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 9.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 9.

- Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 9 w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zega-
ra, nalezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 9 na zagdana pozy-
cje. Nastepnie ponownie dokrecic¢ dolng cze$¢ uchwytu
dodatkowego 9 w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara.

Wymiana narzedzi

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna tatwo i wygodnie

wymienia¢ uzywane oprzyrzadowanie, bez uzycia dodatko-

wych narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 w duzym stopniu chroni przed wni-

kaniem pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy elek-

tronarzedzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy uwazac,

aby nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)

(zob. rys. A)

- Koncdéwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu narzedzio-
wego krecac nim az do momentu, gdy sie ono samodzielnie
zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez pociagniecie na-
rzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania
(narzedzia pomocniczego) (zob. rys. B)
- Przesunac tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyja¢ narzedzie.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich z
zawartoscig ofowiu, niektérych gatunkéw drewna, mineratéw
lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowié¢ zagrozenie
dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub prze-
dostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne
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i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b znaj-
dujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane s3
zarakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez

odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig¢ z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrébki.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zréd-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-

ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
réwniez do sieci 220 V.

Ustawianie rodzaju pracy

Za pomoca przetacznika wiercenia udarowego/blokady obro-

tow 4 wybrac tryb pracy elektronarzedzia.
Wskazéwka: Zmiany trybu pracy dokonywac tylko wtedy,

gdy elektronarzedzie jest wytaczone! W innym wypadku elek-

tronarzedzie moze ulec uszkodzeniu.

- Nacisna¢ i trzyma¢ wcisnietym przycisk odryglowania 3 i
przekrecié przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotéw 4 na
7yczong pozycje.

0 Pozycja do wiercenia z udarem
l Jezeli narzedzie robocze nie zaczeto sie

ITqQ@ )T 2y utrzymywac niskie obroty elektrona-

' rzedzia, dopoki narzedzie robocze nie
zacznie sie obracad.
o

Pozycja Vario-Lock do zmiany ustawie-
T T nia pozycii diuta

o

i1 " T Pozycja do dtutowania

Wiaczanie/wytaczanie

- W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wigcznik/wy-

tacznik 5 i przytrzymac w tej pozycji.
- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcz-
nik/wytacznik 5.
Przy niskich temperaturach elektronarzedzie osiaga petna
wydajnos¢ udaréw/uderzen dopiero po pewnym czasie.

obracac natychmiast po wtaczeniu, nale-

e

Ten czas rozruchu mozna skrdcic przez jednorazowe uderze-
nie wtozonym do elektronarzedzia narzedziem na podtoze.
Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Polski|9

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow
Elektroniczny system regulacji umozliwia bezstopniowy
wstepny wybor predkosci obrotowej/ilosci udaréw dla odpo-
wiedniej do materiatu pracy.
Elektroniczny regulator czestotliwosci udaréw (tzw. system
,Constant Electronic) utrzymuje prawie nie zmieniong wy-
brang wstepnie predko$¢ obrotowa/ilos¢ udarow pomiedzy
biegiem jatowym a praca pod obcigzeniem (tzn. niezaleznie
od obciazenia).
Maksymalna wydajno$¢ mtota osiaga sie, gdy gatka 7 nasta-
wiona jest na pozycje ,6“. Przy nizszych wartosciach predko-
$ci obrotowej wydajno$¢ miota jest uwarunkowana technicz-
nie mniejsza.
- Predkosé obrotowa nalezy wybraé gatka 7 odpowiednio do
materiatu.

Sprzegto przeciazeniowe

» W przypadku, gdy uzywane narzedzie zakleszczyto sie
lub zablokowato sig, to naped do wrzeciona wiertarki
zostaje przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzyma¢
zawsze, ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, moc-
no w obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy je
wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wiacza-
nia zablokowanej wiertarki powstaja momenty silnego
odrzutu.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Zmiana pozycji diuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna ustali¢ w 12 pozycjach. Przez to mozliwe jest

kazdorazowo zajecie optymalnej pozycji pracy.

- Witozyé diuto do uchwytu narzedziowego.

- Nacisna¢ i trzyma¢ wcisniety przycisk odryglowania 3 a
przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotéw 4 przekrecic na
pozycje ,Zmiana pozycji przecinaka (Vario-lock)“.

- Uchwyt narzedziowy ustawi¢ w pozadanej pozycji dtuta.

- Nacisna¢ i trzymaé wcisniety przycisk odryglowania 3 a
przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotéw 4 przekrecic na
pozycje ,Do dtutowania®. Uchwyt narzedzi jest unieru-
chomiony na tej pozycji.

» Do diutowania przetacznik udaréw/zatrzymanie obro-
tow 4 nalezy zawsze ustawia¢ w pozyciji ,,Do diutowa-

nia

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.
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» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ jg firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Wskaznik serwisu 8

Zuzycie sig szczotek weglowych powoduje samoczynne wyta-

czenie sie elektronarzedzia. Fakt ten sygnalizowany jest

osiem godzin wczesniej przez zapalenie sie lub miganie lamp-
ki 8. Elektronarzedzie nalezy woéwczas przesta¢ do punktu ob-

stugi klienta. Adresy mozna znalez¢ w rozdziale ,,Obstuga
klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania“.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowej.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiagzujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

e

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychijej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzuijte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpilisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

1609 92A0FK|(8.1.14)
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» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilia. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

e
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» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouZivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Petlivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize zplsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti, pokud jsou soucasti do-
davky elektronaradi. Ztrata kontroly mize vést ke zrané-
nim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronaFadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz miize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mizZe vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mize vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zptiso-
bit ider elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pifi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpec¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevfenou.

Urcené pouziti

Stroj je uréen k priklepovému vrtani do betonu, cihel a kame-
ne a téZ k sekacim pracem.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni

elektronaradi na grafické strané.

1 Ochrannd protiprachova krytka

2 Uzamykaci pouzdro

3 Odijistovaci tladitko prepinace Udery/zastavené otacky

4 Prepinac lidery/zastavené otacky

5 Spinac

6 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

7 Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek/predvolba
pocCtu Uderl

8 Servisni ukazatel

9 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu ob-

sahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem progra-
mu prislusenstvi.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 91 dB(A); hladina akustického vykonu

102 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Piiklepové vrtani do betonu: ay, = 24 m/s%, K= 3,6 m/s?,
sekani: a, = 15 m/s?, K= 2,4 m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym pfisluenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tidrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To m{-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mlze zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesdl.

e

Technicka data

Vrtaci kladivo GBH 11 DE

Objednaci ¢islo 06112457..

Jmenovity pfikon W 1500

Pocet otacek mint 120 -250

Pocet tderi mint 1100 - 2250

Intenzita jednotlivych iderd podle

EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2

Polohy sekani 12

Nastrojovy drzak SDS-max

Mazani centralni
trvala napln

max. prmér vrtani

- Beton (se spiralovym vrtakem) mm 52

- Beton (s prorazecim vrtakem) mm 80

- Zdivo (s dutou vrtaci korunkou) mm 150

Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1

Ttida ochrany [O/1

Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Prohlagenioshodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-

noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Piidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jeti9.

Abyste doséhli bezpe¢né a beztinavové pracovni drzeni, mi-

Zete pridavné drzadlo 9 libovolné natodit.

- Otacejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 9 proti sméru hodi-
novych rucicek a pfidavnou rukojet 9 natocte do pozado-
vané polohy. Poté otdcenim spodni ¢asti pfidavné rukojeti
9 ve sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

1609 92A0FK|(8.1.14)
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Vyména nastroje

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max miizete nasazovaci na-

stroj jednoduse a pohodiné bez pouziti dodateénych nastroji

vymeénit.

Ochranna protiprachova krytka 1 zabraruje dalekosahlému

vhiknuti prachu do nastrojového drzaku béhem provozu.

Dbeite pfi nasazovani nastroje na to, aby ochranna protipra-

chové krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

- Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte a lehce
namazte.

- Nasazovaci nastroj vsadte s otocenim do nastrojového dr-
Zaku az se automaticky zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)
- Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci nastroj
odejméte.

Odsavani prachu/trisek

Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré druhy
dreva, minerald a kovu mohou byt zdravi skodlivé. Kontakt s
prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti
se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan za
karcinogenni, zvla$té ve spojeni s pridavnymi latkami pro

oSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo). Ma-

terial obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou fil-

tru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané ma-

terialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-

naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Nastaveni druhu provozu

Pomoci prepinace tdery/zastavené otacky 4 zvolte druh pro-

vozu elektrondradi.

Upozornéni: Druh provozu zménite pouze pfi vypnutém elek-

tronaradi! Elektronaradi se jinak mize poskodit.

- Stlatte a podrzte odji$tovaci tladitko 3 a otocte prepinac
lidery/zastavené otacky 4 do poZadované polohy.

o Poloha pro priklepové vrtani
‘ JestliZze se nasazovaci nastroj pfi zapnuti

ITqQ )T okamiité neotaci, nechte elektrondradi
' pomalu béZet, az se nastroj zacne tocit.

e
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Poloha Vario-Lock pro prestaveni polo-
T T hysekace

o

It =a' 1 Poloha pro sekani
\_

Zapnuti - vypnuti

- Kuvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 5 a po-
drZte jej stlaceny.

- Kvypnuti elektronaradi spinac 5 uvolnéte.

Pri nizkych teplotach dosahne elektronaradi piného vykonu

Uider/priklepl az po urcité dobé.

Tuto dobu nabéhu mizZete zkratit, pokud nastrojem nasaze-
nym v elektronaradi jednou narazite na podlahu.

Aby se Setfila energie, zapineijte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Nastaveni po¢tu otacek/uderi

Regulacni elektronika umoznuje plynulou predvolbu poétu

otacek a tider( pro materialu vyhovujici prace.

Konstantni elektronika udrzuje predvoleny pocet otacek a

lider(i mezi volnobéhem a provozem pfi zatizeni témér kon-

stantni.

Maximalniho vykonu tdert se dosahne, kdyZ nastavovaci ko-

lecko 7 je v poloze ,,6“. Pfi nizSich hodnotach poctu otacek je

vykon udert diky technickym podminkam mensi.

- Pocet otacek vyberte pomoci nastavovaciho kolecka 7
vhodné vii¢i materidlu.

Spojka pri pretizeni

» Pokud se nasazovaci nastroj vzprici nebo zasekne, pfe-
rusise pohon k vrtacimu vietenu. Drzte, kvili pfitom se
vyskytujicim silam, elektronaradi vzdy pevné obéma
rukama a zaujméte pevny postoj.

» Elektronaradi vypnéte a nasazovaci nastroj uvolnéte,
je-li elektronaradi zablokované. Pfi zapnuti se zabloko-
vanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakcni mo-
menty.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Sekac mizete zaaretovat ve 12 polohach. Tim mizete za-

ujmout vzdy optimalni pracovni polohu.

- Nasadte sekac do nastrojového drzaku.

- Stlacte a podrzte odjistovaci tlacitko 3 a otocte prepinac
lidery/zastavené otacky 4 do polohy ,,Zména sekaci polo-
hy (Vario-lock)“.

- Otocte nastrojovy drzak do poZzadované polohy sekani.
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- Stlatte a podrzte odji$tovaci tladitko 3 a otocte prepinac¢
lidery/zastavené otacky 4 do polohy ,,Sekani“. Nastrojovy
drzék je v této poloze zaaretovan.

» Piepinac tidery/zastavené otacky 4 musi byt pfi sekani
vzdy v poloze ,,Sekani“.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku

ze zasuvky.
» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.
» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.
Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Servisni ukazatel 8

Pri opotfebovanych uhlicich se elektronaradi automaticky vy-

pne. To je ca. 8 hodin predtim indikovano rozsvicenim nebo

svicenim servisniho ukazatele 8. Elektronaradi musi byt zasla-
no k idrzbé na servisni stfedisko, adresy viz odstavec ,Zakaz-

nicka a poradenska sluzba“.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobkam a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho stro-

jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

e

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpe¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred uc¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.
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» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani ndradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vZdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-

cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického néaradia.

e
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» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Rucné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskudsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré siciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
tdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
Fadnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouZzitie moZze viest
k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» PouZivajte chranice sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.
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» Pouzivajte pridavné rukoviti, pokial’ sii su¢astou do-
davky elektrického naradia. Strata kontroly nad naradim
mdze mat za nasledok poranenie.

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodnii $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové
stciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-

takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pradom. Pos-

kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na liplné zastavenie ruc¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-

seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu
Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' ¢itate tento Navod
na pouZivanie.

Pouzivanie podla ur¢enia

Toto naradie je uréené na vrtanie s priklepom do betonu, tehly
a prirodného kamena, ako aj na sekacie prace.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Ochrannd manZeta

2 Zaistovacia objimka

3 Uvolmnovacie tla¢idlo pre prepina¢ pracovnych rezimov
4 Prepinac pracovnych rezimov

5 Vypina¢

6 Rukovat (izolovana plocha rukovite)

7 Nastavovacie koliesko predvolby poctu
obratok/frekvencie priklepov

e

8 Servisny indikator

9 Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)

Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-
rame prislusenstva.

Technické udaje
Vrtacie kladivo GBH 11 DE
Vecné Cislo 06112457..
Menovity prikon w 1500
Podet obrétok mint 120 - 250
Frekvencia priklepu min’t 1100 -2250
Intenzita jednotlivych
priklepov podla
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Polohy sekaca 12
Sklucovadlo SDS-max
Mastenie Trvalé centralne
mastenie
max. vrtaci priemer
- Beton (Spiralovym vrtakom) mm 52
- Beton (vrtakom na
priechodné otvory) mm 80
- Murivo (dutou vitacou
korunkou) mm 150
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Trieda ochrany [O]/1

Tieto (daje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré s $pecifické
pre niektort krajinu, sa moZu tieto Udaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto ndradia je typicky:
Akusticky tlak 91 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
102 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie s priklepom do betdnu: a, = 24 m/s?, K= 3,6 m/s?,
Sekanie: a,= 15 m/s?, K= 2,4 m/s?.

Uroveii kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerand pod-
Ia meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZivania
tohto ruéného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislu$enstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou idrzbou, moZe sa tro-
ver vibracii liit. To moZze vyrazne zvysit zataZenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého casové-
ho Useku préce s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych
je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie si-
ce bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyrazne redu-
kovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.
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Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred c¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia, ako
st napriklad: UdrZzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické idaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza

u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-

kovitou 9.

Pridavnd rukovat 9 mdZete fubovolne otodit, aby ste dosiahli

bezpeéni a minimalne unavujlicu pracovni polohu.

- Otocte dolny drziak pridavnej rukovéte 9 proti smeru po-
hybu hodinovych ru¢iciek a nastavte pridavnt rukovat 9 do
poZadovanej polohy. Otac¢anim v smere pohybu hodino-
vych ruciciek potom pridavnd rukovat 9 znova utiahnite.

Vymena nastroja

Pomocou sklu¢ovadla SDS-max méZete rychlo a pohodine vy-

mienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzivat
nejaké pridavné nastroje.

Ochranna manZeta 1 zabranuje v Sirokej miere vnikaniu pra-
chu z vitania do sklu¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste
ochrannt manzetu 1 neposkodili.

» Poskodenti ochrannii manzetu ihned’ nahrad’te novou

manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-

rizovanom servisnom stredisku.

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)
- Vydistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- Pracovny nastroj vkladajte do sklucovadla tak, Ze nim ota-

Cate, kym samocinne zaskoci.
- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny ndstroj.

e
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Demontaz pracovného nastroja (pozri obrazok B)

- Posuiite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a pracovny
nastroj vyberte.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujticich

olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov

mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo

jeho vdychovanie méze vyvolavat alergické reakcie a/alebo

sposobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne

0s0b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bukové-

ho dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovsetkym

spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spracovava-

ni dreva (chromitan, chemické prostriedky na ochranu dre-

va). Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len

$pecialne vySkoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouZivat ochranni dychaciu masku s fil-
trom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-

neho obrabaného materidlu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnu s idajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Nastavenie pracovného rezimu

Pomocou prepinaca pracovnych rezimov 4 zvolte pozadova-

ny druh prevadzky ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Pracovny rezim mente len vtedy, ked'je ruéné

elektrické naradie vypnuté! Inak by sa mohlo ruc¢né elektrické

naradie poskodit.

- Stlacte a podrzte stlacené uvolmovacie tlacidlo 3 a otocte
prepinac pracovnych reZimov 4 do poZadovanej polohy.

0 Poloha na vftanie s pneumatickym pri-

klepom
AR

Ak sa pracovny nastroj nezatne okamzi-
ITqQ )T tepozapnutioticat, nechajte rugné

elektrické naradie pomaly bezat dovte-
dy, kym sa pracovny nastroj nezacne tiez
otacat.

0

Poloha Vario-Lock na prestavovanie se-
1) T kacej polohy

o

i " 1 Poloha na sekanie
\_
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Zapinanie/vypinanie

- Nazapnutie rucného elektrického naradia stlaéte vypina¢
5 adrzte ho stlaceny.

- Navypnutie ruéného elektrického naradia vypinac 5 uvol-
nite.

Za nizkej teploty dosiahne toto ruéné elektrické naradie plny

priklepovy/sekaci vykon az po uréitom Case.

Tato rozbehova doba sa da skratit tym, Ze ruéné elektrické na-

radie jedenkrat udriete vlozenym pracovnym nastrojom o

zem.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie poctu obratok/frekvencie priklepu

Regulacna elektronika umoziiuje plynulé nastavovanie poctu

obratok a frekvencie priklepu so zretefom na druh obrabané-

ho materialu pri konkrétnej pracovnej ¢innosti.

Konstantna elektronika udrZiava predvoleny pocet obratok a

nastavenu frekvenciu priklepu pocas volnobehu i pri zatazeni

na priblizne konstantnej trovni.

Maximalny priklepovy vykon sa dosiahne vtedy, ked'sa nasta-

vovacie koliesko 7 nachadza v polohe ,,6“. Pri nizSich hodno-

tach obratok je priklepovy vykon z technickych dévodov nizsi.

- Predvolte pocet obratok pomocou nastavovacieho kolies-
ka 7 tak, aby zodpovedal obrabanému materialu.

Ochranné spojka proti pretazeniu

» Ked’ sa pracovny nastroj vzprieci alebo zablokuje, po-
hon vftacieho vretena sa prerusi. Drite pocas prace, so
zretel'om na mozné vznikajtice sily, rucné elektrické
naradie vzdy oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.

> Ked’ sa rucné elektrické naradie zablokuje, vypnite na-
radie a pracovny nastroj uvolnite. Pri zapnuti so zablo-
kovanym vftacim nastrojom vznikaji vysoké reakéné
momenty.

Pokyny na pouzivanie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat v 12 roznych polohach. Vd'aka tomu bu-

dete moct zaujat vzdy optimalnu pracovni polohu.

- Vlozte sekac do sklucovadla.

- Stlacte a podrzte stlacené uvolmovacie tlacidlo 3 a otocte
prepinac pracovnych reZimov 4 do polohy ,Zmena polohy
sekaca (Vario-lock)“.

- Otacajte sklucovadlom tak, aby sa sekac dostal do pozado-
vanej polohy.

- Stlacte uvolmovacie tla¢idlo 3 a podrzte ho stla¢ené a otoc-
te prepinac pracovnych rezimov 4 do polohy ,,Sekanie®.
Sklucovadlo je v tejto polohe zaaretované.

» Prepinac pracovnych rezimov 4 sa musi pri sekani na-
chadzat v polohe ,,Sekanie®.

e

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie $trbiny udrzia-
vajte vzdy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

» Poskodent ochrannii manzetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musiju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisny indikator 8

V pripade opotrebovania uhlikov sa ru¢né elektrické naradie
automaticky vypne. To sa 8 hodin predtym indikuje rozsviete-
nim alebo blikanim servisného indikatora 8. Na vykonanie ser-
visu treba rucné elektrické naradie zaslat do autorizovanej
servisnej opravovne, adresy najdete v odseku ,,Servisné stre-
disko a poradenstvo pri pouZivani®.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Pri vsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunélneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na recyk-

laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezdkben leirt elirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozo dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-

1:35 PM
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nalatraengedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az dramiités kockdzatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
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kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

> Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti péotalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a kalapacsok szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznaljon pétfogantytit, ha mellékelve van az elektro-
mos kéziszerszamhoz. Ha elveszti az uralmat a berende-
zés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozd kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
litéshez vezethet.

e

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizh6z és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielott letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, t(izhoz és/vagy stilyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési itmutatot olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék betonban, téglaban és terméskében végzett iitve-
flrdsra, valamint vésési munkakra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Akésziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

1 Porvédé sapka

Reteszel6 hiively

Utés-/forgasleallité gomb reteszelés feloldé gombja
Utés-/forgasleallité gomb

Be-/kikapcsold

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

Fordulat-/itésszam elévalaszto szabalyozdkerék
Szerviz-kijelzés

9 Potfogantyd (szigetelt fogantyt-feliilet)

Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

O ~NOoOOGOThA WN
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Miiszaki adatok

Furdkalapacs GBH 11 DE
Cikkszam 06112457..
Névleges felvett teljesitmény w 1500
Fordulatszam perct 120 - 250
Utésszam perc! 1100 -2250
Egyedi iitéerd az ,EPTA-Pro-

cedure 05/2009” (2009/05

EPTA-eljards) szerint J 14,2
Vésthelyzetek 12
Szerszambefogd egység SDS-max
Kenés Koézponti tartds kenés
Legnagyobb flré-@

- Beton (csigaftiroval) mm 52
- Beton (attord faréval) mm 80
- Téglafal (koronas furéval) ~ mm 150

Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljards) szerint kg 11,1

Erintésvédelmi osztaly [O)/1
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killénleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-

|6en keriiltek meghatarozasra.
A késziilék A-értékelés zajszintjének tipikus értékei: hang-

nyomasszint 91 dB(A); hangteljesitményszint 102 dB(A). Bi-

zonytalansag K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Utvefdrés betonban: a, = 24 m/s2, K= 3,6 m/s?,

vésés: a, = 15m/s%, K=2,4m/s%.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-

naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megnévelhe-

ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt llapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

e
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Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfelelden.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

Potfogantyii

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 9
pétfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

A9 potfogantylt tetszoleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy

igy a munkat a lehet6 leginkabb faradsagmentes modon le-

hessen végezni.

- Forgassa el a 9 pétfoganty also részét az dramutato jara-
saval ellenkezd iranyba és forgassa el a 9 potfogantyut a ki-
vant helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutato jara-
saval megegyezd iranyba a 9 potfogantyd alsé részét, és
igy rogzitse azt.

Szerszamcsere

Az SDS-max szerszambefogo egységgel a betétszerszamot

tovabbi eszkdzok vagy szerszamok alkalmazasa nélkiil is egy-

szer(ien ki lehet cserélni.

Az 1 porvédésapka a munka soran messzemenden meggatol-

jaa por behatolasat a szerszambefogo egységbe. A szerszam

behelyezésekor iigyeljen arra, hogy ne rongdlja meg az 1 por-

védo sapkat.

> Ha egy porvédo sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot meghbizni.

A betétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

- Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam behe-
lyezésre keriil§ végét.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységbe, amig az magatol nem reteszelddik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld re-
teszelést.
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A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

- Toljahatraa 2 reteszel6 hiivelyt és vegye ki a betétszersza-

mot.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmd festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarosito hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd meg-

érintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a
légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hatasu-

ak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kromat, favédé vegyszerek). Akésziilékkel azbesztet

tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkéhoz célszer(i egy P2 sziirosztalyl porvédd
alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra kerilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirdsokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Az iizemmad beallitasa

A4 Utésledllitas/Forgésleallitas atkapcsoléval az elektromos
kéziszerszam izemmodiat lehet kivalasztani.

Megjegyzés: Az izemmaddot csak kikapcsolt elektromos kézi-

szerszamon szabad atkapcsolni! Ellenkez6 esetben az elekt-

romos kéziszerszam megrongalédhat.

- Nyomja meg és tartsa benyomva a 3 reteszelésfeloldo
gombot és forgassa el a 4 iités-/forgasleallitd gombot a ki-
vant helyzetbe.

si helyzet
Ha a betétszerszam a bekapcsolaskor

0
N\

1) IE- T nemkezd el azonnal forogni, akkor jéras-

salassan az elektromos kéziszerszamot,
amig a betétszerszam is forogni kezd.

N

Vario-Lock helyzet a vésé helyzetének
T T bedllitaséra

0
‘ Vésésre szolgalo helyzet
IT(__o)pT soney

Z iitvefiirashoz sziikséges munkavégzé-

e

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomja be és tartsa benyomva az 5 be-/kikapcsolot.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedie el
az 5 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam alacsony hdmérsékletek esetén
csak bizonyos idé elteltével éri el a teljes kalapacsold/iité tel-
jesitményét.

Ezt a felmelegedési idt le lehet csokkenteni, ehhez isse egy-
szer a padléhoz az elektromos kéziszerszamba behelyezett
betétszerszamot.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A szabalyozd elektronika lehetévé teszi a fordulat- és iités-

szam fokozatmentes beallitasat és ezzel az anyagnak megfele-

|6 megmunkalast biztosit.

Akonstantelektronika az el6re kivélasztott fordulat- és iités-

szamot az liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag allandé

szinten tartja.

Az elektromos kéziszerszam akkor fejti ki a legnagyobb (itési

teljesitményt, haa 7 szabalyozokerék a ,,6” helyzetben all.

Alacsonyabb fordulatszamok esetén az iitési teljesitmény mi-

szaki okokbdl alacsonyabb.

- Allitsa be a 7 szabalyozokerékkel a megmunkélasra anyag-
nak megfeleléen a fordulatszamot.

Biztonsagi tengelykapcsolo

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beakad, a fiirdorso
meghajtasa megszakad. Tartsa ezért, az ekkor fellépo
erok felvételére, az elektromos kéziszerszamot mind-
két kezével, és iigyeljen arra, hogy szilard talajon, biz-
tosan alljon.

» Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és oldja ki a
betétszerszamot, ha az elektromos kéziszerszam le-
blokkolt. Ha leblokkolt flirészerszam mellett kapcsolja
be akéziszerszamot, igen magas reakciés nyomatékok
lépnek fel.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

A véso helyzetének megvaltoztatasa (Vario-Lock)

AvésGt dsszesen 12 kiilonbozd helyzetben lehet reteszelni.
Ezzel mindig beallithatja a mindenkori legkényelmesebb mun-
kavégzési helyzetet.

- Helyezze be a vésot a szerszambefogd egységbe.

- Nyomja meg és tartsa benyomva a 3 reteszelésfeloldo
gombot és forgassa el a 4 (ités-/forgasleallitd gombot a ,,a
vésé helyzetének megvaltoztatasa (Vario-lock)” hely-
zetbe.

- Forgassa el a szerszambefogd egységet a kivant vésGhely-
zetbe.

- Nyomja meg és tartsa benyomva a 3 reteszelésfeloldo
gombot és forgassa el a 4 iités-/forgasleallité gombot a
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»Vésés” helyzetbe. A szerszambefogo egység ebben a
helyzetben reteszelve van.

> A4iités-/forgasleallito kapcsolonak a véséshez mindig
a,Vésés” helyzetben kell lennie.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Ha egy porvédd sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot meghizni.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Szerviz-jelz6 8
Ha a szénkefék elhasznalédtak, az elektromos kéziszerszam

automatikusan kikapcsolddik. Ezt a 8 szerviz-jelz6 kigyullada-

sa, vagy vibralasa mar kb. 8 éraval eldre jelzi. Az elektromos
kéziszerszamot ekkor be kell kiildeni a karbantartasi munkak
elvégzésére a Vevészolgalatnak. A cimeket lasd a ,Vevészol-
galat és hasznalati tanacsadas” c. szakaszban.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
ljrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartdsi sze-
métbe!

e

Pycckuii | 23

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizacidjanak megfeleléen
amadr hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gydjteni
és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra felhaszna-
lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckui

CepThdhrKar 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00388
CpoK fIeHCTBUA CepTMdHKaTa 0 COOTBETCTBUH

no17.05.2018
000 "LleHTp no cepTthMKaLMK CTaHAAPTU3ALMM U CUCTEM Ka-
UeCTBa 3N1EKTPO-MALIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMK"
141400 Xumkn MockoBckoit obnactu,
yn. NleHnHrpaackan, 29
CepTtnduKaTtbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA N0 afipPecy:
000 «Pobept bow»
BawwyTuHckoe wocce, Bnag. 36
Poccus, 141446 r.0. Xumku

[lata u3roToBneHuA ykasaHa Ha nocnepsHein cTpanuLe obnox-
Ku PykoBogcTBaa.

KoHTaKTHaA MHopMaLMA OTHOCUTENBHO MMNIOPTEPA COREP-
XKMTCA Ha YNaKoBKe.

YKka3aHus no be3onacHocTu

06wme yKaszaH1A No TeXHHUKe Be3onacHocTH ana
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A I'IPELI.VI'IPE)KLI,EHVIE I'Ipouru're BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH NO TEXHUKE

6esonacHocTH. HecobntoieHue ykasaHui W UHCTPYKLMIA MO

TeXHWKe HE30MacHOCTM MOXKET CTaTb MPUUMHON NOPAKEHUS

3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXapa W TAXKENbIX TPaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMK M YKa3aHua ana 6yayuwero

MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLIMAX M yKa3aHUAX MO~

HATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA HA ANEKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LLHYPOM) U Ha

aKKyMYNATOPHbII ANEKTPOMHCTPYMEHT (be3 CETEBOTO LLHY-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B YUUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. becrnopsAAoK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKH pa-
Bouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CIIyYaaAM.

» He pabortaiite c 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
uKe XXHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECH ra3bl UMK NbiNb.
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INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTH K BOC- » MpepoTBpalyaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOUEHHe
NNaMEHEHHIO Nbif UK NAPOB. 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepea noaknioueHnem
» Bo BpemA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony- 3NEKTPOHHCTPYMEHTa K INeKTPOMMUTaHMIO u/HnK K
cKaiTe bnusko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no- aKkymynaTopy y6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHUH
CTOPOHHUX N, OTBNEKLIUCD, Bbl MOXETE NoTEPATL 3NEKTPOMHCTPYMEHTa. YAepxaHue NanbLa Ha Bbikmioua-
KOHTPOMTb HAZ} AMEKTPOUHCTPYMEHTOM. Tene Npy TPaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U NOA-
KNIOUEHHE K CETH TUTaHWS BKIIOUEHHOTO ANEKTPOUHCTPY-
JnekTpobe3zonacHocTb

MeHTa UpeBaTo HeCYACTHbIMU CNYUYaAMHU.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UMK raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA NEKTPOMHCTPYMEHTA. HCTPY-
MEHT UM KNIOY, HaXOAALMIACA BO BPALLAIOWENCA YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET PUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHUMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOoXeH!e Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMaiiTe yCToiHUMBOE NONOXEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLLie KOHTPONMMPOBATL ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXHMAAH-

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa A0MKHA
NOAXOAHTS K WTencenbHoi posetke. H1u B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHyo BUnKy. He npumenaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble Wencenb-
Hble BUIKU W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» MpeaoTBpaLuaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-

HbIX CHTYaLMAX.

NNEHNA, KyXOHHbIMM NNHTaMK M XONOAUNbHUKaMK. [Py > H 6 H
3a3eMneH1n Bawwero Tena noBbILWAETCA PUCK NOPAKEHUS 0CHTE MTOAXOAALLYlo pabouyto ofexay. Fe Hocute
NEKTPOTOKOM LWIMPOKYIO OAEXKAY M YKpaleHusa. [lepxute BONocbl,

ofieXAy M PyKaBHLbl BAANK OT ABHKYLLUXCA YacTen.
LLInpokan ofiexaa, yKpaLueHus Unu J7IMHHbIE BONOCHI MO-
ryt 6bITb 3aTAHYTbI BPaLatoLLMMUCA YaCTAMHK.

» [pH HaNUUKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEoTCcachl-
BaIOLYMX H NbiNecOOPHbIX YCTPOICTB NpoBepaAiTe X
npUcoeHHEHHe U NPaBHUAbHOE HCIONb30BaHue. [1py-
MeHeHKe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMyI0 Nbifblo.

> 3awmwaiite INEKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPOCTH.
[TPOHWKHOBEHWE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPaXeHUA ANEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca HCNONb30BaTb WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UITH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATUBAHHA BUNKH U3
WTencenbHOM Po3eTKH. 3aLuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbiX KpOMOK
MNK1 NOABHKHbIX YacTei INEKTPOUHCTPYMeHTa. [Tospe- MpumeneHne SNeKTPOHHCTPYMEHTa K 06paLLeHHe C HUM

KOEHHbIA UMK CNYTaHHDBIA LWHYP NOBbILIAET PUCK NOPaxe- » He neperpyxaiite 3neKTPOMHCTPYMeHT. Ucnonb3yiTe
HUA 3NEKTPOTOKOM. Ana Baweii paboTbl npegHasHaueHHblii ANA 3T0ro
» [pu pa6oTe ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITbIM 3MEKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM INEKTPOUHCTPY-
He6OM NPUMEHAIITE NPHTOAHBIE ANA 3TOTO Kabenu-ya- MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue v HaexHee B yKa3aHHOM
nuHuTenu. MpumMeHeHKe NpurogHoro ans pabotbl nog, oT- AuanasoHe MOLLHOCTH.
KPbITbIM HeBOM Kabensa-yanuHUTENs CHUXKAET PUCK nopa- » He pa6oraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NpH HEUCNPaB-
XEHWSA ANEKTPOTOKOM. HOM BbIKNloUatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
» Ecnu HeBO3MOXHO U36exaTb NPUMEHeHHA 3NeKTPOHH- NOAAAETCA BKMIOUEHMIO UK BLIKNIOYEHNIO, ONaceH U AoNT-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaliTe neK- eH BbiTb OTPEMOHTUPOBAH.
TPOHHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKAIO- » [lo Hauana HanagKM 3NEKTPOMHCTPYMEHTa, nepea 3a-
ueHuA. [IpUMeHeHe YCTPOMCTBA 3aLUMTHOTO OTKNIOUEHHS MeHo# NPUHAANEXXHOCTEH U NpeKpaleHuem pabotbl
CHW)KAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHUS. OTKNIOUaiTe WTENCenbHYI0 BUNKY OT PO3ETKH CETH
BesonacHocT niopeli 1/¥nu BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa npeaoc-

TOPOXHOCTW NPeAoTBPaLYAET HeNpefHaMepeHHOe BKI0-

» ByabTe BHUMaTenbHbIMH, CNefuTe 3a TeM, uto Bbi ge- UeHM e INeKTPOUHCTPYMeHTa
naeTe, ¥ NpoAlyMaHHO HauMHaiiTe paboty ¢ aneKTpo-

MHcTpyMeHTOM. He nonb3yittech 3neKTPOHHCTPY- > XpaHuTe 3neKTPOHHCTRYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
MEHTOM B YCTaNoM COCTOAHMH K ecnii Bbl Haxo- nAereii mecte. He paspeuwaiite nonb3oBaTbcA 3NeKTpo-
AHTECH B COCTOAHHH HAPKOTHYECKOTO UMK aNKOroNbHo- HHCTPYMEHTOM NULIAM, KoTOpblE HE 3",3'(;""" CHum
ro OnbAHEHHUA UMK NOA Bo3feACTBHEM nekapcTB. OauH HNH HE UUTaMH HACTOALLMX HHCTPYKLUH. INEKTPO
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NpK paboTe C INEKTPOMHCTPY- MHCTPYMEHTI OTACHbI B PYKaX HEOMbITHLIX ML

MEHTOM MOXeT MPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM. > TwarenbHo yxaxuBaiTe 3a aNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» [pumeHAnTe cpeACcTBa MHAUBUAYANbHON 3aLUUTbI H Mposepaitre fieaynpetmylo (hYHKUHIO H XOR ABHKY-
BCer/ja 3alyuTHbIe OYKH. Mcronb3oBaH1e CPeaCcTs MHAK- LLIUXCA HacTeH SNEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE noro-
BMAYaNbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLMTHON Macku, 0byBM Ha MOK HNH MOBPEXAECHUH, °Tp"“are|fl1b“° BMHUAIOLIUX Ha
HecKonb3ALLei NOfOLLBE, 3aLMUTHOTO LLEMa UMK CPEACTB tyHKuHIo 3"2““’0""“”“"“‘ OBpexXAeHHble ta
3aUMTHl OPraHoB CNyXa, — B3aBUCUMOCTH OT BUAA paboTbl CTH AOMKHBI DBITb OTPEMOHTUPOBAHDI 10 UCONb30BA
C INEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIKAET PUCK MIONYYeHHA HUA INEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe obcnyxuBaHue anek-
Tpaem TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA MPUUMHOM HOMbLLOTO Yncna

' HeCcuacTHbIX Cnyyaes.
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> [lepXxuTe pexyLuuil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHHMH. 3aD0TNIUBO YXOXEHHbIE PEXYLUME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKaMK PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NErue BECTH.

» MpumeHAliTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
L{MMH HHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNoBUA U BbinonHaeMylo paborty. Mcnonb3oBaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLMAM.

CepBHuc

» PeMoHT Bawuero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBaNnU(MLUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTca 6€30MaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuKe be3onacHOCTH ANA MONOT-
KoB

» Mpumensiite cpeAcTBa 3alUThl OPraHoB cnyxa. Bos-
nencTBue LyMa MOXEeT NPUBECTU K NOTEPE CyXa.

» MMonb3yiiTecb AONONHUTENbHBIMU PYKOATKaMH, BXOAA-
WMMH B 06beM NOCTaBKH 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. oTe-
s KOHTPONA MOXET NPUBECTH K TENIECHBIM NOBPEXAEHH-
am.

» Mpu BbiNnoNHeHUH paboT, Npu KoTopbIX pabounit uH-
CTPYMEHT MOXXET 3afieTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
WNK1 co6CTBEHHDII ceTeBON Kabenb, AepXuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIE PYUKH. KOHTaKT ¢ npo-
BOIKOW NOf, HANPAXEHWUEM MOXET NPUBECTH K NONaaaHKIo
MO HaNPsXEHWEe METANNUUECKMUX YacTel INEKTPOUHCTPY-
MEHTa 1 K TOPAXKEHHIO INIEKTPOTOKOM.

» Ucnonb3yiTe COOTBETCTBYIOWHE METaNNOUCKaTENH
LANA HAX0XAEHUA CNPATAHHDIX B CTeHe TPy6 unum npo-
BOAKM UNK obpaLyaiiTech 3a CNPaBKo# B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTaKT c 3NeKTPONPOBOAKON
MOXET MPUBECTH K NOXapy U MOPAKEHUIO INEKTPOTOKOM.
lMoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOAONPOBOAA BEAET K HAHECEHHMIO MATePH-
anbHOro yuiepba Unu MOXeT BbI3BaTb NOPaXXEHHE anek-
TPOTOKOM.

> Bceraa fep)xute INeKTPOHHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06eUMK pyKamH, 3aHAB NpeABapUTENbHO YCTOHUH-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
Ha[IEXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNIOCODIEHNE UK B TUCKH, YAEPXKMBAETCA
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

» BbDKAHUTE NONHOKH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3TOro BbiNyckaiTe ero U3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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Onucanue NPOAYKTa uycnyr

MpoutuTe BCe yka3aHUA U MHCTPYKLMK NO
TeXHuKe 6e30nacHOCTH. YNyLEeHHA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHW M MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKE
£e30MacHOCTM MOTyT CTaTb MPHUUMHON Nopa-
XEHMSA INEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa 1 Ta-
KEnblX TPaBM.

MoxanyicTa, OTKPOMTE PacKNadHyto CTPAHMLY C UNoCTpa-

LIMAMM 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBNANTE e OTKPLITOH, Mo-

Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO N0 3KCMyaTaLuy.

lMpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HaUeH ANA yaapHoro ceepne-
HWA OTBEPCTUH B 6ETOHE, KMPNMUaX ¥ NPUPOAHOM KaMHe, a
Takxe ana AonbexHoix pabor.

U30bpaxkeHHble COCTaBHbIE YacTH
Hymepauus npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA MO
13006paXeHMIo Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMY.
1 Konnauok ans 3aliuThl OT NbiNu
2 duKcupylowasn runb3a
3 KHonka pa3bnokMpoBKM BbIKMiouaTens yaapa/octaHoBa
BpaLLeHus
Bblkntouatenb yaapa/ocTaHoBa BpalleHuA
Bblikntouarens
PykosTka (C U3071MPOBaHHOI NOBEPXHOCTbIO)
Konecuko npepBapuTenbHoOi YCTaHOBKK uMcna
0bopoToB/uncna yaapos
8 CepBHCHbIN UHAKMKATOP
9 [lononHuTenbHas pyKoaTka

(c M30NMMpOBaHHOM NOBEPXHOCTHIO)

W306paxeHHble UMK ONMCaHHbIE NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06bem nocTaBku. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPUHAA-
nexxoctel Bbl HaliaeTe B Halel nporpamme NpUHaaneXHoOCTeN.

~N o oA

[aHHble no wymy 1 BUOpauuu

YpoBeHb WyMa onpefeneH B COOTBETCTBUW C eBPONENCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BeLLEHHDBIN YPOBEHD LLIYMa OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHka 91 ab(A);
ypoBeHb 3ByKoBoM MolHocTH 102 1B(A). HenoctoBepHOCTh
K=3nb.

MpumeHsiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHasn B1ubpauns a, (BEeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NEHUI) M NOrpeLHOCTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

YnapHoe ceepneniue B beToHe: a, = 24 m/c?, K= 3,6 m/c2,
nonbnenve: a, = 15 m/c?, K= 2,4 m/c2.

YKa3aHHbI! B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPaLMK onpepe-
NEH B COOTBETCTBMM CO CTAHAAPTM30BAHHON METOAMKOM U3-
MepeHur, nponucaHHom B EN 60745, u MOXeT UCnonb3o-
BaTbCA 19 CPABHEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXe A4NA NpesBapUTENbHON OLEHKM BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUDPALMH YKa3aH [/19 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECNIMU ANEKTPOMHCTPYMEHT

Bosch Power Tools
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byneT ucnonb3oBaH ANs BbIMONHEHUA ApyrkX paboT, ¢ pas-
TIMUHBIMM NPUHABNEXHOCTAMM, C PUMEHEHUEM CMEHHBIX Pa-
60UKX UHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
UNK TeXHWUeCKoe 0bcnyxuBaHue He byneT oTBeuaTh Npeanu-
CaHM1AM, TO ypOBEHb BUDPALMK MOXKET DbITb MHBIM. 3TO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICUTL BUOPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeueHue
BCel NPOAOMKUTENBHOCTH paboThl.

[1nA TOuHOM OLEHKKM BUDPALIMOHHON Harpy3Kku B TeUeHUe
ONpefeneHHoro BpEMEHHOTO MHTEPBaNa HY)XXHO YUMTLIBaTb
TaKXe U BPEM#, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUNTENb-
HO COKPATWUTb Harpysky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTE [ONONHUTENBHBIE MePbI Be30onacHoCTY ans
3aLLMThl ONepaTopa oT BO3AENCTBUA BUDpaLMH, HanpUMep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxMBaHKe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 MOAAEPXKaHUIO PYK B TEMNE, 0p-
raHW3aLma TeXHONMOTMUECKMUX MPOLLECCOB.

TexHnueckue AaHHble
Mepdoparop GBH 11 DE
ToBapHbIi NO 06112457..

Hom. notpebnaemas
MOLLHOCTb Br 1500
Yucno obopotos MuH ! 120 -250
Uncno yaapos MuH ! 1100 - 2250
Cvina ognHOUHOTO
yAapas COOTBETCTBUM C

EPTA-Procedure 05/2009 Ik 14,2
MonoxeHus 3ybuna 12
MaTtpoH SDS-max
Cwmaska LleHTpanusoBaH-
HaA HenpepbiBHaA
cMaska

[lnameTp oTBeEpCTHA, MaKC.

- betoH
(co cnupanbHbiM cBEpNIOM) MM 52
- betoH
(npocBepnuBaTh HACKBO3b) MM 80
- KaMmeHHas Knafika (Konbliesas
cBepnunbHan dpesa) MM 150
Bec cornacto

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 11,1
Knacc sawurbl [O/1

MapameTpbl ykazaHbl /18 HOMUHaNbHOro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu
[APYTHX 3HAUEHMAX HANPSXXEHUS, a TaKXKe B CeundrueckoM ans cTpa-
Hbl UCMIONHEHNUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

3anenenne o cootsercteun €

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABNAEM, UTO ONUCAHHDIM
B pasgene «TeXHUUeck1e fJaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXECNeayIoLWMM CTaHAapTaM UMK HOPMATUBHBIM [IOKyMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [Jupektns
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas aokymeHtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

b Teo iV Nowl—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Cbopka

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

[lononHuTenbHas pykoATKa

» MMonb3yiiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONLKO C A0ONON-
HUTENbHOWN PYKOATKOM 9.

[lononHWTenbHYIO pYKOATKY 9 MOXHO NOBEPHYTL B Ntoboe no-
NoxeHue, utobbl 06ecneunTb BO3MOXHOCTb be30MacHoM U He
yTOMAAIOLLEN PABOThI C UHCTPYMEHTOM.

— [OBEPHHTE HIKHIOK YACTb PYUKH JONONHUTENBHON PYKO-
ATKKM 9 NPOTUB YACOBOW CTPENKM W NOCTABbTE [ONONHK-
TeNbHY PYKOATKY 9 B Xenaemoe nonoxeue. Nocne ato-
r0 NOBEPHMTE HUKHIOK UaCTb PyUKM AONONHUTENbHON Py-
KOATKW 9 B HaNpaBNeHWM N0 YaCOBOM CTPENKe.

3ameHa pabouero HHCTpymeHTa

C nomoliipto natpoHa SDS-max Bbl MOXKeTe NpocTo 1 yaobHO
CMeHHUTb pabounit MHCTPYMEHT 6€3 LOMONHUTENBHOTO UH-
CTpyMeHTa.

Konnauok ans 3awutbl oT nbinu 1 npegotepaLlaeT nPOHUKHO-
BEHWE Nbl/1K B NATPOH BO BpeMA paﬁOTbI. Mpu ycTaHOBKE
CMEHHOro paﬁouero WHCTPYMEHTa CNEQUTE 3a TEM, uTobbI He
NOBPEAUTb KONMAUOK ANA 3aLUKThl OT Nbinu 1.

> HemepneHHO 3aMeHHUTe NOBPEXAEHHbIA 3aLUTHBIH
KoOnnauok. 370 peKoMeHAYeTCA BbINONHATL CHNAMK
CepBUCHOM MacTepCKOM.

YcraHoBka pabouero HHCTpyMeHTa (cM. puc. A)

- OuMCTUTE M CNErka CMaxbTe BCTaBNAEMbIM KOHeLl paboue-
IO UHCTPYMeHTa.

- lNoBopaunBas, BCTaBbTe PaboUMit MHCTPYMEHT B NATPOH
[0 aBTOMATUUECKOTO (PUKCHPOBAHHS.

- TpoBepbTe (HUKCALMIO NOMbITKOM BbITAHYT PAbOUMI HH-
CTPYMEHT.

W3bATHE HHCTPYMEHTa H3 NaTpoHa (cm. puc. B)

- CAaBHHbTE (DUKCHPYIOLLYIO MMAb3Y 2 Ha3aj U BbiHbTe pabo-
U MHCTPYMEHT M3 NaTpoHa.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

Mbinb HEKOTOPbIX MaTEPHUANOB, KaK Hanp., KPAcoK C Coep a-
HWEM CBHHL|A, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHbI, MUHEPA/IOB W
MeTannoB, MOXeT bbITb BpegHOH Ang 3[0poBbA. [PUKOCHO-
BEHHE K MbINW 1 NONaZaHue MbiNK B bIXaTeNbHbIe MyTH MOXET
BbI3BaTb aNNepruueckue peakumun u/unu sabonesaqus abixa-
TeNbHbIX NyTer oneparopa U1 HaxogALeroca s6nm3u nepco-
Hana.

1609 92A0FK|(8.1.14)
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OnpeneneHHble BUALI Mbinu, Hanp., ayba u byka, cuutaiotcs

KaHLeporeHHbIMW, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCaKaMK /1A

06paboTk1 ApeBECHHBI (XpoMaT, CPENCTBO /1A 3aLMTbl Ape-

BeCHHbI). Matepuan ¢ cofiepxaHuem acbecta paspeLuaetcs

0bpabartbiBaTh TONBKO CMELUANMCTaM.

- XopoLuo npoBeTpuBaliTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHyeTcs N0nb30BaTbCA PECMMPATOPHOM MAcKoi C
hunbTpoM Knacca P2.

CobniofaiiTe AeicTBYyIOLMe B Baluel cTpaHe npeanucaHus

ans obpabartbiBaeMbIx MaTep1anos.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BKnioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe Hanps)xxeHue cetu! Hanps)xxeHne UCTOUHK-
Ka ToKa A0ONKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOJ-
CKOWH TabNnHuKe 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INeKTPOMHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B moryT pabotatb Takxe M Np1 HanpA-
eHuu 220 B.

YcTaHoBKa pexxuma pabortbl

lNepekniouarenem pexumos 4 BbibepuTte pexum pabotbl

3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3zaHue: MamenaiTe pexum paboTbl TONbKO NPH BbIKNHO-

UEHHOM 3NEKTPOUHCTPYMeHTe! B NpoTUBHOM Clyuae anek-

TPOMHCTPYMEHT MOXET DbITb NOBPEXMEH.

- HaxmuTe 1 aepxute KHOMKy pasbnoknposku 3 1 nosep-
HWTE BbIKMIouarTenb yaapa/ocTaHoBa BpallleHus 4 B xenae-
MOE NONOXEHHE.

0 MonoxeHne CBepneHue ¢ yaapom
‘ Ecnu npu BKNtoueHWUM paboumit MHCTPY-
MEHT He BPaLLAETCA, TO BKOUMTE Mef-
I 'E- T NEHHYI0 CKOPOCTb, NoKa pabounit uH-
CTPYMEHT He HauHeT BpaLlaThbes.
Monoxetue Vario-Lock ana namenenua
T T nonoxenws aybuna

o

‘ Monoxexus ana lonbnexna
ITC_opT A

N

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

- [InA BKNOUEHUA NEKTPOUHCTPYMEHTA HAXXMMTE Ha Bbl-
Kniouatenb 5 1 aepXuTe ero HaxarbiM.

- [InA BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE Bbl-
Knioyarenb 5.

[Py HU3KKX TeMNepaTypax aNeKTPOMHCTPYMEHT AOCTUraeT

MOLLIHOCTb ioN6/eHUA/yaapa ToNbKo uepes onpefeneHHoe

BpeMS.

370 BpemA 3anycka Bbl MOXeTe COKpPaTHTh, BbINOMHUB ANA

3TOr0 YAap O NON BCTaBNEHHbIM B 3NEKTPOUHCTPYMEHT pabo-

UNM UHCTPYMEHTOM.
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B Lienax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPIHH BKIKOUANTE 3MEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOraa, Korfa Bbl cobupaetech pabotatb ¢
HUM.

YcraHoBKa uncna o6opoToB u ysapos
INEKTPOHMKA PEryNMPOBaHMA NO3BONAET NNABHO MEHATb UM-
€no 060pOTOB 1 yAAPOB B 3aBUCHMOCTH OT MaTepuana.
INEKTPOHHAA CUCTEMA CTABMNM3ALMK NOJAEPIKUBAET UUCNO
0b60pOTOB W YAPOB B iMANa3oHe MEXLy XONOCTbIM XOAOM
paboToi Mo HarpysKoi Ha 3aiaHHOM YPOBHE.
MakcrManbHasa MOLWHOCTb A0NONEHNA JOCTUIAeTCA B NONO-
XEHUM «6» YCTAHOBOUHOTO Konecuka 7. Mpu HU3KOM uncne
060pOTOB yAapHaA MOLHOCTb HU3Kasl, uTo 06YCNOBNEHO Tex-
HWUECKWM UCNIONHEHHUEM.
- Bblibupaite uucno 060poOTOB YCTaHOBOUHBIM KONECUKOM 7
B COOTBETCTBUM C MaTep1anoM.

MNpepoxpaxutenbHasa Mydra

» [pu 3aefaHNK UMK 3aKNMHUBAHUK pabouero HHCTPY-
MeHTa NPUBOA NaTPOoHa OTKNIouaeTca. B uensx npego-
CTOPOXHOCTH BCEr/ia iepXKHUTe INeKTPOUHCTPYMEHT
1¥3-32 BO3HMKAIOLLUX NPHU 3TOM CHN KPENKO H HAieXKHO
00enMH pyKamMK U 3aiiMH1Te YCTOHUYHBOE NMONOXEHHe.

» [px 6GNoKUpPOBKe INEKTPOUHCTPYMEHTA BbIKNIOUHTE
€ro 1 BblHbTe pabouunit MHCTPYMeHT U3 obpabarbiBae-
Moro matepuana. lMp1 BKNIOYEHUH C 3aKNMHUBLUMM UH-
CTPYMEHTOM BO3HHKAKOT BbICOKHE PeaKTHBHbIE MOMET-
Hbl.

YKa3aHua no NPUMEHEHHI0

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

WU3meHeHHe nonoxenua 3ybuna (Vario-Lock)

Bbl MoxeTe 3admKkcHpoBarth 3ybuno B 12 nonoxerusx. bna-

rofapAa 3ToMy Bbl MOXXeTe 3aHATb COOTBETCTBEHHO ONTUMab-

HOE MONOXeHHe.

- BcraBbTe 3ybuno B natpoH.

- HaxmuTe u aepxute KHOMKY pa3bnokupoBku 3 1 nosep-
HWTe BbIKNouaTenb yaapa/ocTaHoBa BpalleHua 4 B Nofo-
XeHue «M3MeHeHHe nonoxeHua aybuna (Vario-lock)».

- [loBepHHTe NATPOH B KeNaeMoe nonoxeHue 3ybuna.

- HaxmuTe u aepxute KHONKY pa3bnokupoBku 3 1 nosep-
HWTe BbIKNouaTenb ypaaa/ocTaHoBa BpalleHua 4 B nono-
xeHue «flon6nenuer. MatpoH 3aMKCHPOBAH B 3TOM T0-
NOXEHUU.

» Bbikniouatenb yaapa/ocTaHoBa BpalieHHA 4 JonKeH
AnA fonbnenus Bceraa cToATb B nonoxeHuu «flonbne-
HHUe».

TexobcnyxuBaHue 1 cepBuc

TexobcnyXxuBaH1e U OUUCTKA

» lMepep NOGLIMH MAHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaTe WTencenb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHoH U GesonacHom pabo-

Tbl cneayeT NOCTOAHHO COAEPXKaTb ANEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEeHTUNALHWOHHbDbIE LWWEeNHn B YUCTOTE.

Bosch Power Tools
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» HemepneHHO 3aMeHHTE NOBPeXAEHHbIN 3aLUUTHBINA
KONNauoK. 3To peKOMeHAYeTCA BbINONHATb CHNAMK
CepBUCHOM MacTepCKoOM.

Ecnv Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaiTech Ha pupmy

Bosch unu B aBTOpH30BaHHYIO CEPBMCHYIO MAacTEPCKYIO A

3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHCHbIH HHAMKaTOP 8

Mpy paboTe C U3HOLIEHHBIMM YTONMbHBIMMU LETKAMM 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT aBTOMATHUeCKH BbiKniouaetca. 06 usHoce
YrONbHbIX LETOK CBUAETENLCTBYET MUraHUe CEePBHUCHOTO WH-

[mMKaropa 8, koTopoe HauuMHaeTca an6n. 3a 8 uacoB 0 aBTO-

MaTUUeCKOro BbIKoUeHUA. [inA TexHuueckoro 06Cﬂy)KVIBa’
HWA 3NEKTPOUHCTPYMEHT Heobxoaumo nepenatb B CEPBU-

CHyto cnyx0y. Anpeca npuBefeHbl B pasaene «CepBuC U KOH-

CynbTUpOBaHWe Ha npeaMeT UCNONb30BaHMA NPOAYKLUN».

CepBuc W KOHCYyNnbTHPOBaHHUe Ha NpeaMeT Uc-
nonb30BaHUA NPOAYKLHH
Moxanyicra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteit 0basa-

TenbHO yKa3biBaTe 10-3HauHbIl TOBapHbIA HOMEP Mo 3aBoA-

CKOW TabN1uKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.

CepBHCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha Bce Baluu Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCny)xMBaHMIO Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTeXH 1 MHOPMALIMIO MO 3anyacTam
Bbl HarigeTe Takxe o agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHWKOB Bosch, npeaocTaBnatowLmMit Kou-
CynbTalMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/IbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HalLEel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

Lina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUiHOE 06CNYKMBAHME N PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou».

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPathaKTHOM Npo-
NYKLMK ONACHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yuiepby
[na Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca No 3akoHy B aj-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

000 «PobepT boww»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CNYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akapemuka Koponega, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyto MHOPMALKMI0 O PACTONOKEHUN CEPBUCHBIX LIEH-
TPOB Bbl MOXeTe NONyunTb Ha 0thHLMANbHOM CaTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBouHO-CEPBUCHOM
cnyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

Benapycb

1N «Pobept boww» 000

CepBUCHbIH LEHTP N0 06CNYXNUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.:+375(17) 2547871
Ten.:+375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNYXMBLUKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTDI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM Un-
CTYI0 peKynepavLuio 0TXO[0B.

He BblbpacbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTI B 6bITOBOH Mycop!
Tonbko ansa crpaH-uneHoB EC:

CornacHo EBponeiickor [lupextuee
2012/19/EU 0 CTapbIX 3NEKTPUUECKHX W
3NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX 1 npubopax 1
a[ieKBaTHOMY NPEANUCAHMI0 HALMOHAIbHOTO
npaBa, OTCNYXMBLLKE CBOW CPOK
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI JOMKHbI OTAENBHO CO-
BupartbeA U caBaTbeA Ha IKONOTUUECKH UMCTYIO YTUNM3ALMIO.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

YkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTPonpunaais
"pOIIM'I:aﬁTe I.’Ci 3actepe-
JKEHHs | BKa3iBKH.
HepoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 0
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexXi Ta/abo
CEpHO3HUX TPaBM.
[lo6pe 36epiraiite Ha MailbyTHE Li nonepeKeHH i
BKa3iBKH.
Mig NOHATTAM «eNEKTPONPUNAA» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i eNeKTponpunag, Wo Npautoe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi barapei (be3
enekTpokabenio).

1609 92A0FK|(8.1.14)
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be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue Micue B uucToTi i 3abesneure
Robpe ocsiTneHHa pobouoro micus. be3naz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLIACHWX BUNAAKIB.

» He npauoiiTe 3 eNeKTPONPHNaAOM y cepeaoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUDYXY BHACNifOK NPUCYTHOCTI
rOpIOUMX PiAuH, ra3is abo nuny. Enektponpunagu
MOXYTb NOPO/KYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aiMaTuCA
nun abo napu.

» Mip vac npaui 3 enekTponpunaaoMm He nignyckaire ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nlopei. By Moxete
BTPATWTW KOHTPOMb Had NPUNaAoM, AKLLo Bawaysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH [0
poseTku. He A03BONAETbCA MiHATH LOCD B WTenceni.
[ina po60oTH 3 eneKTponpUnasamu, Lo MaloTb 3aXHUCHe
3a3eMneHHsA, He BHKOPUCTOBYHTE afanTepu.
BHKOpHCTaHHA OPUriHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKN 3MEHLUYE PU3UK YPKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NoBepPXHAMMU, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NNUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMH. Konv Balue
Tino 3a3emnexe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€MeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bia aoLuy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B eNeKTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnsA nepeHeceHHn
eneKkTponpunaay, niasiwyBaHHA a6o BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big renna,
onii, rocTPUX KpaiB Ta AeTanen npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomkeHui abo 3akpyueHui kabenb
36inbLUY€E PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

» [InA 30BHiWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBY#TE
NULLe TaKWH NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHUI ANA
30BHiLUHiX pobiT. BUKop1CTaHHS NOAOBXKYBauUa, LU0
pO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YP@XKEHHA €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

> fAKiwo He MoXHa 3anobirTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y BoNoromy cepefoBuLLi,
BHKOPHCTOBYHTE NPUCTPiif 3aXHCHOTO BUMKHEHHH.
BWKOpUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogein

» byabTe yBaXKHUMH, CRiAKYNHTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo noBoAbTeCA Nif uac po6otu 3
enektponpunapom. He kopucrtyiitecs
eneKTponpunapoM, axio Bu cromneHi abo
3HaxopMTecA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CIUPTHUX HaNoIB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI
€MEKTPONPUIa[oM MOXe NPU3BECTH 10 CEPIHO3HUX TPABM.

» Bpsraiite ocobucte 3axucHe cnopamKeHHA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynapH. BosraHHs
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0C0bMCTOro 3aXMCHOTO COPAMKEHHS, AK Hanp., - B
3aNeXHOCT Bif BUAY PobiT — 3axMCHOI Macku, cneLpayTra,
LL{0 He KOB3AETbCA, KaCKM Ta HaBYLLIHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TpaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHA. [epiu Hix
BBIMKHYTH eNeKTPonpHnag B enekTpomepexy abo
nia’eAHaTH akyMynaTopHy 6aTapelo, 6paT HOro B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHI. TpUMaHHA NanbLs Ha
BMMMKaui Nig uac nepeHeceHHs enektponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNagly MOXe
NPU3BECTH [0 TPABM.

» lepea THM, AIK BMHKaTH eneKTponpunaa, npubepits
HanarofpKyBanbHi iHCTPyMeHTH Ta railkoBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)xyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KIioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH 0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTh Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Hafl
€EKTPONPUIALOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYyaL|ifX.

» Bpsraiite npupatHuii opar. He BaAraiite npocropuii
oasr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs, opar 1a
PYyKaBuLi 0 AeTaneil npunaay, Wo pyxarTbcea. [1po-
CTOpUi OAAT, [LOBTE BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MoTPanuTH B A€Tani, L0 PyXatTbCH.

> AlKLi0 iCHYE MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiaCMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMUCA. BukopucTaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMoBNEHi NUIOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKkTponpunagamu

» He nepeBantaxxyite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUin AN BifNoBigHOT
poboTH. 3 NpraaTHUM NPUNAAOM BU 3 MEHLLIMM PU3UKOM
OTPUMAETe KpalLi pe3ynbtath pobotu, Akio byaete
NpaLBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTponpunagom 3 NoLKomKEeHUM
BMMHKaueM. Enektponpunag, AKMIM He MOXHA YBIMKHYTH
ab0o BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBat Wwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNaf, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3KK BMUMAAKOBOTO 3aMmyCKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaam, Akumu Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3BonaiTte
KOPUCTYBaTHCA eNneKTPONp1Unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui Bka3iBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeaoCBiaueHUMIU ocobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo gornapanTe 3a eNeKTPOnpUnagoMm.
Mepesipsiite, wWob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo nNpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
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NOLIKOAKEHUMH ab0 HACTINbKH NOLWKOAKEHUMHU, W06
1ie MOFN0 BNNMHYTH Ha YYHKL{iOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxkeHi getani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HelacH1X BUNafKiB
CMPUYUHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32
eNeKTponpUnaaamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Nerwi 8
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTe eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hooro,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH poboTH Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOpHUCTaHHSA
eneKkTponpunagis Ana pobit, Ana AKX BOHW He

nepenbaueHi, MoXe NPU3BECTH 0 Hebe3NeuHNX CUTyaLlii.

Cepsic

» BipnaBaiite cBiil npunag Ha PEMOHT nuLe
kBanicdikoBaHuM haxiBLAM Ta N1LLe 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBryi uac.

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3neku ana MonoTkis
» BparaiTe HaBYWHHUKK. LLIyM MOXe NOLIKOAUTH CRYX.

» KopuctyiiTeca f0[aTKOBUMH PYKOATKAMH, A0AAHHMH
[0 eNeKTPOIHCTPYMeHTy. BTpaTta KOHTPONIO Hajl
€1eKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKeE NPHU3BOANTH [0 TINECHUX
YILKOMKEHb.

» Mpu poboTax, Konu pobouuii iIHCTPYMeHT Moxe
3auenuTH 3aXoBaHy eNneKTPONpPoBoAKY abo BnacHui
LUHYP XXHBNEHHSA, TPUMaNTe eNeKTPOiHCTPYMEHT 3a
i30nboBaHi PyKOATKHK. 3auenneHHA NPOBO/KH, L0
3HAXOAMTBLCA NiJ HANPYTOK, MOXe 3aPAMAXKYBATH TAKOX i
MeTanesi YaCTMHW IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANUTH 10
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 3HaXoKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
eneKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOAKM MOXKE NPU3BOAUTH 0 NOXEXI T
YPXEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auen/ieHHsA ra3oBol
TPybH MOXe NPU3BOLUTH B0 BUOYXY. 3auenneHHn
BOZI0NPOBOAHOI TPYOU MOXE 3aBAATH LIKOAY
MartepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA
€MeKTPUUHUM CTPYMOM.

» MMip vac po6otn miuHo TPUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHsa. [[somMa pykamu
Bu 3MoxeTe HapjiHilLe ToMMATH eneKTponpHunag,.

» 3akpinnioiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a 10NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newat 0bpobnioBaHmit
marepian ikCy€eTbCA HamiMHilLe HiX NPU TPMMAHHI HoTo B
pyLi.

» lepep THM, AK NOKNACTH eNeKTPONpHNaA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA. AIpke Poboumit iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUenuTHCA 3a LL0-Hebypb, L0 NPU3Beae 10 BTpaTh
KOHTPOIO Haj, eN1eKTPONPUIALOM.

Onwuc npoaykTy i nocnyr

Mpouutaiite Bci 3acTepe)eHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBoK
MOXe NPU3BECTU 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Byab nacka, po3ropHitb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunagy i
TpumanTe ii nepef coboto yBech uac, Konu bygete unTatm
iHCTPYKLit0.

Mpu3HaueHHa npunapy

IMpunag npusHaueHui s nepdopaii B 6eToHi, uerni ta
KaMeHi, a TakoX s AoBOaHHS.

306paxeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjist 30bpaXeHuX KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
306paxeHHs enekTponpUnazy Ha CTOPIHL 3 MalOHKOM.
1 [1no3ax1cHKit KoBNauok

2 Oikcytoua BTynKa

3 KHonka po3biokyBaHHs nepeM1Kaua pexumy
yaapis/obepTaHHa

lNepeMuKay pexumy CBepfIeHHs/N0B0aHHA
Bumukau

PykosTKa (3 i3071b0BaHO NOBEPXHEID)

KoniwaTko anA BCTAHOBNEHHA KiNbKOCTI
obeprTiB/uacToTh yaapis

8 IHagukatop notpebu B TeXHiUHOMY 0bCnyroByBaHHi
9 [lomatkoBa pyKoATKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEND)

306paxeHe abo onucane NpUNaaAnA He BXOAUTb B CTAHAAPTHHH
o6car nocraBku. oBHUiH acopTHMEHT npunaaan Bu 3Haligete B
Hawii nporpami npunapan.

~N o oA

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LuyMiB BU3HaUeHMI BIANOBIAHO A0 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu AK A piBeHb 3ByKOBOTO TUCKY B npunagy, Ak
NpaBH/o, CTaHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 91 AB(A);
3BYKoBa NoTyxHicTb 102 nB(A). Moxubka K =3 ab.
Badraiite HaByWHHUKH!

CymapHa Bibpaljist a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:
Mepdopauia B beToHi: a, = 24 m/c2, K= 3,6 m/c2,
nosbanns: a,= 15 m/c?, K= 2,4 m/c2.

3a3HaueHui B LiUX BKa3iBKax piBeHb BibpaLyii byB BU3HaueHHit
3a npoLeaypoto, Bu3HaueHot B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TAKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTaXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii CTocyeTbCA ronoBHUX pobiT, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OfHak npu
3aCTOCYBaHHi €N1eKTPOIHCTPYMEHTY ANf iHLW KX pobiT, poboTi 3
pi3HUM Npunaanam abo 3 iHWKMKU 3MiHHUMKU pobouMMU
iHCTPyMeHTaMu abo Npyu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHLWKM. B
pesynbTaTi BibpawiiHe HaBaHTAXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNaZY MOXeE 3HAUHO 3POCTaTH.
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[lnf TOUHOI OLiHKHM BibpaLiiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaXOBYBATH TAKOX i iHTEPBANK yacy, KOn1 npunag
BUMKHYTH# abo, Xou i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLKTH BibpaLiiHe HaBaHTAXKeHHA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBANY BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe foaatkoBi 3axonu beaneku Ana 3axucry Big
Bibpauii npawotouoro 3 NpunaaoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i poboumx iHCTpyMeHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauis pobounx npouecis.

TexHiuHi paHi
MNepdopatop GBH 11 DE
ToBapHui Homep 06112457..
Hom. cnoxuBaHa noTyxHicTb Br 1500
Kinbkictb 0beprtis xaun. 120 -250
Kinbkictb ypapis xeun.t 1100 - 2250

Cvna oiHOUYHOrO
YAapy BiANoBigHo A0

EPTA-Procedure 05/2009 Ik 14,2
lMonoxeHHA pisus 12
MaTtpoH SDS-max
3MatLeHHs LleHTpanbHe
besnepepsHe
3MalLlyBaHHs

Makc. otBopy @
- beToH (cnipanbHe cBepano) MM 52
- beToH (3 npobuHIUM cBEpAIOM) MM 80

- KaMeHHas Knagka
(konbLieBas bypoBas KopoHKa) MM 150
Bara BignosigHo fo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 11,1
Knac 3axucry [O/1

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HomiHanbHoi Hanpyry [U] 230 B. MpH iHwwx
3HAUEHHSAIX HAMpPYrH, a TaKOX y cneuudiuHoMy ns KpaiHu BUKOHaHHI
MOXNUBI iHWWIi NapameTpu.

3ansanpo signogiguicrs € €

Mwu 3aABNAEMO Mif HaLy BUKMIOYHY BifinoBiAaNbHICTb, WO
OnucaHni B «TexHiuHi JaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakKMM
HopMam abo HopmaTUBHWM lokyMeHTam: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI A0 nonoxexb Anpekts 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

YkpaiHcbka | 31

MoHTax

» MNepepn 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKM.

DopatkoBa pykoATKa

» KopucTyiitecs npunagom nuiue 3 104aTKOBOKO
PYKOATKOI0 9.

[opatkoBy pykoATKy 9 MOxHa noBepTat B byab-Aike

NoNoXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty be3 BToMneHHs

PYK.

~ [oBepHiTb pyuKy AOLATKOBOI PYKOATKKM 9 NPOTH CTPINKK
rOAMHHMKA i BCTAHOBITb AOAATKOBY PYKOATKY 9 B
HeobXxigHe nonoxeHHs. Micna Uboro 3HOBY TYro 3aTArHITh
PYUKY AOAATKOBOI PYKOATKKM 9 NOBEPTAHHAM 32 CTPINKOW
rOAMHHUKA.

3amiHa pobouoro iHcTpyMeHTa

3aBaAkK 3aTuckauy pobouoro iHcTpymeHTa SDS-max
pPOBOUMI IHCTPYMEHT MOXXHA MPOCTO | 3pYUHO MiHATH Be3
BUKOPUCTaHHA JOAATKOBMUX IHCTPYMEHTIB.

no3axmcHWi koBnayok 1 3anobirae NoTpannaHHio B
naTpoH nuny nig yac pobot. Nig uac BCTpoMAsHHA pobouoro
iHCTPYMEHTa CRifKynTe 3a TUM, 10D HE NoLIKOANTH
NUNO3aXMCHUH KOBMauoK 1.

» Y pasi nowKoKeHHA NMN03aXMCHOT0 KOBNauKa Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. PekomeHAyeTbCA pobuTH Le
B CepPBiCHiil MalCTepHi.

BcTpomnsaHHa pobouoro iHcTpymeHTa (guB. man. A)

— TpoumcTiTh KiHUMK pPOHOUOro IHCTPYMEHTa, AKUM BiH
BCTPOMNAETLCA B NATPOH, | TPOXM 3MACTiTb HOrO.

- [loBepTatouu, BCTPOMIiTb PODOUMIA IHCTPYMEHT B NaTPOH,
1,06 BiH YBIMLLIOB y 3auen/eHHA.

- ToTArHyBLLM 32 poHOUKI IHCTPYMEHT, nepeBipTe ioro
tikcauito.

BuitManHA pobouoro iHCTpyMeHTa (auB. man. B)

~ [1oTArHITb hikcytouy BTYNKY 2 Ha3af i BUTAMHITL poboumit
IHCTPYMEHT.

BincmoKkTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

[1n Takux Matepianis, Ak Hanp., nakoapboBKx NOKPUTB, LU0
MICTATb CBUHELb, AeAKNUX BUAIB AEePEBUHH, MiHepaniB i
MeTany, Moxe 0yTn HebeaneuHum ans 3opoB’A. TopKaHHSA
abo BAKMXaHHA NUNY MOXe BUKMKATH y Bac abo y ocib, wo
3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakLii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LUNAXIB.
[eBHi BUAM NUNY, AK Hanp., AyboBuit abo bykosui nun,
BBAXQIOTHCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CNOMYUYeHHI 3
nobaBkamu i1 06pobkH iepeBrHM (XpoMmar, 3acobu ans
3aXUCTy AepeBuHH). Matepianu, wo MicTaTb asbecr,
[103BONAETLCA 06p0obnATH NULLE cnevianicTam.
- CnigkyWte 3a 1obpoio BEHTUMALIEK Ha pobouomy Micui.
- PekomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
thinbTPOM Knacy P2.
[opepxyiTeca npunucis Wwogao obpobnioBaHux Matepianis,
L0 AitoTb y Bawwin kpaiui.
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Poborta

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
CTPYMy NOBUHHA BifNOBIAATH 3HAUEHHIO, L0 3a3HaUEHe
Ha Tabnuuui 3 xapakTepUCTUKaMH1 eneKTponpunaay.
Enektponpunag, wo po3paxoBanuii Ha Hanpyry 230 B,
MOXe NnpawroBaTh Takox i npu 220 B.

BcraHoBReHHs pexxumy pobotu

3a 10noMOrolo nepem1kaua pexumy yaapis/obepTaHHs 4

BUbEpITb pexuM poboTu enekTponpunay.

BkasiBka: MiHsiiTe pexxum poboTy nuLie Ha BUMKHYTOMY

enektponpunagi! B iHwomy pasi enektponpunag Moxe

MOLUKOLUTHCA.

— HartucHiTb Ha KHoMKy po3bnokyBaHHsA 3 i NoBepHiTb
nepeM1Kau pexumy yaapis/obeptaHHsa 4 B noTpibHe
MONOXEHHS.

0 TMonoxeHHs ans nepdopauii

AKLLO PoBOUMIt IHCTPYMEHT He MOUMHAE
‘ noBepTaTUCA 0Apasy Nicns BMUKAHHS,

ITqQ )T naiire enextponpunagy nonpautosarv
' NOBINbHO, NOKK POBOUMI IHCTPYMEHT He
NOYHe TaKoX NOBEPTaTUCA.
0
N MonoxeHHs Vario-Lock ans perynio-
BaHHA NONOXEHHA pobouoro iHCTpymeH-
T T Ta npy AoB6aHHI

o

A MonoxeHs Ans AoB6aHHA
ITC__OpT e

BMHMKaHHA/BUMHKaHHA

- LLlob yBiMKHYTH eneKTponpunag, HaTMCHITb Ha BUMUKAu 5
i TPMMaWNTe 0ro HAaTUCHYTUM.

- LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTitTb BUMMKau 5.

[pu HU3bKIK TEMNepaTypi enekTponpunaay noTpebyeTbes

[NeAKUI uac, Wob AoCArTM NOBHOT NOTYXKHOCTI

nepdopaliii/aosdaxHs.

Lle uac Ha posriH MOXXHa CKOPOTHTH, AKLLO OfIMH pa3 3nerka

BAAPMTH 06 Nignory BCTPOMIIEHWM B €NeKTPONpUnag

{HCTPYMEHTOM.

3 MipKyBaHb 3a0La[KEHHA eNEKTPOEHEPTii BMUKanTe

€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE ToAj, Konu Bu 3bupaeTech

KOPUCTYBATMCA HUM.

HactpoloBaHHa KinbkocTi 0b6epriB/KinbkocTi yaapis
EnekTpoHHuit perynATop A03BONAE MNABHO perynoBath
KinbKicTb 06epTiB i KiNbKiCTb YAAPIB B 3aN€XHOCTi B
obpobntoBaHoro matepiany.

MocTiiHa eneKTpoHiKa CNiAKye 3a TUM, LoD BCTaHOBNEHa
KinbKicTb 06€pTiB i KiNbKiCTb YAapiB 3anuwanucs npu poborti
Ha XONMOCTOMY XOfii i NpY poboTi Nif HaBaHTAXXEHHAM Maibke
NOCTINHAMM.

MakcumanbHa noTyxHicTb nepdopalii LOCAraeTbes, Konu

KoniLaTko 7 3HaX0AUTbCA B MONOXKEHH «6». [TpK MeHLLiN

KinbKOCTi 06epTiB NOTYXHICTb Nepdopalii 3 TEXHIUHKX

NPUYKH HUXKYA.

- 3a/jonomoroto Koniulatka 7 BCTaHOBITb HEODXiAHY
KinbKicTb 00€pTiB B 3aNeXHOCTi Bin 06pobnioBaHoro
marepiany.

3anobixHa mydra

» Mpu 3aknuHeHHi abo cinaHHi enekTponpunagy npueog,
CBEPANUNbHOTO WNMHAENA BHMHKAETLCA. 3BaXKalouu
Ha CHNH, L0 BUHHKAIOTb NPH LbOMY, 3aBXAH Aobpe
TpUMaiiTe eneKTPoNpHUNaza ABOMa pykam i 36epiraiite
CcTiliKe NONOXEeHHA.

» Y pasi 3acTpsiBaHHA BUMKHITb eneKTponpunag, i
3BiNbHiTb po6ounii incTpymeHT. Mpu BMUKAHHI
eneKTponpunagy i3 3acTparnum pobounm
iHCTPYMEHTOM BUHHKAIOTb BeNUKi peakuiiiHi MOMEeHTH.

BkasiBk# wopo pobotu

» Mepep byab-AKMUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

3miHeHHA nonoxeHHs pi3ua (Vario-Lock)

Bu MoxeTe 3adhikcyBath piseub y 12 nonoxeHHsx. Lie aactb

Bam 3mory npawtoBati B ONTUManbHOMY MONOXEHHI Tina.

- BctpomiThb piselib B NaTpoH.

- HaTucHiTb Ha KHOMKY Po3bnokyBaHHs 3 i NOBEpPHITL
nepeM1Kay pexxumy cBepaieHHs/noBbaHHs 4 B
NonoXeHHA «3MiHeHHA NonoXeHHsd pisua (Vario-
Iock)».

- [loBepHiTb 3aTUcKau pobouoro iHCTPYMEHTa BiaNoBiAHO
110 6aXXaHOro NONOXEHHA Pi3LiA.

- HaTucHiTb Ha KHOMKY Po36noKyBaHHs 3 i NOBEPHITL
nepeM1Kay pexumy cBepa/ieHHs/noBbaHHs 4 B
nonoxeHHs «floB6aHHA». 3aTckay pobouoro
iHCTPYMeHTa 3ahikCOBAHHI B LIbOMY MONOXEHHi .

» [ina noBbaHHA nepeMuKay pexxumy yaapis/obepraHHa
4 3aBXXAN NOBUHEH 3HAXOAUTUCSA B NONOXKEHHI
«[loBGaHHA».

TexHiune 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb LWITENCeNb 3 PO3eTKM.

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNag i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

» Y pasi nowKoKeHH: NMN03aXMCHOT0 KOBNauka Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. PekomeHAyeTbCA pobuTH e
B CEPBiCHiil MaliCTepHi.

AKwo Tpeba NoMiHATH Mif 'efHyBanbHUM Kabenb, Lie Tpeba

pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHit MaicTepHi ans

eneKTPoiHCTPyMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

InaukaTop noTpebu B TexHiuHOMy 06cnyrosyBaHHi 8

Tpy cnpaLboBaHHi BYTiNbHAX KOHTAKTHUX BCTaBOK
€NeKTPONpPUNaj aBTOMaTUUHO BUMUKAETbCA. [1pnbn. 3a 8
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TOMMH [0 LibOT0 3 METOI0 NMONepeKeHHA 3aropAeTbea abo
NOYMHAE MUTaTH iHLMKATOP NOTPEOM B TEXHIUHOMY
obcnyrosyBaHHi 8. Enektponpunag Tpeba Hagicnatv ans
TEXHIYHOro 0BCNYroBYBaHHs B CEPBICHY MalCTEPHIO, afipecH
[IMB. y po3aini «Cepaic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiN WO
BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT».

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoayKuil

[p# BCiX 3anuTaHH#AX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 0b0B’'A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHWUI TOBApHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
enekTponpunany.

CepBicHa MaicTepHs BiAMNOBICTb HA 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro Bupoby.
ManioHku B ieTansix i iHhopMaito LoA0 3anyacTUH MOXHa
3HaNTH 33 apecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLif
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33L0BONEHHAM BigNOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunagan
[0 Hei.

[apaHTiltHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTLCSA BIAMNOBIAHO 4O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUa
Ha TepUTOPIi BCiX KpaiH nuwwe y thipmoBux abo
ABTOPM30BAHWX CEPBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept boLu».
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MoXxe MaTi HeraTUBHI Hacniaku
1A 3[0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
aAMiHIiCTPaTUBHOMY i KDUMiIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBiCHUX MalcTepeHb
3a3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunisauis

Enektponpunagu, npunagas i ynakoBky Tpeba 3agaBati Ha
€KOMOriuHO YMCTY MOBTOPHY NepepobKky.

He BMKWaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignosigHo ao eBponeicbKoi AUPEKTUBU
2012/19/EU npo BianpauboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NpUnaau i ii NepeTBOPEHHS B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€MEeKTPONPUNAAH, LU0 BUMLLMH 3 BXXMBAHHA,
NOBMHHIi 34aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CocoboM.

MoxnuBi 3miHK.

Kasakwa |33

Kasakwa

CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00388
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(MKATTbIK

KonaaHbiny mepaimi 17.05.2018 penin
«3INEKTP - MALUMHAKYPbINbICHI 6HIMAEPI cana XyHeciH
CTaHpapTTay cepTudukarTay optanbiFbiy XLLUK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHnHrpaackas k., 29
CaWKecTIK Typanbl CepTUchMKaTTap MbiHa MEKEHXXaKaa
cakTanagbl:
TOO ,Pobept bow*
050050, KasaxcraH, r.Anmartbl,
np-T PaibiMbexa, yr.yn.KommyHanbHas, 169/1

OHAIpY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTinae
KepCeTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKAYbIKTapbIH

XaHe eckepTnenepai OKbIHbI3.

TexHWUKanbIK Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YliH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepAi cakran KoibIHbi3.

Kayincisgik HyckaynblkTapblHaa naiganaHbinfaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 37eKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

> YKyMbIC OPHbIH Ta3a XaHe XKaKCbl XKapbIKTanfaH
XaFaanaa ycTanpbl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKuFanapra arnbin Kenyi
MYMKiH.

> YKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, ra3fiap HeMece LWaH XUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbi
naiaanan6anpbI3. SNexTp Kypanaapbl YILIKbIH LWbIFApbI,
LaK Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKIH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfe Kypan bakbinayblH XOFanTybIHbI3 MYMKIH.

neKTp Kayincisgiri

> JneKTp Kypan wrenceniHi aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaXxeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanAapMeHeH elKaHAai
aAanTepnik aibipAbl NainganaHbanbI3. O3repTinMereH
aublp XaHe Xapamfbl po3eTkanapabl nanfanay anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTeai.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XKaHEe CYbITKbIL
CHUAKTBI XKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
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Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 60/ca, aNeKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagbl.

» IneKTp KypanaapbiH bINFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipabl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
aWblpbIH PO3eTKaaH WbIFapy YlWiH kabenbgi
naipanan6anpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaifaH, eTKip
WeTTepAeH HemMece KypangbiH, XbilmXbiMa
GenekTepiHeH anbic XepAe YCTaHbl3. 3aKbiMaanFaH
HeMece LMeNeHiCKeH kabenb aneKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

> IneKTp KypanbiMeH albik XepAe XKYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpTTa NaijanaHyFa apHanFaH y3apTKbilTbl
naiifananbiibi3. CbipTTa NaifanaHyra apHanFaH
Y3apTKbILITbI NaiganaHy aNeKkTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TemMeHaeTesi.

> IneKTp KypanbiH biNFanfbl KOpLayAa nanaanaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
AXKbIPaTKbILWbIH NaHAANAHbIHbI3. ABTOMATTHI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILLITbI NAAanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHzeTeq;.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 60nbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHiN
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xxaraanga Hemece eniTkill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKyHATbIK abalcbi3fblk KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
nanaanaHybiHa bannaHbICTbI LWAHTYTKbIL, ChIPFYAAH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LWNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTBI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
apakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexgae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aKblpaTKblLLTa YCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AltHanaTtbiH benLeKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iKi3Ai ceHimMaj ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanabl Xakcblpak,
bakpinancebis.

» XyMmbIcKa Xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLlawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3FanManbl 6enwekTepaeH anbic ycTanbl3. KeH kuim,
dlleKen Hemece Y3biH Wall ko3ranManbl benwextepre
TUI0I MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHe LWAHTYTKbIL XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAblH, KOCbINFAHAIFbIHA XKaHE AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilwThl
narpanaHy wak cebebinen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

IneKTp KypanaapbiH NaifanaHy XaHe KyTy

» Kypanabl aca ken XyKreMeHi3. }KyMbICbIHbI3 YILiH
Xapamabl 3NeKTP KypanbiH nanAaanaHbiibI3. Xapamapl
3MNEKTP KYParbIMeH KEPEKTi XYMbIC aliMarbIHAa [ypbIC api
CEHiMAI XYMbIC iCTeNCi3.

» AXbIpaTKbILbl AYPbIC eMec INEKTP KypanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbIH
3NeKTP Kypanbl KayinTi 6onbimn, OHbl XEHAEY KaXeT
bonagbi.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anAablH aibIpAbl
PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMyRATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH baikaycbl3 KocbinyblHa xon bepmenai.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KolbIHbI3. OcbinapAbl
binmeTiH HeMece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonaabi.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3ranmanbl
GenwekTepaiH kepepricis icreyiHe XoaHe kenTtenin
KanmaybiHa, benwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKpIMpAanMaraH bonybiHa, 3NEKTP KypanbiHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbiMaanfaH
6enwexTepi 6ap Kypanapbl naiAanaHyAaH anablH
XOHAEHi3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KYTINMeYi
)XasaTaibiM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantapgp! TKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KeCKiLl XueKTepi eTKip KeckKil
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanazbl.

» JneKTp KypanbiH, XabablKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.0. 0cbl HyCKaynapfa cai
naiaanaHbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OPbIHAANTBIH dPEeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. dNeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XymbicTapaa naiganaHy
KayinTi.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepMeH xeHAeTiHi3. Con apKbiNbl
3NEKTP KypanblHbIH KAyiNCisgiriH CakTancbI3.

banfanapapbl nainganaHy XeHingeri kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

» Kynak cakrarbllWbIH KHiHi3. LLlybin acepiHeH ecTy
KabineTiHi3 3aKbIMaaHybl MyMKiH.

» JneKTp KypanbimeH bipre xeTkisineTiH KocbiMia
TyTKanappAbl ycTaHbi3. bakpinayapl xoranty 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl Kypanaap XacbipbinFaH ToK,
CbIMbIHa HeMece 63 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
6onFaH xyMbIcTapAbl OpbIHAAFaH Ke3fe Kypanabl
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albIpbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TETiH CbIMFa THIO
MeTannabl kypan benwektepiHe Tok bepin, CoFybIHA anbin
Kenyi MyMKiH.

» KaxeTTi Temip i3aey KypanaapbiH naiganaHbin,
KacbIPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTP CbiMAAPbIH TabbIHbI3
Hemece XeprinikTi Kbi3MmeT kepceTy yibIMAaPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BT HEMece TOK
COFYbIHa anbin Kenyi MyMmKiH. a3 kybbipbIH 3aKpiMpay
XapblNblCKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybblpbiHa THIO
MatepuangblK 3uAH HeMece TOK COFYbIHa a/biM Kenyi
MYMKIH.

» JneKTp Kypanabl naiAanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eki
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH JaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFanaa, bepik ycranagpl.

» IneKTp KypanbiH xepre KOAaH anfibiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiKi3. AnManbl-canmMabl acnan iniHin anexkTp
Kypan 6akbinaybiHbIH )OFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
J9He eckepTnenepai OKbiHbI3.
TexHuKanbIK kayincisaik HyckaynblKTapbiH
XOHE eCKepTnenepyi caktamay TOKTbIH,
COFYbIHa, 6T XaHe/Hemece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

INeKTp KypanbiHbiK cypeTi bap beTTi awbin naiganaxy
HYCKAYNbIFbIH OKY KE3IHAE OHb aLLblK YCTaHbI3.

TaraibiHgany 6oMbiHWA KONAaHY

AnekTp Kypanbl nepdopatopMeH beToHAbI, Kipmiw, TacTbl
0l0Fa apHanfaH.

beitHeneHrex Kypampabl Genmekrep
KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetTepi bap
6beTTeri anekTp KypanbiHbIH CHNATTaMacbiHa cai.

1 [LlaHHaH cakTaiTbiH ByKTbipMa

2 bekity Tenkeci

Kary/ibl/aitHany/ibl TOKTaTy KOCKbILWbIHBIH bocaTy
TyiMeLLeci

4 Karyabl/aitHany/bl TOKTaTy KOCKbILLbI

5 KockpiLw/eLwipriw
6
7

w

TyTka (6eTi oKwaynaHabipbinFaH)
AitHanbiMap caHbiH/KarFy caHbiH TaHaayAbl petTey
CaKuHachbl
8 KbiamertTik benri
9 KocbiMiua TyTKa (beTi OKlaynaHabipbinFaH)
BeiHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH XabAbiKTap cTaHAAPTTbI

XKeTKi3y kenemimeH kamMTbinManabl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aix
*ababikrap 6araapnamambl3gaH Tabachbis.

e
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TeXxHuKanblK ManimeTTep
Mepdoparop GBH 11 DE
OHim HeMmipi 06112457..
Kecimai kyatTbl nanganaHy Br 1500
AlHanbIMaap caHbl MUK 120 -250
Kafynap caHbl e 1100 -2250
Bip kary kyatbi 05/2009 EPTA
npoueaypachl boMblHILIA J 14,2
Keckiw napametpnepi 12
Acnan naHTpOHb! SDS-max
Mavinay OprTanblK y3aiKkci3
manay
€H Y/IKeH Tecik fuameTpi @
— BeToH (yHrbiMeH) MM 52
- BeToH (TeceTiH bypFbiMeH) MM 80
- Kypbinbic (LeHbepnik
OypFbinay KOPOHKAChI) MM 150
EPTA-Procedure 01/2003
Ky>KaTblHa Cal canmarbl K 11,1
CaKTblK CbIHbIMbI [O)/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoaHe
enfie KabbinaaxraH 3aHaap byn ManiMeTTepai 63repTyi MyMKiH.

LLybin xoaHe pipingey Typanbl aknapar
LUy peHreiti EN 60745 cTaHgapTbiHa Calt aHbIKTanfaH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH WYbIN AeHredi apette
TeMeHzerire TeH: AblObic Kyii 91 aB(A); Abibbic KyaTbl

102 nB(A). ©nwey pancisairi K= 3 ab.

Kynakrbl KOpFay KypanpapbiH KHiHi3!

JKMBIHTBIK Bipin MaHi @, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbiHAbIchl) xaHe K gancianiri EN 60745 ctaHaapTbiHa cai
aHbIKTa/FaH:

BeToHabl nepthopatopmet byprbinay: ag,. = 24 M/c2,

K= 3,6 m/c?,

010: ag,, = 15 m/c?, K= 2,4 m/c?.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenwepneHreH enwey agici borbiHwa
ecenTenreH bonbin anekTp kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Luamanan enLuey yLiH e Xapamabl.

bepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIH Heri3ri
XXYMbICTapbl yWwiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMBICTap YLLiH TYPAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanb-
CaNMarbl acnanTap MEHeH HEMECE XETIMCI3 KYTyMeH
naipanablinca fipingey kenempepi esrepegi. byn xymbic
bapblcbiHAarbl Aipin KyaTblH apTTbipagbl.

Nipinaey KyaTblH HaKTbl €CENTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCblnFaH bonbIn naifanaHbINMaraH yakblTrapabl fa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH BYKin )ymbIC yakbITbIHAQ KaTTbl
TemeHgeTefi.

lMarpananyLWwbiHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KaXET, MblCanbl: ANeKTp
Kypanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPADI bICTHIK YCTaY, XYMbIC dAiCTEPIH YUbIMABICTBIPY.

Bosch Power Tools
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Caiikectik manimpemeci  C €

Xeke xayankepuuinikneH 6i3 , TexHuKanblk MaiMeTTep” ae
cMnaTtTanfaH eHiMHIH TOMeHeri epexe Hemece HOPMATHBTI
Ky>KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapsl borbiHLIA.

TexHukanbik kyxarrap (2006/42/EC) Temenperinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Xunay

» BapnbiK XYMbICTapAaH anabiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

Kocbimwa TyTKa

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TEK KOCbIMILA TYTKA 9 MeHeH
naipanaHbiibi3.

KocbIMLua TyTKaHbl 9 KucaTbin bekeM XaHe WapLuaTnanTbiH

KYMBIC KyHiH OpHaTbIHbI3.

- KocbIMLLa TYTKaHbIH 9 TeMeH beneriH carar TiniHe Kapcbl
Bypan, KocbIMLLA TYTKaHbl 9 KEPEKTI Kyire BypaHpl3.
COCbIH KOCbIMLLA TYTKaHbIH, 9 ToMeH beniriH carat TiniMeH
BekiTin bypaHbi3.

JKyMbIC KypanbiH aybiCTbIpy

SDS-max acnan naTpoHbIMEH anManbl-canManbl aCanTbl Xan

XOHE OHaW KOCbIMLLA acnanTapAbl nanaanaHban

anmacTblpyra bonagpl.

LLlaHHaH cakTanTbIH OyKTbipMa 1 acnan naTpoHbIH XyMbIC

Ke3iHae WaH KipyaeH KopFarigbl. AcnanTbl nanganaHyaaH

a/blH WaHHaH CaKTaUTbIH OYKTbIpMaHbIH 1

3aKbIMAanMaraHbiHa K63 XeTKI3iHi3.

» 3aKbiMpanfaH WaHHaH caKTanTbIH OyKTbipMa GipAeH
anmacTtbipbinybl KaxeT. OHbl KbI3MeT KepceTy
webepxaHacbiHAA OpbIHAAY YCbIHbINAABI.

Anmanbi-canManbl acnanTbl opHaTty (A cypeTiH KapaHbi3)

~ Anmanbl-canManbl acnanTblH, CanbiHaTbIH YWbIH Ta3anarn,
asfan Mannaubi3.

~ Anmanbl-canMansl XXyMbiC KypanbiH NaTpoHFa aBTOMATTb
BekirinreHiwe bypan canbliHbI3.

- KypanablH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPIHi3.

AnManbi-canmanbl acnanTbl WbiFapbiHbI3

(B cyperTiH KapaHpI3)

~ bekiTy TenkeciH 2 apTka XbIMKbITbIN aNManbl-canManbi
acnanTbl WeLwiHj3.

e

LLIanab1 XoHe XOoHKanapAabl copy

KopracblH bosy, keibip arall copTrapbl, MUHepPanaap XaHe

meTanngap bap kenbip MatepuanaapablH WaHsl

[LleHCayNbIKKa 3uAHAbI Bonybl MyMKiH. LLIaHFa THI0 XaHe

LUaHAbI XYTY NaiaanaHyLblia HEMECE XaHbIHAAFbI

afamaapaa annepruanblK peakuuanapibl XaHe/Hemece

ThIHbIC XONAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MyMKiH.

Kelbip WwaH Typnepi, acipece eMeH XaHe LWaMLLaT afallblHbIH

LWaHpl, acipece, aFallTbl eHAeY KanablKTapbiMeH (xpomar,

aFallTbl KOpFay 3aTbl) bipre kaHueporeHaep bonbin

ecentenefi. Acbectik Matepuan Tek kaHa MaMaHaapMeH

6HIenyi Kepek.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XKENAETINYiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3KaFapAbl nanganaxy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTep1anaap YLiH enixiaae KonpaHbinaTbiH

yiFapbiMAap/bl NaiganaHbliHbI3.

Nanpganany

Maipananyra eHpgipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! TOK Ke3iHiH KyaTbl
3NEeKTP KypanfblH, 3aybITTbIK TAKTaHLACbIHAAFbI
manimeTTepiHe caii 6onybl kaxer. 230 B benricimen
GenrinenreH anekTp Kypanaapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

Maiiaanany TypiH opHaty

Karyabl/aitHanyabl TOKTaTy KOCKbILbIMEH 4 31eKTp

KypanbiHblH NaiaanaHy TypiH TaHaaHbI3.

Eckeprne: [aiinanaHy TypiH TeK 3NeKTP KypanbiH eLwipin

63repTiHi3! D1UTNECe aNeKTP KypanblH 3aKbIMAAY MYyMKIH.

- Auly nepHecid 3 bacbin ycTan KaFyabl/aiHanyabl TOKTaTy
KOCKbILLbIH 4 KepekTi Ky#re bypaHbi3.

0o TemeHperire apHanfaH Kym

l Mepdoparopabl naiiaanavy

Erep anmanbi-canmansl acnan

ITqQ@ )T xocoiranna bypanmaca, anekTp
' KyparnblH anmanbl-canMansl acnan bipre
bypanmaraHblLua xal XyprisiHis.

Vario-Lock Ky#i keckiLu kyHiH e3repty

T T vuwin
(o]

“. =a' 1. Ky#iH Orora
\_

Kocy/ewipy

— JNeKTP KYpanfbl KOCY YLLiH KOCKbILLTbI/eLwipriwTi 5 6ackin
TYPbIHbI3.

— JNeKTp Kypanbl ewwipy yLuiH KOCKbILITbI/eLwiprilTi 5
XibepiHi3.
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TeMmeH Temnepatypanapaa anexkTp Kypansl benrini yakbit
6TKEHHEH COH TONbIK KaFy KyaTblHa XeTefi.

Icke Kocy Ke3eHiH aneKTp KypasnblHa OpHaTbiFaH aManbi-
canmanbl acnantbl 6ip peT efeHre Karbin KbICKAPTbIHbI3.
JHeprua KyaTbiH YHEMZEY YLLiH 3NeKTP KypanblH TeK
nanaanaHapaa KOCbIHbI3.

AiiHanbiMAap/KaFy caHbIH peTTey

PeTTey anekTpoHUKaChl MaTepUanFa cam XyMbiC TypiHe

apHanFaH Tikenen aHanbiMaap CaHbl MEH KaFy CaHblH

TaHaayra MyMKiHAaik bepeai.

TypaKTbnbIK ANEKTPOHUKACHI anfblH ana TaHganfaH

alHanbIMAap CaHbl MeH Kary caHblH 60C XXyMbIC NeH

XYKTENreH XyMbIC apacbiHAa CaKTanizpbl.

Makcumanbl KaFy KyaTbl 7 peTTey cakuHachl "6 Kyninae

Typranpa xetinegi. Kiwi anHanbiMaap caHbiHAA KaFy KyaTbl

TEXHUKaNblK cebenTeH TomeH bonagbl.

- AWHanbimMaap caHblH peTTey CakMHacbIMeH 7 MaTepuanta
Cau peTTe TaHAaHbI3.

KopraybiL xanfacTbipfbiw

» Anmanbi-canmanbl acnan Kbicbinca Hemece iniHce
byprbinay wnuHaenive bepinic Tokratbinagbl. OcbiHAa
naiipa bonatbiH KywiTep ce6eGiHeH aneKTp KypanbiH
eKi KonMeH KaTTbl ycTan 6ekeMm KanbinTa TypbiHbi3.

» Erep 3neKTp Kypanbi Tipenin Kanca, 3neKTp KypanbiH
eLwipin anmanbi-canManbl acnanTbl 60caTbiHbI3.
ByrarTanfaH byprbinaifTbii acnanTbl Kocy KesiHae
JOFapbl peakTHBTI KyL nainaa 6onagpl.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» BapnbiK XYMbICTapAaH anabiH NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

Keckiw kannbiH e3repry (Vario-Lock)

KeckiwTil2 kyige bekityre 6onagbl. Ocbinait ontuMangbl

XYMBIC iCTey KyHiHe xeTe anacbi3.

- KeckiluTi acnan naTpoHblHa OPHATbIHbI3.

- Auly nepHecid 3 bacbin ycTan KaFyabl/aiHanyabl TOKTaTy
KOCKpblLWbIH 4 "OWFbiw Ky#HiH e3repty (Vario-Lock)"
KyHiHe bypaHpl3.

- Anmanbl-canManbl acnanTbl KepPekTi 010 KyiiHe bypaHbi3.

- Auwly nepHecid 3 bacbin ycTan KaFyabl/aiHanyabl TOKTaTy
KOCKbILLbIH 4 "O0" Kyiire bypaHpi3. Acnan naTpoHbl OCbl
Kyhae byratranraH bonanpl.

» Kary/aiiHanyabl TOKTaTy KOCKbILWbI 4 010 YiLiH
apAaibim "OK" KyiiHAe TYpybl Kepek.

TeXHHUKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKaAaH WhbIFapbiHbI3.

» [lypbic XaHe CeHimAi icTey yLiH 3neKTp KypanmeH
XenAeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

» 3aKbiMpanfaH WaHHaH CaKTanTbIH OyKTbIpMa GipaeH
anmacTbipbinybl KaXeT. OHbl KbI3MeT kepceTy
webepxaHacblHAA OpbiHAAY YCbIHbINAAbI.
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Erep bainaHbic cbiMblH anMacTbIpy kaxeT bonca,
KayinciaaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmec yLLiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbIK,
aBTOPMU3aLMANAHFAH KNMEHTTepre KbI3MET KepceTy
OpTanblKTapbliHAA OPbIHAAHbI3.

Kbi3mertrik 6enrinep 8

CblpnaHartbiH KOHTAKT To3FaH O0Nca aNeKTp Kypan e3i ewepi.
byn wam. 8 carat anfplH KbI3METTIK benriHiH 8 xaHybl Hemece
XbINbINbIKTYbl QPKbINbI KOPCETineai. INeKTp Kypan
TEXHUKANbIK KbIBMET KOPCETY YLUiH KNUEHTTEP KbI3MEeTiHe
Xabepinyi KaxeT, MekeHXanblH , TYTbIHYLLbIFA KbI3MET
KepCeTy aHe NanaanaHy KeHectepi” benimiHae KepiHi3.

TyTbIHYLbIFa KbI3MET KepceTy XaHe nanganaHy
KeHecTepi

Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl benwiektepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHAeTTi Typae aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TakTanwWwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIME XOHAEY XoHe KyTY,
COHfial-ak kocankpl benwekTep Typabl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTti cbiabanap MeH Kocankpl beniiextep Typansi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHXaaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAI naiaanaHy xaHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typabl cypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepegi.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT Kepcety
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
hMpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbIBMET KOPCETY
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKIH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XKaHe TapaTy aKiMLLINIK XaHe KbIMbICTbIK
TopTiN 6oMbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypannapblHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakctaH

050050

PaiibiMbek aaHfbinb

KoMMyHanbHan KewweciHiH bypbiwwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANEKTP Kypanaap, xababikrap xaHe bymManapbiH aiHanaHbl
KOPFaMTbIH K9lere xaparyra anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Bosch Power Tools

160992A0FK]|(8.1.14)




OBJ_BUCH-76-006.book Page 38 Wednesday, January 8, 2014 1:35 PM

38| Romana

Tek kava EO engepi ywin:

INeKTP XKaHe aNeKTPOHAbIK eCKi Kypanaap
bonbiHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)XSHe OHbIH YNTTbIK 3aHAApAA OpbIHAANYbI
OoMblHLIa backa naiaanaHbin bonManTbiH
3neKTp Kypanaap benek xuHanbin kapere
Xaparbinybl KaXeT.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHridy KYKbifbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Citi¥i‘toate in.dic.atiile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-

tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbricimintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.
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» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electric cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel inct sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micad masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare, daca acestea sunt cu-
prinse in setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-

late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul

cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-

siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop

regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu i electrocutare. Dete-

riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.
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» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare i a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea masinii i sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata gauririi cu percutie in beton, caramida
si piatrd cat si pentru lucrdri de daltuire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.

1 Capac de protectie impotriva prafului

2 Dispozitiv de blocare

3 Tasta de deblocare comutator stop percutie/stop rotatie

4 Comutator stop percutie/stop rotatie

5 intrerupator pornit/oprit

6 Maner (suprafatd de prindere izolata)

7 Rozetd de reglare pentru preselectia turatiei/energiei de
percutie

8 Afisaj de service

9 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livra-
re standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nostru
de accesorii.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 91 dB(A); nivel putere so-
nora 102 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire cu percutie in beton: a, = 24 m/s2, K= 3,6 m/s?,
daltuire: a,= 15 m/s?, K= 2,4 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Bosch Power Tools
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Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-

tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Date tehnice
Ciocan rotopercutor GBH 11 DE
Numar de identificare 06112457..
Putere nominala w 1500
Turatie rot./min 120 - 250
Numar percutii mint 1100 - 2250
Energia de percutie conform
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Pozitii dalta 12
Sistem de prindere accesorii SDS-max
Ungere Ungere continua
centrald

Diam. max. gaurire
- Beton (cu burghiu spiral) mm 52
- Beton

(cu burghiu de strapungere) mm 80
- Zidarie (cu carota) mm 150
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Clasa de protectie [o/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

'?&
Wl To i Al

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 9.

Puteti intoarce manerul suplimentar 9 cum vreti, pentrua

ajunge intr-o pozitie de lucru sigurd si comoda.

- Tnvértiti partea inferioard a manerului suplimentar 9 in
sens contrar miscarii acelor de ceasornic si intoarceti ma-
nerul suplimentar 9 aducandu-l in pozitia dorita. Apoi
strangetila loc partea inferioard amanerului suplimentar 9
invartind-o in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Schimbarea accesoriilor

Cu sistemul de prindere a accesoriilor SDS-max puteti schim-
ba simplu si comod accesoriul, fard a utiliza unelte suplimen-
tare.

Capacul de protectie impotriva prafului 1 impiedica in buna

masura patrunderea prafului in sistemul de prindere accesorii

intimpul functiondrii sculei electrice. La introducerea acceso-
riului aveti grijd sa nu deteriorati capacul de protectie impotri-

va prafului 1.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta opera-
tie sé fie executata la un centru de service post-van-
zari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

- Curatati regulat capdtul de introducere al accesoriului si
gresati-l usor.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)
- impingeti spre spate mansonul de blocare 2 si extragetiac-
cesoriul.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt vop-
selele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, minerale si
metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau inspirarea
acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/sau imbolna-
virile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le persoanelor a-
flate in apropiere.
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Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de
fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie
cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului (cro-

mat, substante de protectie alemnului). Materialele care con-

tin azbest nu pot fi prelucrate decét de cétre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

Functionare

Punere in functiune
» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-

cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona i racordate
la220V.

Reglarea modului de functionare

Selectati modul de functionare al sculei electrice cu ajutorul
comutatorului stop percutie/stop rotatie 4.

Indicatie: Nu modificati modul de functionare decat cu scula

electricd oprita! In caz contrar scula electrica se poate deteri-

ora.
- Apasati si mentineti apasata tasta de deblocare 3 si invar-
titi comutatorul stop percutie/stop rotatie 4 aducandu-lin
pozitia dorita.
o Pozitie pentru gaurire cu percutie

‘ diat sa se roteasca in momentul pornirii,

ITqQ@ )T lasatisculaelectricd si functioneze cu
' turatie scazuta, pana cand accesoriul in-
cepe sa se roteasca impreuna cu aceas-
ta.

Pozitie Vario-Lock pentru reglarea pozi-

IT T tiei dalti

o

A
IT(___ O
N\

Pornire/oprire

- Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice in-
trerupatorul pornit/oprit 5 si tineti-l apasat.

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul por-
nit/oprit 5.

La temperaturi scazute scula electrica va atinge puterea maxi-

mad de percutie numai dupd un anumit timp de functionare.

Puteti scurta acest timp de pornire lovind o data de pamant

dispozitivul de lucru montat in scula electrica.

T Pozitie pentru daltuire

in cazul in care accesoriul nu incepe ime-
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Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Reglarea electronica face posibila preselectia fara trepte a tu-

ratiei si a numarului de percutii, pentru prelucrare in functie

de material.

Sistemul Constant Electronic mentine aproape constanta tu-

ratia si numarul de percutii preselectate, intre mersul in gol si

sarcind.

Puterea maximd de percutie a ciocanului este atinsa atunci

cand rozeta de reglare 7 se afld in pozitia ,,.6“. In cazul unor va-

lori mai mici ale turatiei puterea de percutie este si ea mai re-

dusa, datorita conceptiei tehnice al masinii.

- Selectati turatia cu rozeta de reglare 7 in functie de materi-
alul de prelucrat.

Cuplaj de suprasarcina

» Dacaaccesoriul se blocheaza sau se agata, se intrerupe
antrenarea la arborele portburghiu. Din cauza fortelor
care apar, trebuie sa tineti intotdeauna bine scula elec-
trica cu ambele maini si sa adoptati o pozitie stabila.

» Opriti scula electrica si slabiti accesoriul daca scula
electrica se blocheaza. Pornirea masinii in timp ce dis-
pozitivul de gaurit este blocat genereaza recul.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Puteti bloca daltain 12 pozitii. fnacest mod puteti adopta po-

zitia de lucru optima in orice situatie.

- Introduceti dalta in sistemul de prindere a accesoriilor.

- Apasati si mentineti apasatd tasta de deblocare 3 si invar-
titi comutatorul stop percutie/stop rotatie 4 aducandu-lin
pozitia ,Modificarea pozitiei daltii (vario-lock)“.

- Rotiti sistemul de prindere a accesoriilor in pozitia dorita a
daltii.

- Apasati si mentineti apasatd tasta de deblocare 3 si invar-
titi comutatorul stop percutie/stop rotatie 4 aducandu-lin
pozitia ,Daltuire®. Sistemul de prindere a accesoriilor es-
te blocat in aceasta pozitie.

» Pentru daltuire, comutatorul stop percutie/stop rotatie
4 trebuie sa se afle in totdeauna in pozitia ,, Daltuire.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta opera-
tie sa fie executata la un centru de service post-van-
zari.
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Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Afisaj de service 8

Dacd periile colectoare sunt consumate, scula electrica se
opreste automat. Acest fapt este semnalat cu aproximativ 8
ore in avans prin aprinderea sau palpairea afisajului de ser-
vice 8. Scula electricd trebuie trimisd pentru intretinere la un
centru de service post-vanzari, vezi adresa la paragraful ,Asis-
tenta clienti si consultanta privind utilizarea“.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim si
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mécelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHUE MpoueteTte BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnassaHeTo Ha NpUBENEHH-
Te No-A0NY YKasaHWa MoXe Aa joBe/e 40 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMMU.

CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

N3non3BaH1AT No-40My TePMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 40 3axpaHBaHK OT eNeKTPUYECKaTa MPeXa eNekTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) U 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHO. beanopsAabKbT U HE[OCTATbUHOTO OCBETIEHHE
Morar Jia CoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY0Ba 310Mo-
nyKa.

» He paboteTe C eneKTpOMHCTPYMEHTa B Cpeaa C NoBH-
LIEHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH1 TEYHOCTH, ra30Be WK NPaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bbanname-
HAT NpaxoobpasHu MaTepUany unu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPAHHUHM NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosIHMe, 0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHWeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPOMa Hajj ENEeKTPOMHCTPYMEHTA.

besonacHoct npu paGOTa C €NeKTPHUECKH TOK

» LLiencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpabBa Aa e nog:-
XOAALL 32 NON3BAHNA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyvail He ce
[ONYCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLHATa Ha wencena. Ko-
rato paboTHTe CbC 3aHyNEeHU eNeKTPOYPEeaH, He U3-
non3saiiTe aganTepH 3a wencena. 10738aHETO Ha
OPUrMHANHK LLEMNCENHU W KOHTAKTW HaManABa pUCKa OT Bb3-
HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu 0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM, OTONNUTENHHU YPEAH, NeLyH U XNAAUNHU-
um. Korato TAnoTo Bu e 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap e No-ronsAm.

» MNpeana3BaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [poOHMKBAHETO Ha BOAA B eNEKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He u3nonasgaiite 3axpaHBawua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TO# He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu pa u3BaguTe Wencena or
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena oT HarpsABaHe, oMa-
cnfABaHe, ONUP A0 OCTPH pbOOBE UMK 0 NOABHKHH
3BEeHa Ha MaLM1HK. [TOBPeAEeHN UNU YCyKaHH Kabenu
YBENMUaBaT PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTtute ¢ €NeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe CaMo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoAdiLM 3a
paboTa Ha oTKpHTO. M3M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
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npeaHasHayeH 3a pa60Ta Ha OTKPUTO, HaManfABa PUCKa OT
Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara U3NON3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefia, U3Non3BaiTe NpeAnaseH NpeKbe-
Bay 3a yTeUHHU TOKOBeE. MI3M1013BaHETO Ha NPpe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHW TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB y/ap.

BesonaceH HauuH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH M NOCTbNBaiTE NPeanasnueo 1 pasymHo. He
M3NON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UNH NOJ, BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a Mo-
CNENCTBUE U3KNMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHHA.

» Paborerte c npegna3BaiLo paboTtHo 06NeKno u BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 32 NON3Ba-
HWA eNEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHaTa A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 3npasi
NNbTHO3aTBOPEHN 0DYBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluuT-
Ha Kacka Unu LWyMo3arnywmrenu (aHTMdoHu), Hamansea
pucka oT Bb3HWKBaHe Ha TPYLOBa 3710MonykKa.

» U3bArsaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNeKTPOUH-
CTpYMeHTa no HeBHUMaHue. [peau Aa BKNlounTe Wen-
cena B 3axpaHBaLyaTa Mpexxa WK 4 NOCTaBUTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaiTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCBay e B NoN0XeHHe «M3KNIoYeHo». AKo, KoraTto
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKMTE NPbCTA CH BbPXY
MyCKOBMA NPEKbCBay, UK aKo NoAaBaTe 3axpaHBalLo Ha-
npexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BK/UeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha TPYA0BA 3M0M0-
nyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaiiTe, Ye CTe OTCTPAHHMH OT HEro BCHUKM NOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH 1 Fa@UHH KNIOUOBe. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A IPUUMHU TDABMH.

» U3bareaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
PaboreTe B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KU MOMEHT NoAAbPKaiiTe paBHOBeCHe. Taka Lie MOXeTe
[1a KOHTPO/IMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe v no-
6€30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLuA.

» Paborerte c noaxoasawo obnekno. He paboterte c wmpo-
KU APEXH UMK yKpaleHus. [IpbXKTe KocaTa cH, ApexuTe
M pbKaBHUY Ha 6e3onacHo pa3cToAHHe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eNneKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLIpoKuTe ApexH, yK-
palleH1ATa, bAruTe Kocu Morart Aa bbaat 3axBaHaTv 1 yB-
NleYeHu OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

> AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHIUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa H
¢yHKLMOHKMPa H3NPaBHO. M3M0N3BaHeTo Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManfABa PUCKOBETE, Ab/KALLK Ce Ha OT-
nienauara ce npy pabota npax.

TPHXNMBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3non3Ban-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6pa3HO TAXHOTO
npegHa3Hauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOTaTo U3NOoN3BaTe NOAXOAALLMA eNEKTPOUHCTPYMEHT
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B 3aflafleHnA OT NpoM3BOANUTENA MaNA30H Ha HaTOBapBa-
He.

> He n3nonssaitte eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO MYCKOB
npeKbCBay e NoBpefeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe f1a 6b/ie U3KIMIOUBaH W BKNIOUBAH N0 NPENBUAEHUA OT
NPOWU3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH U TpADBa Aa Objie peMOoH-
THpaH.

» Mpeau Aa NPOMeHATE HACTPOMKUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TenHu npucnocobneHus, KakTo U KoraTo npo-
[AbMKUTENHO BpeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOUH-
CTpPYMeHTa, U3KNIouBaiTe Wencena ot 3axpaHBaliata
Mpexa u/unu U3BaxpaaiiTe akymynaropHara batepus.
Tasn MApPKa Npemaxsa onacHOCTTa OT 33eHCTBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MEeCTa, Kb-
[ieTo He Morat aa 6baar gocTurHaty ot geua. He gonyc-
KaiTe Te ia 6bAaT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HaYMHa Ha paboTa C TAX M He ca Npouenu Teau
MHCTPYKUMK. KOrato ca B pblLieTe Ha HEOMUTHHU NoTpebuTe-
1, eNEKTPOMHCTPYMEHTHUTE MoraT ja bbaar uaknioum-
TENHO OMacHM.

» lMopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaBaiiTe Aanu NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLUOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNUHBAT, Aank HMa CUyNeH:n
WNY NOBPeAeHH AieTalNu1, KOUTO HapYLIABaT UMK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3sare eNneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpefieH!Te AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHOro ot
TPYAOBMTE 3M10NONYKM Ce [ibMKaT Ha Heflobpe noanbpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTU U YPELN.

» Moaabpixaiite pexceLyuTe MHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHu W uucTh. [lobpe noaabpIKaHUTE PEXeLn UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBe OKa3Bar no-Manko CbApo-
TUBNEHME U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snonsBaiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Ccb06pa3HO MHCTPYKLUUTE Ha npou3BoauTens. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLm, KoUTo TPAOBA Aa U3NbNHUTE.
13non3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpenBULEHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTte peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUGHULMPaHH cnieyany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTMHANHH Pe3ePBHH
yacTH. 10 TO3M HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHeE Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHud 3a 6ezonacHa pabora ¢ Kbprauu

» PaboteTe c wymo3arnywuTeny. BbaeicTBUETO Ha LiyM
MOXe Aa Npen3BrKa 3aryba Ha cnyx.

» U3non3Baiite cnomaraTenHuTe pbKOXBaTKH, aKo ca
BKNIOYEHH B OKOMMNNEKTOBKaTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Mpw 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)€ [12 Ce CTUrHe [10 TDaBMH.
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» Koraro cbiyecTByBa onacHoCT no Bpeme Ha pabora pa-
OOTHHAT HHCTPYMEHT fja 3acerHe CKPUTH Noj NOBbpX-
HOCTTa NPOBOAHMLM NOA HanpeXXeHne UNK1 3aXpaHBa-
wua Kaben, 3axBaLuaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
[0 U30NTHPaHHUTE PbKOXBATKM. [Tp1 KOHTAKT C NPOBOAHU-
Li¥ NOA HaNpeXeHWe To MOXe Aa ce Npeaafe Ha MeTanHuTe
€NeMEHTH Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA M TOBA Aia NPEAU3BUKa
TOKOB yAap.

» U3nonassaiite noaxoaAwm npubopH, 3a fa OTKpUeTe
€BEeHTYaNnHo CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTa TPbGonpoBoaH,
unu ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXecTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOAHWLM NOJ HANPEXEHWE MOXe [la NPeAN3BHUKA NoXap 1
TOKOB yfiap. YBPEXAaHETO Ha rasonpoBOA MOXe Aa A0Be-
i 10 eKcnno3us. NMoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBO/ UMa 3a
NOCNEACTBUE FONEMU MaTePHanHHU LETH U MOXeE Aa npe-
[QIW3BM1Ka TOKOB yAap.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbxKTE €NEeKTPOMHCTPYMEHTA
3[paBo c ABeTe pblie U 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoxeHue
Ha TAnoTo. C iBeTe pblie ENeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM
Mo-CUrypHo.

» OcurypsasaiTe obpaboTsanus peraiin. [letain, 3axea-
HaT ¢ nofXxofALLM nprcnocobneruns unu ckobu, e 3actono-
PEH MO 3[,paBO U CUTYPHO, OTKONMKOTO, aKO 0 {bPXKHUTE C
pbKa.

» Mpepv fa ocTaBUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBanHTe
BbPTEHETO A Cpe HaNb/HO. B NpoTUBEH Cnyuyait Us-
MoN3BaHWAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Aonpe Apyr
NpPeaMeT U Aa Npeau3BrUKa HEKOHTPONIMPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKHN YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha npuBeaeHUTe No-A0NY yKa-
3aHUA MOXe la loBeae 0 TOKOB yaap, noxap
VI/MI'II/I TEeXKHW TPaBMU.

Mons, 0TBOpeTe pa3rbBaLliara ce KOpuLia C (OUrypuTe M, AoKa-
T0 yeTeTe PbKOBO/CTBOTO 33 €KCNNoaTaLus, A 0CTaBeTe OTBO-
peHa.

MpeaHasHaueHHWe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpefiHasHaueH 3a yaapHo Npobusa-
He B 6ETOH, 3U[apHa 1 KaMeHHW MaTepHany, KakTo 1 3a Kbp-
TeHe.

WU3obpa3enn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce

OTHACA 10 M30bPpaXKEHMATA Ha CTPAHULKUTE C UTypuTe.

1 [MpoTtuBonpaxoBa kanauka

2 3acTonopsBalla BTynka

3 byToH 3a ocBobOXIaBaHe Ha NPeBKoYBaTENA
«Ynapw/CnupaHe Ha BbpPTEHETO»

4 Tpeskniousaten «Ynapk/CnupaHe Ha BbPTEHETO»

5 lyckoB npekbcBay

6 PbkoxBaTka (M3onuMpaHa noBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
7 ToTeHuMOMETbP 3a NpeaBapuTeneH U3bop Ha ckopocTTa
Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yfapure
8 Caetoguop «CepBu3»
9 CnomaraTenHa pbkoxsaTka
(M3onupaHa NoBbPXHOCT 3a 3axBalliaHe)
U306pazennTe Ha hUrypuTe U ONUCAHNTE AOMBIHUTENHHU NPUCNO-
6 He ca B CTaHAApTHaTa TOBKa Ha
ypepa. Msuepnareneu CMUCHK Ha AOMb/THUTENHUTE npucnocoﬁne-
HHUA MOXXeTe Aa HaMepHUTe CbOTBETHO B KaTtanora HHA 3a AOMb/HK-
TENHW npucnocobnexus.

TexHHuecKH AaHHK

Mepdoparop GBH 11 DE

KaranoxeH Homep 06112457..
HomuHanHa KoHcymupaHa

MOLLHOCT W 1500
CKOpOCT Ha BbpTEHe min’! 120 - 250
YecToTa Ha yaapute mint 1100 -2250
EHeprus Ha eguH1ueH

yAap CbrNacHo

EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Mo3ununm Ha cexkaua 12
'He3[0 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS-max

LleHTpanHo Henpe-
KbCHATO MasaHe

CwmasBaHe

Makc. @ Ha npobuBaHuUTe 0TBOPU

- beton

(cbc cnupanoBuaHo cBpeAno)  mm 52
- beToH (cbe cekau) mm 80
- 3upapwa (c kyxa bopkopoHa) — mm 150
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Knac Ha 3awuTa [Oo/1

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NMUHO HaNPEXEHHE, KAKTO U NPH CNeLUanH1Te U3MbIHEHS 33 HAKOU
CTpaHM laHHUTE MOTaT Aia Ce pasnuuasar.

UHdopmauua 3a snbuBaH Wwym U BUOpauun
CToMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHn cbrnacHo EN 60745.

PaBHMLLIETO A Ha reHepUpPaHKA WyM 0BMKHOBEHO €: PaBHULLE
Ha 3Byk0BOTO HanAraHe 91 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

102 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

[TbnHaTa CTORHOCT Ha BUOpaLmuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TpUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

YnapHo npobusate 8 6eToH: a, = 24 m/s2, K= 3,6 m/s2,
KbpTeHe: a,= 15 m/s%, K= 2,4 m/s?,

[TocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepupaHuTe BUbPaLMK e U3MEPEHO CbIMACcHO npoLeay-
pa, ctaHaaptanpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABAHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH eauH ¢ Apyr. To e noaxoaa-
LU0 CbLLIO ¥ 3a NPeABaPUTENHA OPUEHTUPOBbBUHA NPELIEHKaA Ha
HAaTOBAPBAHETO OT BUOpaLUK.
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[ocoueHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK e NpeacTaBu-
TENHO 33 Hal-UECTO CPELLAHNTE NPUNOXKEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo obaue eNneKTPOMHCTPYMEHTBT bbie U3Mon3-
BaH 3a pYrv IEMHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TeXHUUECKO 0DCNYKBaHe, HUBOTO Ha
BMOpaLmMmTe MOXe Aa ce pasnuuasa. ToBa 61 MOrno aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMApHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLnK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUOpauuu Tpabea
na bbaar B3MMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO €NEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIoUeH Ui paboT, Ho He ce nonaga. To-
Ba bW MO0 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
oT B1bpaumu.

MpennucBaiTe 4ONBAHUTENHW MEPKM 3a NPefNa3BaHe Ha pa-
boTeLns C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
OpauuuTe, HanpuMep: TEXHUUECKo obenyxBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKA-
He Ha pbLeTe TonNM, LienecbobpasHa opraHu3alums Ha paboT-
HUTE CTbIKK.

Dexnapauus 3a coteetctene  C €

C MbNHA OTFOBOPHOCT HUE AeKNap1pame, ue ONUCAHUAT B
«TexHUUecku AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNIEAHUTE
CTaHAAPTM UK HOPMATUBHM AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3ucKBaHuATa Ha lupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

MoHTHpaHe

» Mpeay U3BbpLIBaHE HA KAKBHTO M A € AeHHOCTH N0
eNeKTPONHCTPYMEHTa H3KNIoUBaNTe LWencena or 3a-
XpaHBawaTa mpexa.

CnomarartenHa pbKoxBaTKa

» U3non3saiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararensa pbKoxsarka 9.

MoxeTe Aa nocTaBATe comararenHara pbkoxearka 9 npakT-
YeCKW B NPOM3BO/THA NO3MLKA, 3a la CU OCUTYPUTE ynoﬁHa u
6esonacHa no3uums Ha paGOTa.

- 3aBbpTeTe AoNnHaTa PbKOXBaTKa Ha cnomararenHara pb-
KoxBaTka 9 B MoCoKa, 06paTHa Ha YaCOBHHUKOBATA CTPENKa
1 HaKNoHeTe CnomaratenHata pbKoxBaTka 9 B xxenaHara
nosuuma. Cnep ToBa 3aTerHeTe OTHOBO ONHATa PbKOXBAT-
Ka Ha cnomaratenHara pbkoxBatka 9, Kato A 3aBbpTuTe No
NOCOKa Ha YaCOBHWKOBATa CTPe/iKa.

Bbnrapcku |45

CMsHa Ha paboTHMA HHCTPYMEHT

C naTpoHH1Ka SDS-max MOXeTe fja 3axBaHeTe paboTHUA WH-
CTPYMEHT NeCHO 1 yAobHo be3 u3non3saHe Ha cnomararenHu
MHCTPYMEHTH.

[MpoTuBONpaxoBara Kanauka 1 npefoTBparABa NPOHMKBaHe-
TO Ha Npax B NaTPOHHMKa No BpeMe Ha paboTa. Mpwu noctass-
HE Ha UHCTPYMEeHTa BHUMABaMTe [ja He NOBpeauTe NPOTUBO-
npaxoBata kanauka 1.

» lMoBpeaeHa npoTMBONpaxoBa Kanauka TpAbBea aa ce 3a-
meHu BepHara. lMpenopbusa ce ToBa fa 6bae U3BbpLIe-
HO B OTOPU3NPaH CEPBH3 3a eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

MocraBAHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT (BHXKTe cbur. A)

- [ouucTeTe onalukaTa Ha paboTHHUA MHCTPYMEHT U A CMaXe-
Te NeKo.

- BkapaitTe paboTHWA MHCTPYMEHT B NAaTPOHHMKA CbC 3aBbp-
TaHe, [1oKaTo bbjle 3axBaHaT aBTOMATUUHO.

- YBepeTe ce upes U3abprBaHe, ue e 3aXBaHart 3Apaso.

IlemonTMpaHe Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT (BHXKTE dur. B)

- [lpbnHeTe 3acTonopABallara BTynka 2 Ha3af v n3saaete
PaboTHUA UHCTPYMEHT.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTaENALM Ce Npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHany
KaTo ChAbpXKaLLM 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE bPBECHHA, MU-
Hepanu ¥ MeTanu Morat ja 6baart onacHu 3a 3agpaeeTo. KoH-
TaKTbT 0 KOXaTa WM BAMLLBAHETO HA TaKMBA NPaxoBe Morat
12 NPen3BMKaT aNepruuH1 peakLun u/unv 3abonsBsaHus Ha
[LIUXaTeNHUTE MbTULLA HA PabOTELLMA C eNEKTPOMHCTPYMEHTA
WNY HaMMPaLLY Ce Habnu3o NuLa.
OnpefeneHy NpaxoBe, Hanp. oTAeNAWuTe ce npu 0bpaboTea-
He Ha byK W 1bb, ce cunTaT 3a KaHLiePOreHHHU, 0COBeHo B KOM-
OMHALMA C XMMMKaNK 3a TpETUPaHe Ha ibPBECKHA (XpoMmar,
KOHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETo Ha ChAbp-
ally a3bect MaTep1any camo 0T CbOTBETHO 0DYUEHH KBan-
uuMpaHm nuua.
- OcurypnBa¥ite 106po NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO MACTO.
- [penopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTenHa Macka c un-
Tbp OT Knac P2.
CnasBaiTe BanugHuTe BbB BaluaTta cTpaHa 3aKOHOBH pasno-
penbu, BanuaHu Npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-
nu.

Pabota c eneKTpoOMHCTPYMeHTa

MyckaHe B excnnoarayus

> BHuMaBaiiTe 3a Hanpe)XXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
a! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLyaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha JaHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkaraHa
eneKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenu ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ HanpexxeHue 220 V.

WU360p Ha pexxuma Ha pabora
U3bepete pexunma Ha paboTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA C No-

MOLLTa Ha NPeBKNoUBaTeNs yAapHo NpobuBaHe/cn1paHe Ha
BbpTEHETO 4.
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YnbTBaHe: CMeHaiTe pexuma Ha paboTa camo Npu UaKrio-
UeH eNeKTPOUHCTPYMeEHT! B NpOTMBEH Cyyai enekTpouH-
CTPYMEHTLT MOXe f1a Objie noBpefeH.

- HartucHete 1 3aapbxTe 0cBObOXAABALLMA OYTOH 3 U 3a-
BbpTETE NPEBKNoUBaTens ,Yaapu/Cnupate Ha BbpTeHe-
70" 4 00 XKenaHaTa nosuuua.

(o) Mo3uuma 3a ysapHo npobusaHe
AKO NpH BK/IOUBAHE Ha ENEKTPOUHCTPY-
‘ MeHTa PabOTHUAT UHCTPYMEHT He 3anouy-
1 IE- T He na ce BbpTH, oCTaBeTe eneKTPOMH-
' CTpyMeHTa ja paboTu Ha baBHK 0bopo-
W, I0KaTO PABOTHMAT MHCTPYMEHT 3arno-
UHe fia ce BbpTH.
0

Mosuuua Vario-Lock 3a chvkcupane Ha
T T nosuuwsTa 3a kbpTeHe

o

'T a' T Mo3nuuA 3a KbpTeHe
\__/

BkniouBaHe 1 u3kniousaHe

- 3a BKNKYBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA HaTUCHETE U 3a-
LPbXTE NYCKOBMA NPeKbeBau 5.

- 3a M3KNYBaHe Ha eNleKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETe Ny-
CKOBHA NpeKbcBay 5.

[py HUCKA OKONMHA TEMNEPATYpa eNeKTPOMHCTPYMEHTBT 10C-

TUra MbiHaTa CM MOLHOCT/€HepryaA Ha yaapa efBa cneq Kato

paboTH U3BECTHO BpeEME.

MoxxeTe Aja CbkpaTuTe TOBa BPeMe, KaTo MPUTUCHETE NoCTa-

BEHMA B NATPOHHKUKA PabOTEH MHCTPYMEHT KbM Nopa.

3a [ia NecTuTe eHeprus, APbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-

UeH Camo KOraTo ro nonsBare.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yAa-

pute

3a nocTuraHe Ha pexum Ha pabota, cbobpaseH ¢ 0cobeHo-

CTUTE Ha 0DpaboTBaHWA MaTepHan, ynpasnABalliaTa enekTpo-

HWKa No3BonABa beacTeneHHo perynupaHe Ha CKopocTTa Ha

BbpTEHE M Ha UeCToTa Ha yaapuTe.

EnekTpoHeH Moayn noambpia 3bpaHata CKOPOCT Ha BbpTe-

He/uecToTa Ha yiapuTe Ha NpaseH XOA U MO HaToBapBaHe

NPaKTUYECKK NOCTOAHHA.

MakcuMarnHaTa eHepris Ha yfapa ce nocT1ra Koraro noteH-

LIMOMEeTbPbT 7 € B No3uLua ,6°. NMopaau nprUHLMNa Ha AeNCT-

BHMe NpH N0-Marnka CKOPOCT Ha BbPTeHE eHepruaTa Ha yaapa e

no-manka.

- C nomolLTa Ha NOTEHLMOMETbPa 7 HAaCTPOHTE CKOPOCTTa
Ha BbpTeHe CbobpasHo obpaboTBaHKa Matepuan.

Mpennaseu cbeguHKTeN

» AKo pabOTHHAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHHU, 3aABHKBaHe-
TO KbM Bana Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa ce npeKbeBa. Mo-
papy Bb3HUKBALYMTE NPH TOBA CUMTH HA PeaKLUATa Apb-

KTe eNneKTPOHHCTPYMEHTa BUHaru 3ApaBo C ABeTe Pb-
Lie U 3aeMaiiTe CTabunHo NonoxxeHue Ha TANOTO.

» AKo pabOTHHAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHHU, U3KNIoUeTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U 0cBobGofeTe PaboTHHA MHCTPY-
meHT. [pH BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, fioKa-
TO pabOTHHAT MHCTPYMEHT e ONOKKMpPaH, Bb3HHUKBAT ro-
NeMH peakLHOHHH MOMEHTH.

Yka3aHud 3a pabota

» MMpeny U3BbpLIBaHE HA KAKBHTO M fia € AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Wencena or 3a-
XpaHBalaTa mpexa.

MpomaAHa Ha no3uuMATa Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxeTe aa 3actonopute cekaua B 12 pasnuuxu nosuumu. Mo

TO3W HAUMH MOXETe BUHaru Aa paboTute B onTMManHara pa-

60THa nosuuuA.

- [locTaBeTe B NaTPOHHMKA CEKau.

- HartucHete v 3aapbxTe 0cBObOXAABALLMA OYTOH 3 U 3a-
BbpTeTe NpesKtouBatens ,yaapn/Cnupate Ha BbpTeHe-
10" 4 10 N03WLMATA ,,[IPOMAHA Ha NONOXKEHHETO Ha ceKa-
ya (Vario-lock)“.

- 3aBbpTeTe NaTPOHHKKA B XXenaHata no3uLus.

- HatucHeTe 1 3aapbxTe 0cBObOXAABALLMA OYTOH 3 1 3a-
BbpTeTe NpeBkntouBaTens ,yaapu/Cnupate Ha BbpTeHe-
10“ 4 10 No3numATa ,KbpTeHe®. C ToBa NaTPOHHUKDLT € 3a-
CTOMOPEH B TeKyLLaTa CH NO3ULUS.

» Mo Bpeme Ha KbpTeHe NPeBKNOYUBaTeNAT ,.yaapu/Cnu-
paHe Ha BbpTeHeTo“ 4 TpAGBa BUHAru 4a e B NO3MLMUATA,
03HaueHa ¢ ,,Kbprene“.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeay U3BbPLIBAHE HA KAKBHTO U Aia € AeHHOCTH Mo
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTe Lencena oT 3a-
XpaHBalyaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

» loBpeaeHa npoTMBONpaxoBa kanauka TpsAbBa Aa ce 3a-
meHH BepHara. lpenopbuBa ce ToBa ia 6bje U3BbpLUe-
HO B OTOPU3NPaH CEPBHU3 3a eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

Koraro e Heobxoauma 3amMsHa Ha 3axpaHBaLyys kaber, T

TpAbBa Aa ce M3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBH3 33 ENEKTPOUH-

CTPyMeHTH Ha boLw, 3a fia ce 3anasu HUBOTO Ha be3onacHocT

Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Ceetoauop «CepBu3» 8

[pH M3HOCEHM UETKHM Ha eNEKTPOLBUIaTENA eNnek-
TPOMHCTPYMEHTBT Ce U3KMIoUBa aBTOMATUUHO. pnbn. 8 uaca
Npeny T0Ba CBETBA UK 3aN0UBa 2 NPUMMUIBa CBETOAMOALT
«CepBu3» 8. ENeKTPOUHCTPYMEHTLT TpsbBa Aa bbae 3aHeceH
3a TEXHWUECKO 0bCnyKBaHe B 0TOPU3MPaH cepBu3. 3a afipe-
CcH BUXTe pasaena «CepBu3 U TEXHUUECKH CbBETH.

1609 92A0FK|(8.1.14)
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CepBua U TeXHUYECKHU CbBETH

Koraro ce obpbLiare ¢ Bbnpocu KbM NpencTaBuTenure, Mons,
HenpeMeHHo nocousaite 10-LudpeHUA KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBopH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Baluna NpoayKT MOXeTe [ia NoMyuMTe OT HaLlMA CEPBU3EH
otfen. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLMA 3a Pe3epBHM uac-
T MOXETE f1a HAMEPHTE CblLIO Ha afIPeC:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLu 33 TEXHUUECKN CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C YI0BO/NCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W OMbHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHa 3a TAX.

Pobept bow EOO/1 - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHrapPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C orney ona3BaHe Ha OKO/IHaTa CPefia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
[NOMb/HUTENHUTE NPUCNocobneHUA 1 onakoBKaTa TpAOBa Aa
6baar noanoXeH! Ha noAxoaAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3MON3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHM.

He UaxBbpnaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
uun!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo[IupektuataHa EC 2012/19/EC
OTHOCHO BpaKyBaHH eNEeKTPUUECKH U1 enek-
TPOHHW YCTPOHCTBA U YTBbPXKIABAHETO i
KaTo HaLMoHaneH 3aKoH eNeKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOMTO He MOoraT f1a Ce M3non3gar
noseue, TpAOBa ja ce cbbupar oTaenHo 1
[na bbaar nofinaraHu Ha NoaxoAsLYa npepaboTka 3a ononso-
TBOPABAHE HA CbAbPKALLMTE CE B TAX BTOPUUHW CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

Be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTH HanomeHu 3a 6e3begHocT 3a
eNneKTPHUHKTE anapaTu

PN S TR Mpouurajre ru cute

HaNoOMEHH M YyNaTcTBa 3a
6e36emHOCT. [PElLKMTE HAaCTaHaTH KaKo PeaynTar ofl
HenpuapxyBatbe A0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTea
MOXe [1a NPeAM3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, Noxap 1/unu
TELWKK NoBpeau.
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3auyBajre ru 6e3beHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOPHCTEHE U 32 BO UAHUHA.

[oumoT .eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
0/IHECYBA Ha eNEeKTPUUHM anapaTu LWTO KOPKUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) W enekTpUuHK anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT NnpocTop ceKkoraw Heka bupe unct naobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT UMK HEOCBETNIEH PaboTeH
NpOoCTOp MOXe i3 A0BE/E 10 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTpMUHMOT anapar BO OKONMHA
Kajie NOCTOM ONACHOCT 0} EKCNNO3MUja, Kafe UMa
3ananuBu TEUHOCTH, Fac UMK NpPaLIKHa. ENekTpuuHUTE
anaparv co3fiaBaaT UCKpH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npasTa
WNY Napearta.

» [ipeTe rv Aieuarta u Apyrure nuua nofaneky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNEeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeun BHUMaHKUETO, MOXeE Aa ja U3rybute
KOHTpONata Haj ypeaior.

EnekTtpuuHa 6e3begHocTt

» MpHKNYUYOKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapaT Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYY0KOT BO SUAHATA iO3HA.
TPHKNYUOKOT BO HHKO]j Cllyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajte npekuHyBau co afantep 3aeAaHoO CO
3a3eMjeHHOT eneKTpuueH anapar. HemeHyBatbeTo Ha
MPEeKUHYBAUOT M COOBETHUTE SUAHH [LO3HW FO HAMayBaar
PM3MKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» U3berHyBajre hU3HUKN KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUMHY Ha LEBKH, PaANjaTopH, LUNOPET U
cprxupepu. NocTou 3ronemMeH pUaKK Off ENEKTPUUEH
yAap, A0KONKY BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpHUHNTE anapaTH ApXKeTe ri noaaneky oA A0XKA
¥ Bnara. HaBnerysatbeTo Ha BoJja BO €N1eKTPHUHHOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTute Kabenor 3a apyra HameHa, 3a a ro
HOCHMTe eNneKTPUYHHMOT anapar, 3a a ro 3aKauuTe Unu
[aro BneyeTe NPUKNYYOKOT O SUAHATa fo3Ha. [ipxKeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNMHA, Macno, OCTPH
paboByM HNK NOABHXHNUTE KOMNOHEHTH Ha ypeaoT.
OLUTETEHNUOT MNM CBUTKAH Kaben ro 3arofemyBa pU3MKoT 3a
eneKTpUueH yaap.

» [l0KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NpoAoNKeH kaben wro e
NoroieH 3a KOPHUCTEHE Ha HaBOPeLUEeH NpocTop.
KopucTerbeTo Ha CooaBETEH NPOAOMKeEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HamarnyBa PU3MKOT Of] eNEKTPUUEH Yaiap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPUUHHOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONHMHa He MOoXe Aa ce u3berne, Kopucrere
3awTUTEH ypea co audepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypeq CO AndepeHLMjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNeKTPUUEH yaap.

be3begHocT Ha nuua

» Bugere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymuo
KOpHUCTETe ro eneKTpUuHKHoT anapar. He kopucrete
eNeKTPHUHHM anapaTH, AOKONKY CTe YyMOPHH UNH Nop,
BNHjaHKe Ha ApOra, anKOXON UMK NEKOBH. EfeH MOMEHT
Ha HEeBHUMaHWe Npu ynoTpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MO3Xe [1a 0BEAE [0 CEPHO3HH NOBPEaH.
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» HoceTe 3aliTUTHa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHH
ouMna. HoceweTo Ha 3aLUTMTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKVI 3a 3alUTUTa oA nn3ratbe, 3alUTUTEH LLNem
MNW 3aLUTKTa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT OA BUAOT U
NPUMEHaTa Ha ENEKTPUYHMUOT anapar, ro HaMmanysa
PM3KMKOT 04 NOBPEAMU.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHUPAHO KOPHUCTELbE HA
anaparute. Ocurypere ce, AieKa e UCKNy4eH
€NeKTPUUHKOT anapart, Npea Aa ro NPUKNYUUTE Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emete Hnu HocuTe. [OKOMKY MpU HOCEHETO Ha
anapartoT, CTe ro CTaBM/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UMK CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AeKa e BKIyUeH Ha HanojyBatbe
€O CTPYja, 0Ba MOXe Aia NPeAn3BUKa HecpeKa.

» WU3BapeTe ru anatute 3anogecyBatbe UMK KNy4YeBHTe 3a
3awpacyBatbe, npea Aa ro BKNy4uTe eNeKTPUHYHHOT
anapar. [loKonKy MMa anar Wnu Knyy Bo HeKoj O ienoBuTe
Ha YPe[oT LT Ce BPTaT, 0Ba MOXe [a J0Be/e 10 NOBPEaH.

» U3berHyBajre abHopmanHo ApxKetbe Ha TenoTo.
3actaHeTe Bo CHIypHa nonox6a 1 nocTojaHo apxete
pamHoTeXa. Ha T0j HauuH ke Moxe nogobpo fa ro
KOHTpONMpare eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYaUuu.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe lwMpoka obneka
MNHU HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLUTe
nopaneky o NoABKHUTe AenoBH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMK jonrata Koca MoXe Aa ce 3acarat o
MOLBIXHWUTE [AENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanUpaar ypeau 3a
BLUMYKYBat€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHMHO
ce NPUKNYYeHn U NPUKNAAHO Ce KOPHCTaT.
KopucTerbeto Ha BLUMYKYBauU 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHoCTa of Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COO/IBETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfBETHMOT eNeKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NocUrypHo Bo 3aaleHUOT IOMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHYHUOT anapar, A0KONKY UMa
AedeKTeH npeknHyBay. Anapartot Koj noBeke He MoXe
[ia ce BKMyuM Uk UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocta u
MOpa fia Ce Nonpasu.

» WU3Bneuere ro NpUKNYYOKOT 0 SUAHATA AO3HA H/UNK
u3BageTe ja barepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHUTE Ha YPEAOT, 1a T 3aMEHHTE AeNOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/iyBatbe ro CrpeyyBaar HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» Uysajte r1 noganeky oa aodaror Ha feua
eneKTPHUHKTE anapaTH KOH He ru Kopuctute. OBoj
ypepn He CMee fia ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3aMn03HaeHu CO HEro MMM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynatcTBa. EneKkTpuuHuTe anapaty ce onacHu, AOKOMKY r1
KOPHCTAT HEMCKYCHU NnLIA.

» OapXxyBajTe ru rPHXNUBO eNEeKTPUUHNTE anapaT.
MpoBepeTe fan1 noaBHKHUTE AeNOBH (hYHKLHOHHPaaT
6ecnpeKopHO 1 He Ce 3arnaBeHu, Aanu ce CKPLICHH HnK

OLUTETEeHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapar. onpaseTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npej, KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO NIOLLO OfPXKYBaHHUTe
€MEKTPUYHM anaparu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPXKYBajTe ro 0CTap H UKCT.
BHUMATENHO 0ApXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuekbe Co 0CTPU
paboBK 3a ceuetbe NOMarnkKy ce 3arnasyBaar 1 CO HUB
nonecHo ce paboTu.

» KopucTeTe ru eneKTpUUHUTE anapari, onpemara,
[ofaToLuTe 32 aNaTUTe UTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabotuute
YCNOBH U AejHOCTa WTO Tpeba Aa ce H3BPLLK.
KopHCTetbeto Ha eneKTpUUHK anaparu 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aia J0Befie 0 ONaCHU CHUTYaLH.

Cepsuc

» lMonpaBkata Ha Bawumot enekTpuueH anapar cmee fa
6upe u3BpLIeHa caMo o CTPaHa Ha KBanndHKyBaH
CTPYY€eH NnepcoHan u camo €O KOPUCTElbe Ha
OPHUIrMHANHK pe3epBHU AenoBU. CamMo Ha TOj HAUMH Ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

Be36enuocuu HaNnoOMEeHH 3a YeKaHH

» Hocerte 3awTnTa 3a cnyxor. ManoxeHocra Ha byuasa
MOXe f1a BNKjae Ha ryberbeTo Ha CnyxoT.

» KopucTeTe rv ,ONONHUTENHHU APLUKH, AOKONKY Ce
HCNopayaHu 3aeAHO CO €NeKTPUUHHUOT anar. Fy6eH>eTo
Ha KOHTPONaTa MOXe ia A0BEAE 10 NOBPEAH.

» [ipKeTe ro ypeaoT 3a H30NHPAHNTE NOBPLUMHY HA
pauKkuTe, OKONKY BPLIKTE paboTH Kajie anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe 1a HauAe Ha CKPHEHH eNeKTPHUHH
Kabnu N1 concTBeHNOT CTpyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHMOT Kaben MoXe MeTaH1TE 1eNoBH Ha YPeaoT Aa
CTaBM N0/ HaNoH W [1a I0BELIE f10 ENEKTPUUEH yaap.

» Kopucrere cooaBeTHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
Y NpoHajAeTe CKPUEHHTE eNeKTPHUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabayBatbe co eneKTpUuHa eHepriuja. KoHTakToT CO
eneKTPUUHK Kabnu Moxe Aa oBese 0 NoXap U
enekTpuueH yaap. OWTeTyBabeTo Ha racoBOf0T MOXE Aa
[L0Befie 0 eKCNo3uja. HaBneryBawbeTo BO BOLOBOAHM
LIeBKM NPeau3BMKyBa OLLTETYBatbE MK MOXeE Aa
NpeAn3B1Ka enekTpUYeH yaap.

» Mpu pabotata, ApxKeTe ro eNEKTPUUHKOT anapart
L{BPCTO CO ABETE ANAHKH M 3aCTaHeTe BO CHIYpHa
nonox6a. Co eNeKTPMUHKOT anapar NoCHrypHo ke
ynpaeyBare ako ro ipXHTe CO 1BETE IaHKH.

» 3auBpcreTe ronapuero wro ce o06paborysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO ypes 3 3aTerHyBarbe U1 MeHreme, Torat
napueto wto ce 0bpabotyBa ce AP NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MouekajTe foAEKa eNEKTPHUHKOT anapar cocema He
npekuHe co paboTa, npep Aa ro TPrHeTe HacTpaHa.
Anator WTo ce BMETHYBa MOXe Aa ce 6noki1pa v Aa Aosene
[0 rybetbe KOHTpona Hafg ypeaorT.

1609 92A0FK|(8.1.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-76-006.book Page 49 Wednesday, January 8, 2014 1:35 PM

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouuTajTe rn cUTE HANOMEHH U yNaTCcTBa
3a 6e3begHoCT. [PELLKIUTE HACTAHATH KaKO
pe3ynTar o7 HenpPUAPXKYBatbe 10
©e3beHOCHUTE HAaNOMEHH 1 yNaTCTBa MOXe
[1a Npefn3BMUKaaT eneKTprUUeH yaap, noxap
/MK TELLKW NOBPEAN.

Be Mon1Me oTBopeTe ja NpeknoneHara cTpaHuLa co Np1kas

Ha eNeKTPUUHMOT anapar, U APXKeTe ja 0TBOPeHa A0AeKa ro

yuTarte ynatcTeoTo 3a ynotpeba.

Ynotpeba co cooaseTHa HameHa

ENneKTpUuHMOT anapar e HaMeHeT 3a fiynuetbe 8o beToH,
LIMITIM M KaMeH KaKo W 3a ANeTyBatbe.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepH1patrbeTo Ha CIMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha

NPUKa30T Ha eNeKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpaduukata

CTpaHuLa.

1 Kanak 3a 3awruta of npas

2 Yaypa 3a 3aknyuyBare

3 Konue 3a 0TKNyuyBatbe 3a NPEKUHYBAYOT 3a 3anupatbe Ha
yOapH/BpTexu

4 TlpekuHyBay 3a 3an1patbe Ha yaapH/BpTexu

5 [lpekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe

6 Pauka (M30n11paHa noBpLLUMHA Ha ApLIKaTa)

7 Tpkanue 3a NpeTxofHo U3bupatbe Ha bpojoT Ha
BPTEXH/yaapH

8 [lpukas3acepsuc

9 [lononHuTenHa gpuika
(M30nMpaHa NoBpLUMHA Ha ApLLKaTa)

OnuwaHaTa onpema NPUKaXaHa Ha CNUKKUTE He e Aien of
CTaHBApAHKOT 06eM Ha I K THaTa onj MoXe Aa
ja Hajnere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

Wndopmauuu 3a byuaBa/sBubpaunn
MepH# BpegHOCTH 3a byuaBa Bo cornacHoct co EN 60745.

H1BOTO Ha 3BYK Ha ypeAoT, OLEHETO CO A, TUMMYHO U3HECYBa:
HWUBO Ha 3ByueH npuTHcok 91 dB(A); HUBO Ha 3ByuHa jauMHa
102 dB(A). HecurypHocT K=3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHoCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcku 3bop Ha
TPHTE HACOKM) W HECUTYPHOCT K AiafieH! Ce BO COrNacHoCT co
EN 60745:

YaapHo aynuetbe Bo beToH: a, = 24 m/s?, K= 3,6 m/s?,
Dnetysatbe: a, = 15 m/s2, K= 2,4 m/s.

HWBOTO Ha BUOPaLMK HaBEeIEHO BO OBME YNaTCTBa €
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 n
MOXe Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
eNeKTPUUHHWTE anapaTu. MCTo Taka Moxe Aa Ce Npunaroau 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapPYBaHbETO CO BUDpaLMK.
HaBeaeHoTo HMBO Ha BUOpaLyWK e 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [JoKoNKy eNneKTPUUHKOT anapar ce
KOPMCTH 33 ipYr1 NPUMEHH, CO Pa3NMuHa onpema, anarot
LUTO Ce BMeTHYBa OTCTanyBa 0ff HOPMUTE UMK HELOBOMHO Ce
0fIPXXYBa, MOXe [1a 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaumu. OBa
MOXe 3HaUMTENHO [1a rO 3roNIeMHU ONTOBapPYBaHETO CO
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B1OpaLyK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapenyBatbe Ha ONTOBAPYBAHHETO CO
BHbpauuu, Tpeba aa ce 3eme Bo 0b6SMp 1 NepUOAOT BO KOj
YPEeLoT e UCKNYUEeH UNK eABaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTENHO fia ro HaManw
ONTOBapYyBa-ETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT HA LIENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE rM JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHoCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of BNIMjaHHUETO Ha BUBpaLmMuTe, Kako
Ha np.: OAPXYBAjTe MM BHUMATENHO €NIEKTPUUHUTE anapaTh U
anaToT 3a BMETHYBatbE, OAIPXKYBA]TE ja TOMNMHATa Ha
[LaHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paborara.

TexHHuku nopaTouu

Yekanu 3a gynuetre GBH 11 DE
bpoj Ha nien/apTvkn 06112457..
HomuHanHa jaunHa w 1500
Bpoj Ha BpTeXH min’t 120 - 250
Bpoj Ha yaapu min? 1100 -2250
JauuHa Ha noeanHeyeH
yAap cornacHo
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
[Mo3nuum Ha ineToTo 12
Mpwudar Ha anatoT SDS-max
MonmaukyBare LleHTpanHo TpajHo
noaMauKyBatbe

Makc. gynka @
- BeToH (co cnupantHo cpaio) MM 52
- beToH (co npobuBHO cBPANo) MM 80
— SUIHM KOHCTPYKLMK

(co wynnuea kpyHa) MM 150
TexuHa cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 11,1
Knaca Ha 3awTmra [O/1

lMoparouure Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. Osue
MOAATOLW MOXE f1a OTCTanyBaaT NPy PasniuH1 HaMoHM, BO 3aBUCHOCT
of “3Beabata Bo OJHOCHaTa 3eMja.

Wsjasa 3a coobpasnoct € €

TBpAMME Ha Halla OfrOBOPHOCT, AieKa OMULLIAHUTE
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUUKM NoAaToOLM” ce CoobpasHu co
CNeAH1TE HOPMU UMK HOPMATUBHU fJoKyMeHTW: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHnuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Bosch Power Tools
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MoHTaxa

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa jO3Ha.

DononHutenHa ppka

» KopucreTe ro BaliMoT eneKTpUueH anapar camo co
[LONONHUTENHA ApLIKa 9.

[lononHutenHara apiuka 9 Moxe fia ja BpTuTe no xenba, 3aja

C1 0Bo3MOXMTE besbeaHa M HeyMopHa pabota.

- BpreTe ro JONHKOT fien Ha A0NONHKTENHaTa ApLuKa 9
HaCMPOTH BUXEHHETO Ha CTPE/KHUTE Of] YaCOBHMKOT U
HaBasnerte ja JONONHUTENHATA APLIKA 9 BO CakaHaTa
noauuuja. Notoa 3aLBpCTeTe ro ONHUOT fIeN Ha
NI0NONHUTENHATA APLLKA 9 BO NPaBeL| Ha CTPeNK1TE of
UACOBHHKOT.

3ameHa Ha anatoT

Co SDS-max-npuatoT 3a anat MoxeTe eAHOCTAaBHO U ECHO,

6e3 KOpUCTEHbE Ha [I0MONHUTENHM anaTH, a ro 3aMeHuTe

anator LUTO Ce BMETHYBA.

KanakoT 3a 3aLut1ta oA npas 1 ro cnpeuysa HaBNeryBatbeto

Ha npaBTa Koja ce Co3/jaBa NpH IynuereTo BO NpUatoT Ha

anarort. 3atoa npu ynotpebara Ha anapaToT NpoBepeTe Aanu

KamnakoT 3a 3alLTWTa Ofi NpaB 1 e oLITeTeH.

> OWTeTeHHOT Kanak 3a 3aliTHTa Of NpaB BeAHaL Tpeba
[a ce 3ameHu. Ce npenopayysa 0Ba Aia ce U3BPLUM 0f,
CTpaHa Ha cepBHCHaTa cnyxba.

CraBatbe Ha anaToT 3a BMeTHyBate (Buau cnuka A)

- McuucTeTe ro KpajoT 3a BMETHYBatbE Ha anaror WTo ce
BMETHYBa M Ma/Ky HamacTeTe ro.

— ANaror WTo ro BMETHYBaTE CTaBETE 0 CO BPTEHE BO
NPMEAToT Ha anar, JofeKa CaM1OT He Ce 3aKNyuu.

- TpoBepete Aanu e 3aKNyyeH Co Beuetbe Ha anaror.

Bapetbe Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe (BUAH cnuka B)
~ TypHeTe ja uaypara 3a 3aknyuyBare 2 HaHa3ag 1
W3BafeTe ja 3anuecrara nasa 3a fiynueke.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoeeu 6oja, Hekou

BW[I0BM [IDBO, MUHEPANK U MeTa/ MoXe Aa buae LWTeTHa no

3apasjeTo. [lonuparbeTo MK BAMLLYBAETO HA TaKBaTa NPaB

MOXe f1a NPean3BHKa anepruckv peakLu u/unv aabonyBatba

Ha AWLLIHKTE NaTULLTA HA KOPUCHWKOT UK IKLaTa BO

OKONWHaTa.

OfipeaeHH UeCTMUKM NPaB Kako Ha Np. npa. oA Aab unu byka

BaXaT Kako KaHLIeporeHu, 0cODEeHo IOKONKY ce BO

KOMBHHaLKja Co JOMONHUTENHM CYNCTaHUM (Xpomar,

Cpe[icTBa 3a 3allTHTa Ha pBo). Matepwujanute LWTo compar

asbect moxe fia brpat 06paboTyBaHM camo of CTpaHa Ha

CTPYUYHH NHLIA.

- TorpuxeTe ce 3a 06pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCEtbe Ha MacKa 3a 3alUTHTa Npu
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Bawara 3emja 3a

maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

Ynotpeba

CraBatbe B0 ynotpeba

> BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneydMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapatu 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe Ja ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

MopecyBatbe Ha HAUMHOT Ha paboTta

Co npeKknHyBauoT3a 3anupatbe Ha yaapH/BpTexi 4 usbepete

T0 HAUMHOT Ha paboTa Ha eNEeKTPUUHKOT anapar.

HanomeHa: [pomeHeTe ro HauMHOT Ha paboTa camo A0KONKY

€N1eKTPUYHKOT anapar e UcknyueH! UHaky enekTpuuHuoT

anapar MoXe [ia Ce OLLTETH.

- [lpuUTUCHETE IO U APXKETE FO KOMUETO 3a OTK/TyuyBatbe 3 U
CBPTETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a 3an1patbe Ha yaapHOTO
BPETEHO 4 Ha CakaHaTa nosuuuja.

0o Mosuuwja 3a lynuewe co uekaH

. [loKonKy anatoT 3a BMETHYBatbe He

MOUHe fia Ce BPTH BefHaLlL No

ITqQ@ )T sxnyuysarero, ocrasete ro
' €NeKTPUUHKOT anapart fia nopabotu
nonexa, fOAEKa He NouHe Aa Ce BpTH 1

anartoT 3a BMETHYBatbE.

MMosuuuja Vario-Lock 3a nogecyBarbe Ha
T T nosuuwjata Ha Anetoto

o

‘ Mo3uuuja 3a ineTyBaibe
IT(C__ppr e

BknyuyBatbe/ucknyuyBsatbe

- 3acraBamwe Bo ynotpeba Ha enekTpuuHUoT anapar
MPUTUCHETE rO NPEKUHYBAYOT 3a
BKNYyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 5 U ApKeTe ro npuTUCHar.

- 3a[1aro HCKNyuHTe eNIeKTPUUHNOT anapar, oTnyLuTeTe ro
MpeKWHYBAUOT 3a BKNYyuyBatbe/MCKNyuyBatbe 5.

Ha HUCKH TeMnepaTypH eneKkTPUUHKOT anapart Aypu no

OApPEfieH NepHO/ ro NOCTUTHYBA LIENOCHUOT KanauwTeT Ha

yAapH.

OBa CTapTHO BPEME MOXE f1a F0 CKPaTHTE, Taka LUITO anatoT

LUTO & BMETHAT BO €N1EKTPUUHMOT anapar Ke ro yapuTe efHaLy

o noa.

3a/ja ce 3alTeau eHepruja, BKyuyBajTe ro enekTpUuH1oT

anar camo [I0KO/KY o KOPUCTHTE.

MopecyBatbe Ha 6pojoT Ha BpTeXH/yAapH
EnekTpoHuKara 3a perynauuja oBo3amMoxyBa beccreneHo

bupatbe Ha bpojoT Ha BpTEXM M yapK 3a paboTetbe BO
COIMacHOCT CO MaTepHjanor.
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KOHCTaHTHaTa eNeKTPOHHKa ja 0APXKyBa KOH3UCTEHTHOCTA Ha

6pojoT Ha BPTEXM U yaapu NOMery NpasHWOT Of U paboTetbe

€O ONTOBapyBatbe.

MakcHUMarnHara jauuHa Ha yaapu Ke ce nocTurHe, JOKONKY

TPKaNLeTo 3a NofiecyBatbe 7 CTOM Ha nosuuuja 6. Kaj

noMarnu BpeaHoCTH 3a bpoj Ha BPTEXH jaurHata Ha yaapH

TEXHUUKM YCNIOBEHO e NoMana.

- W3beperte ro bpojoT Ha BPTEXM CO TPKANLETO 32
nofecyBare 7 COOLBETHO Ha MaTepHjanor.

Cnojka 3a 3aluTHTa 04 NPeonToBapyBame

» [10KONKy anaroT WTo ce BMETHYBa Ce CTerHe Unu
3arnaeM, Ke ce NpeK1He NOroHOT Ha BPATHNOTO 3a
Aynuetbe. EneKTpuuHMOT anapar cekoraiu spere ro,
nopajayu jauMHarta co Koja paboTu, UBpPCTO CO ABETE
ANaHKM U 3acTaHeTe BO CUIypHa nonoxoa.

> WUcknyueTe ro eneKTPUUHHUOT anapar u onabaserte ro
anartor WTo ce BMETHYBA, IOKONKY ce bnokupa
eneKTPUUHKOT anapar. [lokonky Bknyuute 6nokupaH
anar 3a gynuete HacTaHyBaaT MOMEHTH Ha
6nokupatbe.

CosetH npu paboteteTo

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa [j03Ha.

MpomeHa Ha no3nuujaTa 3a gnetyBatbe (Vario-Lock)
[lnetoTo Moxe fia ro oukcuparte Bol12 nosuumu. Nputoa,
MOXe /13 ja KOPUCTUTE ONTUManHaTa paboTHa noauuuja.

- CraBeTe ro /IeT0T0 BO NPpUaToT 3a anar.

- [lpuUTUCHETE IO U APXKETE FO KOMUETO 3a OTK/yuyBatbe 3 U
CBpTETE ro NPEKMHYBAUOT 3a 3aNupatbe Ha yaapHoOTO
BPETeHO 4 Ha noanuuja ,lIpoMeHa Ha no3uLKjaTa Ha
anetoto (Vario-Lock)“.

~ CBprTeTe ro anaToT 3a BMETHYBatbe BO CakaHaTta no3uumja
3a AneTyBatbe.

- TlpuUTHUCHETE IO U APXKETE FO KOMUETO 3a OTK/yuyBatbe 3 U
CBpTETE ro NPEKMHYBAUOT 3a 3aNupatbe Ha yaapHoOTo
BPETeHO 4 Ha noanuuja ,JinetyBawe“. Bo oaa nosuumja
npucartoT 3a anat e PUKCUpaH.

» [peKknHyBauoT 3a 3anHpatbe Ha yAApPHOTO BpeTeHo 4
Npy AneTyBatbe MOpPa ceKorall Aa CTOH BO No3uLuja
HaneryBame“.

OapXxyBatbe U CepBUC

OapXxyBatbe U UHCTehe

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha NEKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa 103Ha.

» OppXKyBajTe ja uUMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPyBatbe, 3a a MoXe [06po 1
6e3beaHo ga paborute.

» OwTeTeHHOT KanakK 3a 3aliTHTa 0 Npas BegHal Tpeba
Aa ce 3ameHu. Ce npenopauyBa 0Ba fja ce U3BPLUM Of,
CTpaHa Ha cepBHUCHaTa cnyxb6a.
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[lokonky e notpebHO KopHrcTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, ToraL
Habaserte ro of Bosch unu cneumjanuampana npoaaBH1La 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a ja ro uaberHere
3arpo3yBarbeTo Ha besbegHocTa.

Mpuka3 3a cepeuc8

OTKaKo Ke Ce UCKopUCTaT KapbOHCKUTE UETKU, ENEKTPUUHUOT
anapar cam ce ucknyuyBa. OBa Ke ce npuKaxe okony 8 uaca
npez Aa CBETHE NPUKA30T 3a CepBuC 8 . ENekTpuuHMOT anapar
Mopa fia ce J0CTaBu1 Ha OfpXyBatbe BO cepBHCHaTa cnyxba,
BULETE MM apecHTe Bo opaen ,CepBuCHa cnyxba 1 CoBeTH
NpU KOpUCTEHEe®.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KopHUcTetbe

3a cuTe npaLlatba M Hapauku Ha pesepBHU 1enosu, Be
MonuMme Hasegete ro 10-undpeHunot bpoj og
cneynduKaLmMoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatumTe npaluatba B0
BPCKa CO NornpaBkaTta 1 OfipXyBatbeTo Ha BawwnoT nponasop
KaKo 1 pe3epBHUTE 1eNoBU. EKCNNO3WBEH LPTEX U
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe NMpU KOPUCTEHbE Ha Bosch ke Bu
NoMorHe JOKONKY UMaTe npaluatba 3a HaLKTe TPOM3BOAN U
onpema.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cbakc: 02/ 24676 10

Mob.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnektpuuHuTe anapatu, onpemara v ambanaxute Tpebaace
OTCTPAHaT Ha EKOMOLLKK NPUAATIIME HAUMH.

He rv hpnajte enekTpruuH1TE anapati BO lOMalLIHATa KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopepn EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 32 enekTpuuHm 1
€NEeKTPOHCKM YPEeau 1 HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpuuHKUTE anapary LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fia ce
cobupaart v ja ce peunknmMpaar Ha
€KONOLIKM NPUEATUB HAUKH.

Ce 3appKyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja

upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni

udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se

na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i

na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog

kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriséenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektritnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecavarizik od elektri¢nog udara.

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektritnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno

na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

e

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenije licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakSe se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
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pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezhednost za cekice

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moZe uticati na
gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, ako su isporucene uz
elektricni alat. Gubitak kontrole moze uticati na povrede.

» Driite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektritnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Driite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za busenje sa ¢ekicem u betonu, ciglamai
kamenu kao i za radove sa dletom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Zadtitni poklopac od prasine

2 Cauraza blokadu

3 Dirka za deblokadu za prekidac za udarce/zaustavljanje
okretanja

e
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4 Prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja

5 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

6 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

7 Tocki¢ za podesavanje biranja broja obrtaja/broja udaraca
8 Service-pokazivanje

9 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci
Busilica cekic GBH 11 DE
Broj predmeta 06112457..
Nominalna primljena snaga w 1500
Broj obrtaja mint 120 - 250
Broj udaraca min? 1100 -2250
Jacina pojedinacnog
udarca odgovara
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Pozicije dleta 12
Prihvat za alat SDS-maks.
Podmazivanje Centralno trajno
podmazivanje
max. busenje-@
- Beton (sa spiralnom burgijom) mm 52
- Beton (sa probojnom burgijom) mm 80
- 0Ozid (sa Supljom krunicom) mm 150
Tezina prema
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Klasa zastite O]/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Ilzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 91 dB(A); Nivo snage zvuka 102 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje sa ¢ekicem u betonu: a, = 24 m/s?, K= 3,6 m/s?,
Stemovanje: a, = 15 m/s2, K= 2,4 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za taénu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
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opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod ,, Tehnicki po-
daci® opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 9.

VimozZete dodatnu drsku 9 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drZanje u radu.

- Okrenite donji komad dodatne drske 9 nasuprot kazaljke
na satu i iskrenite dodatnu drsku 9 u Zeljenu poziciju.

Potom ponovo stegnite donji komad dodatne drske 9 u
pravcu kazaljke na satu.

Promena alata

Sa prihvatom za alat SDS-maks. moZete menjati upotrebljeni

alat jednostavno i udobno bez upotrebe dodatnih alata.

Zastitna kapna za prasinu 1 sprecava u velikoj meri prodor

prasine u prihvat alata za vreme rada. Pazite kod montaze

alata na to, da se zastitna kapna za prasinu 1 ne osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu (pogledaijte sliku A)

- Cistite utiéni kraj upotreblienog alata i lako ga namastite.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako
da automatski bude blokiran.

- ProkontroliSite blokadu vukudi alat.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)

- Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite upotrebljeni
alat.

e

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo, neke

vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po zdravlje.

Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske reakcije ifili

oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje se nalaze u

blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paZnju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznjunanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Podesavanje vrste rada

Sa prekidacem za udarce/zaustavljanje okretanja 4 birajte

vrstu rada elektri¢nog alata.

Uputstvo: Menjajte vrstu rada samo pri iskljucenom

elektriénom alatu. Elektri¢ni alat moze inaCe da se osteti.

- Pritisnite i drZite taster za deblokadu 3 i okrenite prekidac
za udarce/zaustavljanje okretanja 4 u Zeljenu poziciju.

(o) Pozicija za buSenje sa ¢eki¢em
Ako se pri ukljucivanju upotrebljeni alat
ne pokrene odmabh, pustite da se
IT 'E- T elektricni alat polako okrece, dok se ne
pocne okretati upotrebljeni alat.
0
Pozicija Vario-Lock za podeSavanje
T T pozicije za Stemovanje

o

‘ Pozicija za Stemovanje
i opr ™ !

Ukljucivanje-iskljucivanje

- Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 5 i drZite ga pritisnut.

- Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 5.

Kod nizih temperatura postize elektricni alat tek posle

odredjenog vremena pun ucinak cekica/udarca.

Ovo vreme na pocetku mozZete skratiti, udarivsi jednom o pod

upotrebljeni elektri¢ni alat.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.
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Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Regulaciona elektronika omogucava kontinuirano biranje

broja obrtaja i udaraca za radove koji odgovaraju materijalu.

Konstantna elektronika drZi izabrani broj obrtaja i udaraca

izmedju praznog hoda i broja udaraca skoro konstantne.

Maksimalan ucinak ¢ekica se postize, ako tockic za

podesavanje 7 stoji na poziciji,,6“. Kod manjih vrednosti broja

obrtaja je u¢inak ¢ekic¢a manji Sto je tehnicki uslovljeno.

- lzaberite broj obrtaja sa toc¢ki¢éem za podesavanje 7 prema
materijalu.

Spojnica preopterecenja

» Ako ,.slepljuje“ ili kaci upotrebljeni alat, prekida se
pogon vretena busilice. Drzite, zbog pritom nastalih
sila, elektricni alat sa obe ruke dobro i ¢vrsto i zauzmite
dobru poziciju u stajanju.

» Iskljucite elektricni alat i odvrnite upotrebljeni alat
kada isti bude blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki reakcioni momenti.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

MoZete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nac¢in moZete uvek

posti¢i optimalnu radnu poziciju.

- Ubacite dleto u prihvat za alat.

- Pritisnite i drzite taster za deblokadu 3 i okrenite prekidac
za udarce/zaustavljanje okretanja 4 u poziciju ,,Promena
pozicije dleta (Vario-lock)“.

- Okrenite prihvat za alat u Zeljenu poziciju dleta.

- Pritisnite i drzite taster za deblokadu 3 i okrenite prekidac
za udarce/zaustavljanje okretanja 4 u poziciju
»Stemovanje®. Prihvat za alat je u ovoj poziciji blokian.

» Prekida¢ za udarce/zaustavljanje okretanja 4 mora
uvek stajati u poziciji ,,Stemovanje®.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Boschiili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Service-pokazivanje 8

Kod istroSenog brusnog ugljena iskljucuje se elektri¢ni alat
automatski. Ovo se pokazuju oko 8 sati pre tako Sto zasvetliili
treperi Service-pokazivanje 8. Elektricni alat mora da se Salje
radi odrZavanja u servis, pogledajte adrese u odeljku
LServisna sluzba i savetovanje o upotrebi®.

e
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Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.
Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.
Pojem ,elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vtiénice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢cno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
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javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnoteZje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajoc¢im se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
zevana elektricna orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrociizgu-
bo sluha.
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» Uporabljajte dodatne rocaje, e ste jih prejeli z elektric-
nim orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroc€i
poskodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno Skodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za udarno vrtanje v beton, opeko in ka-
men ter za klesanje.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane nassliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Zascitni pokrov proti prahu

Blokirni tulec

Tipka za deblokiranje stikala za izklop udarcev/vrtenja
Stikalo za izklop udarcev/vrtenja

Vklopno/izklopno stikalo

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Nastavno kolo za predizbiro $tevila vrtljajev/udarcev
Indikator servisiranja

9 Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Celo-
ten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Vrtalno kladivo GBH 11 DE
Stevilka artikla 06112457..
Nazivna odjemna mo¢ W 1500
Stevilo vrtljajev mint 120 -250

Stevilo udarcev min? 1100 - 2250

Jakost posameznega

udarca v skladu z

EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Polozaji dleta 12
Prijemalo za orodje SDS-max
Mazanje Centralno

stalno mazanje

Maks. @ vrtine

- beton (s spiralnim svedrom) mm 52
- beton (s prebojnim svedrom) mm 80
- zid (z votlo vrtalno krono) mm 150
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1

Zaititnirazred [O/1
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostihin
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvocnega tlaka 91 dB(A); nivo jakosti hrupa 102 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje v beton: a, = 24 m/s?, K= 3,6 m/s?,
Klesanje: a, = 15 m/s2, K= 2,4 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmerje-
ne v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricnega
orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge name-
ne, zrazli¢nim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji ali pri
nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lah-
ko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe ob&utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upoStevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibracija-
mi preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
L,Tehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
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Tehnicna dokumentacija (2006/42/ES) pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
roc¢ajem9.

Dodatni rocaj lahko 9 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

- Spodnji del dodatnega ro¢aja 9 obracajte v protiurni smeri

in zasukajte dodatni rocaj 9 v Zeleni poloZaj. Spodnji del do-

datnega rocaja 9 nato v urni smeri ponovno trdno privijte.

Zamenjava orodja

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno orodje zame-
njujete enostavno in udobno, brez uporabe dodatnih orodij.
Stitnik proti prahu 1 v veliki meri onemogota, da bi prah, ki
nastane med obratovanjem prodrl v prijemalo orodja. Pri
vstavljanju spodnjega orodja pazite na to, da ne poskodujete
$Citnika proti prahu 1.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

- Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavno orodje z obracanjem namestite v prijemalo za
orodje, dokler samodejno ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)
- Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite vstavno
orodje.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza, ne-
katerih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $kodljiv.

Dotik ali vdihavanije tega prahu lahko povzroci alergicne reak-

cije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki se nahajajo v
blizini.

Dologene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja ve-

ljajo kot kancerogene, Se posebej v povezavi z dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za les).

Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le strokovnja-

ki.

e

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zascitno masko za prah s filtrirnim
razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev vrste delovanja

S stikalom za izklop udarcev/vrtenja 4 izberite nacin delova-

nja elektri¢nega orodja.

Opozorilo: Vrsto delovanja spreminjajte samo pri izkloplje-

nem elektri¢nem orodju! V nasprotnem primeru lahko posko-

dujete elektri¢no orodje.

- Pritisnite deblokirno tipko 3, jodrZite pritisnjenoin obrnite
stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 v Zeleni polozaj.

Pozicija za udarno vrtanje
Ce se vstavno orodje ob vklopu nemudo-

o
ITq@ )T manevrt, pustite elektricno orodje po-
o

Casi teci, dokler se vstavno orodje vrti.

Pozicija Vario-Lock za nastavitev pozici-

T T jedleta

o

T =a' 1 Pozicija za klesanje

Vklop/izklop

- Zazagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 5 in ga drZite pritisnjenega.

- Zaizklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 5
spustite.

Pri nizkih temperaturah doseZe elektri¢no orodje polno udar-

no moc $ele po preteku dolo¢enega €asa.

Ta zacetni Cas lahko skraj$ate tako, da z vstavnim orodjem, ki

se namesceno v elektriéno orodje, enkrat sunete v tla.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabiljali.

Nastavitev Stevila vrtljajev/stevila udarcev

Regulacijska elektronika omogoca brezstopenjsko izbiro Ste-

vila vrtljajev in Stevila udarcev in s tem prilagajanje razli¢nim

materialom.

S pomocjo konstantne elektronike ostane izbrano Stevilo vr-

tljajev in udarcev v podrocju vrtljajev prostega teka in obre-

menitve skoraj konstantno.
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Maksimalno mo¢ udarjanja doseZe naprava takrat, ko se na-

stavitveni gumb 7 nahaja v polozaju ,,6“. Pri nizjem Stevilu vr-

tljajev je mo¢ udarjanja tehni¢no pogojeno manjsa.

- Z nastavitvenim gumbom 7 odvisno od materala izberite
Stevilo vrtljajev.

Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, ki nastanejo pri

tem, vedno mocno drzite elektri¢no orodje z obema ro-

kama in trdno stojte na stabilni podlagi.

» V primeru blokiranja elektricno orodje izklopite in
sprostite vstavno orodje. Pri vklopu naprave z blokira-
nim vrtalnim orodjem nastanejo visoki reakcijski mo-
menti.

Navodila za delo

» Pred za¢etkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Spreminjanje poloZaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko aretirate v 12 poloZajih. S tem lahko vsakokrat za-

vzamete optimalni delovni poloZaj.

- Namestite dleto v prijemalo za orodje.

- Pritisnite deblokirno tipko 3, jo drZite pritisnjeno in obrnite
stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 v poloZaj ,spreminja-
nje polozaja dleta (Vario-lock)“.

- Obrnite prijemalo za orodje v Zeleni poloZaj za klesanje.

- Pritisnite deblokirno tipko 3, jo drZite pritisnjeno in obrnite
stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 v polozaj ,klesanje“.
Prijemalo za orodje je v tem poloZaju aretirano.

» Stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 mora biti pri klesa-
nju vedno v poloZaju ,.klesanje“.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektricna orodja Bosch.

Indikator servisiranja 8

Priizrabljenih drsnih grafitih se elektri¢no orodje samodejno
izklopi. Indikator servisiranja 8 javi napako priblizno 8 ur prej
s priziganjem ali brlenjem prikaza. V takem primeru je treba

elektri¢no orodje poslati v servis, kjer bodo opravili vzdrzeval-

nadela. Naslovi so navedeniv poglavju ,Servis in svetovanje o
uporabi®.

e
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Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat” odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

Bosch Power Tools
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» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
éete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj priklju¢ina elektri¢no napajanje, to moZe dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-

1:35 PM
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Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepricvrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektri¢ni alats paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZzavanim elektri¢nim
alatima.

> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

» Nosite Stitnike za sluh. Djelovanje buke moze dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze uzrokovati ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
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elektricni alat drZite na izoliranim povrSinama zahvata.
Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroiti strujni
udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne $tete ili moze prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je namijenjen za busenje ¢ekicem u betonu, opeki i ka-
menu, kao i za radove s dlijetom.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-

nog alata na stranici sa slikama.

1 Kapa za zastitu od prasine

2 Cahura zazabravljivanje

3 Tipka za deblokiranje prekidaca za zaustavljanje
udaraca/rotacije

4 Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije

5 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

6 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

7 Kotacic za prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca

8 Pokazivac servisiranja

9 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Informacije o buci i vibracijama

lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 91 dB(A); prag ucinka buke 102 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!
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Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje betona &ekicem: 8= 24m/s?, K= 3,6 m/s?,

rad s dlijetom: a,= 15 m/s?, K= 2,4 m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Tehnicki podaci
Udarna busilica GBH 11 DE
Katalo$ki br. 06112457..
Nazivna primljena snaga W 1500
Broj okretaja mint 120 - 250
Broj udaraca mint 1100 - 2250
Jacina pojedinacnih
udaraca prema
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Polozaji dlijeta 12
Stezac alata SDS-max
Podmazivanje centralno stalno
podmazivanje
max. busenja @
- Beton (sa spiralnim svrdlom) mm 52
- Beton (sa probojnim svrdlom) mm 80
- Zide (sa Supljim krunastim
svrdlom) mm 150
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Klasa zastite [o/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-

ratl. CE

Izjava o uskladenosti

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci“ uskladen sa slijedec¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Leinfelden, 08.01.2014

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom 9.

Dodatnu ru¢ku 9 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-
stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

- Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 9 suprotno

smjeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu ruc¢ku 9 u Zelje-
ni poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji zahvatni ele-

ment dodatne rucke 9 u smjeru kazaljke na satu.

Zamjena alata

Sa stezaCem alata SDS-max. mozete radni alat zamijeniti jed-

nostavno i brzo bez primjene dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 tijekom rada u znatnoj mjeri
sprjecava prodiranje prasine u stezac alata. Pri ugradnji alata
pazite da se ne oSteti kapa za zastitu od prasine 1.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-

jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.
Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

- Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite mascu.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se
automatski zabravi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)

- Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema natrag i izva-
dite radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina
Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, mozZe biti Stet-
nazazdravlje. Dodirivanjeili udisanje prasine moze uzrokova-

ti alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova korisnika
elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrastovine
ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna sredstva
zadrvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo
struéne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom klase
P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

e

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Namjestanje vrste rada

Sa prekidacem za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 odaberite

nacin rada elektri¢nog alata.

Napomena: Vrstu rada promijenite samo kod isklju¢enog

elektri¢nog alata! Elektricni alat bi se inace mogao ostetiti.

- Pritisnite i drZite pritisnutu tipku za deblokiranje 3 i preki-
dac za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 okrenite u Zeljeni
polozaj.

PoloZaj za buSenje sa ¢ekicem

Ukoliko se radni alat kod ukljucivanja ne-
T c¢eodmah okrenuti, ostavite daelektriéni

alat polako radi sve dok se ne okrene.

(o]

N\

ITqa__ )

\_
0

PoloZaj Vario-Lock za reguliranje polo-
T T Zajaradasadlijetom

o

‘ PoloZaj za rad sa dlijetom
T opt '

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zapustanje u rad elektricnog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 5 i drzite ga pritisnutim.

- Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 5.

Kod niZih temperatura elektri¢ni alat tek nakon odredenog

vremena postize puni ucinak rada cekicem/udaranja.

Ovo vrijeme pokretanja mozZete skratiti tako da radnim alatom

umetnutim u elektricni alat udarite jedan puta u tlo.

Za $tednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako éete ga koristiti.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava bestupnjevito predbira-

nje broja okretaja i broja udaraca za radove prilagodene mate-

rijalu.

Konstantelektronik odrzava priblizno konstantnim prethodno

odabrani broj okretaja i udaraca, izmedu praznog hoda i rada

s optereéenjem.

Maksimalni u¢inak rada s ¢ekicem postize se kada se kotaci¢

7 okrene u polozaj 6. Kod manjih vrijednosti broja okretaja,

ucinak rada s ¢ekicem je tehnicki uvjetovano manji.

- Odaberite broj okretaja prema obradivanom materijalu sa
kotaCicem za namjestanje 7.
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Spojka protiv preopterecenja
» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ce se

pogon do busnog vretena. Uvijek Cvrsto drzite elektric-

ni alat s obje ruke, zhog sila koje kod toga nastaju, i za-
uzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i oslobodite radni alat ako je
elektricni alat blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Promjena poloZaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto moZete aretirati u 12 poloZaja. Na taj nacin mozete za-

uzeti optimalni radni poloZaj.

- Umetnite dlijeto u stezac alata.

- Pritisnite i drzite pritisnutu tipku za deblokiranje 3 i preki-
dac za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 okrenite u polozaj
»Promjena poloZaja dlijeta (Vario-lock)“.

- Okrenite stezac alata u Zeljeni polozaj dlijeta.

- Pritisniteidrzite pritisnutu tipku za deblokiranje 3i prekida¢
za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 okrenite u polozaj ,Rad
sa dlijetom®. Stezac alata je u ovom poloZaju aretiran.

» Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 mora se
zarad s dlijetom uvijek nalaziti u poloZaju ,Rad s dlije-
tom*.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-

jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Pokazivac servisiranja 8

Kada se istrose ugljene cetkice elektricni alat ¢e se sam isklju-

Citi. To ¢e se cca. 8 sati prije pokazati paljenjem il treptanjem

pokazivaca servisiranja 8. Elektri¢ni alat se za odrzavanje mo-

ra poslati u ovlasteni servis, na adresu navedenu u poglavlju
LServisiranje i savjetovanje o primjeni*.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

e
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Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekoloSki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnouete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/vdi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriléogi oht suurem.
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» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrild6gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

> Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vdhendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jdlgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja kasutami-
ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-

e

se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam vdimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tdoriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

> Kasutage lisakdepidemeid, kui need on elektrilise t66-
riistaga kaasas. Kontrolli kaotus seadme iile voib pohjus-
tada vigastusi.

» Kui teete toid, mille puhul v6ib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektrilodgi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.
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» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-

des.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised

seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lah-

ti.
Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud betooni, tellise ja kivi l66kpuurimiseks
jameiseldustoddeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

Lukustushiilss

Tooreziimiliiliti vabastusnupp

Tooreziimiliiliti

Liiliti (sisse/valja)

Kéaepide (isoleeritud haardepind)

Poorete arvu regulaator/Lookide arvu regulaator
Hoolduse indikaatortuli

9 Lisakaepide (isoleeritud haardepind)

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O ~NOOGThA WN

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.
Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ldjuhul:

helirohu tase 91 dB(A); miiravdimsuse tase 102 dB(A). Mo6-

temadramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-

ramatus K, kindlaks tehtud kooskolas standardiga EN 60745:

betooni [66kpuurimisel: a, = 24 m/s2, K= 3,6 m/s2,
meiseldamisel: a, = 15 m/s?, K= 2,4 m/s?.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui

e
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tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna vib vibratsioon olla tddperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna véib vibratsioon
olla tooperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkor-
raldus.

Tehnilised andmed
Tootenumber 06112457..
Nimivoimsus W 1500
Poérete arv min’t 120 - 250
Lookide arv min! 1100 -2250
Loogitugevus EPTA-Procedure
05/2009 kohaselt J 14,2
Meisli asendite arv 12
Padrun SDS-max
Maarimine Tsentraale piisi-
maarimissiisteem
max puuri @
- betoon (péordpuuridega) mm 52
- betoon (labindava puuriga) mm 80
- miiiritis (6oneskroonpuuriga) ~ mm 150
Kaal
EPTA-Procedure 01/2003 jérgi kg 11,1
Kaitseaste [o/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele véi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montaaz

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
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Lisakdepide

» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 9.
Lisakdepidet 9 vaite vastavalt oma soovile poorata asendisse,
mis vdimaldab turvalise ja mugava t66.

- Keerake lisakdepidet 9 vastupédeva ja seadke lisakdepide 9

soovitud asendisse. Seejarel keerake lisakaepide 9 pari-
paeva kinni.

Tarviku vahetus

SDS-max-kinnitus vimaldab tarvikut téoriista abita lihtsalt ja
kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet toGtamise ajal puurimistolmu

sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et tolmu-

kaitse 1 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse vdljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

- Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja maarige seda
kergelt.

- Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik au-
tomaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)
- Liikake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik valja.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja
tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/vdi hin-

gamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdotlemisel kasuta-

tavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahendid). As-

besti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes vastava ala

asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Tooreziimi valik

TooreZiimiliilitiga 4 valite seadme tooreziimi.

Markus: To6reZiimi tohib muuta iiksnes siis, kui seade on val-

ja liilitatud! Vastasel korral voib seade kahjustuda.

- Vajutage alla lukustusnupp 3, hoidke seda all ja keerake
tooreziimiliiliti 4 soovitud asendisse.

e

0 Asend l66kpuurimiseks
‘ Kui tarvik ei hakka sisseliilitamisel kohe

ITqQ@ )T poorlema, laske seadmel aeglaselt t66-
' tada, kuni tarvik kaasa pdérlema hakkab.
(o)

Asend Vario-Lock meisli asendi regulee-

T T rimiseks

o

AR
IT(___0
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Sisse-/viljaliilitus

- Seadme kasutuselevotuks vajutage liiliti (sisse/vélja) 5
alla ja hoidke seda all.

- Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti (sisse/valja) 5.

Madalatel temperatuuridel saavutab seade alles parast teatud

aja moddumist tdieliku [66gi-/ meiseldusvéimsuse.

Seda aega saab liihendada, kui liitia puuri/meislit korra vastu

maad.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tdriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

1 Asend meiseldamiseks

Poorete arvu/lookide arvu reguleerimine

Elektrooniline reguleerimissiisteem voimaldab péorete ja [66-

kide arvu vastavalt toodeldavale materjalile sujuvalt reguleeri-

da.

Tanu konstantelektroonikale piisib valitud poorete ja [66kide

arv nii koormuseta kui koormusega td6tades peaaegu muutu-

matuna.

Suurim meiseldusvoimsus saavutatakse, kui regulaator 7 on

asendis ,,6“. Madalamatel pddretel on meiseldusvéimsus teh-

nilistel pohjustel vaiksem.

- Valige regulaatorist 7 toéodeldava materjali jaoks sobivad
poorded.

Ulekoormuskaitse

» Puurimistarviku kinnikiildumisel voi haakumisel sead-
me spindel seiskub. Sellega kaasnevate joudude tasa-

kaalustamiseks tuleb seadet hoida alati kahe kiega ja
votta stabiilne todasend.

» Seadme kinnikiildumise korral liilitage seade vilja ja
eemaldage tarvik. Kinnikiildunud tarvikuga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

Toojuhised

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on vdimalik valida op-
timaalset tédasendit.

- Asetage meisel padrunisse.
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- Vajutage alla lukustusnupp 3, hoidke seda all ja keerake
tooreziimiliiliti 4 asendisse ,Meisli asendi muutmine (Va-
rio-lock)“.

- Podrake padrun soovitud asendisse.

- Vajutage alla lukustusnupp 3, hoidke seda all ja poérake
tooreziimiliiliti 4 asendisse ,Meiseldamine“. Padrun on
selles asendis lukustatud.

» Tooreziimiliiliti 4 peab meiseldamisel olema alati asen-
dis ,,Meiseldamine”.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud parandus-
tookojas.

Hoolduse indikaatortuli 8

Grafiitharjade tooressursi ammendumisel liilitub seade auto-
maatselt vélja. Seda signaliseerib umbes 8 tundi enne valjali-
litumist hoolduse indikaatortule 8 siittimine voi vilkumine.
Seade tuleb toimetada hoolduseks remonditédkotta, aadres-
si leiate punktist ,Klienditeenindus ja miiiigijargne noustami-

ne-.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi t5oriistu
olmejaatmete hulka!

e
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohtaningdirektiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskdlbmatuks muutunud elektrilised to6-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada véi ringlusse vétta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosSanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-

guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-

rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas

e

ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, reguléSanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Rilpigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.

» Izmantojiet papildrokturi, ja tas tiek piegadats kopa ar
elektroinstrumentu. Kontroles zaudésana par instrumen-
tu var bat par céloni savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
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kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-

Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-

cienu.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-

strades vietu neSkérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas veérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz

tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-

strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.
Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzets triecienurb3anai betona, kiegelu ma-

riun akmeni, ka ari izcirSanai ar kaltu.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
Putek|u aizsargs

Fikséjosa uzmava

Taustind darba reZima parslédzéja defikséSanai
Darba rezima parslédzéjs

leslédzejs

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

GrieSanas atruma/triecienu biezuma regulators
Suku nolieto$anas indikators

9 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

O NI A WNR

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

e
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Tehniskie parametri

Perforators GBH 11 DE
Izstradajuma numurs 06112457..
Nominala patéréjama jauda w 1500
Griesanas atrums min. ! 120 - 250
Triecienu biezums min. ! 1100 -2250
Atsevisko triecienu energija
atbilstosi EPTA-Procedure
05/2009 J 14,2
Kalta stavokli 12
Darbinstrumenta stiprinajums SDS-max
Ellosana centrala, pastaviga
Maks. urbumu @
- Betona (ar spiralurbjiem) mm 52
- betona

(ar caururbsanas urbjiem) mm 80
- mari (ar kronurbjiem) mm 150
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Elektroaizsardzibas klase [o]/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modifi-
cétas atbilsto$i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atSkirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 91 dB(A); troksna jaudas limenis 102 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

Triecienurbana betona: a, = 24 m/s2, K= 3,6 m/s?,
apstrade ar kaltu: a, = 15 m/s?, K= 2,4 m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
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no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Athilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst $adiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 9.

Papildrokturi 9 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika |auj

drosi stavét un stradat bez piepiles.

Atskravejiet papildroktura 9 apakséjo dalu, grieZot to pre-

téji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet pa-

pildrokturi 9 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskrivéjiet

papildroktura 9 apakséjo dalu, griezot to pulkstena radita-

ju kustibas virziena.

Darbinstrumenta nomaina

SDS-max tipa turétajaptvere |auj atri un vienkarsi nomainit

darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

Putek|u aizsargs 1 darba laika novers putek|u iek|uSanu dar-

binstrumenta turétaja. lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet,

lai putek|u aizsargs 1 netiktu bojats.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadé.

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)

- Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta katu un
parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu smér-
vielas.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu urbjpat-
ronas turétajaptvere, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

e

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)

- Parvietojiet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa virziena un
izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu kok-

snes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi veseli-

bai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelposana var iz-

raisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu saslim3anu elek-

troinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma esosajam

personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas, za-

gejot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, 1pasi tad,

jakoksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hromatu vai

koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturoSus materia-

lus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam profesionalam

iemanam.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elposanas celu aiz-
sardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Darba rezima izvéle
Ar darba reZima parslédzéja 4 palidzibu izvélieties elektroins-
trumenta darba rezimu.
Piezime. Parslédziet elektroinstrumenta darba rezimu tikai
laika, kad tas ir izslégts! Pretéja gadijuma elektroinstruments
var tikt bojats.
- Nospiediet un turiet nospiestu defiksésanas taustinu 3,
tad pagrieziet darba reZima parslédzéju 4 vélamaja stavok-
Ir.
0 Parslédzéja stavoklis, veicot triecie-
nurbsanu
Ja péc elektroinstrumenta ieslégsanas
T darbinstruments uzreiz nesak griezties,
darbiniet elektroinstrumentu ar nelielu
atrumu, lidz darbinstruments uzsak grie-
§anos.

Parslédzéja stavoklis Vario-Lock, kas
1) T lauj regulét kalta stavokli
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‘ T Parslédzéja stavoklis, veicot izcirsanu

ITC__ o)
N

leslégsana un izslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 5
un turiet to nospiestu.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 5.

Pie zemas temperatiras instruments sasniedz pilnu triecienu

jaudu tikai péc zinama laika.

So iestrades laiku var saisinat, vienu reizi uzsitot ar darbins-

trumentu pa gridu.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Griesanas atruma/triecienu biezuma regulésana

Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko gaitas regula-
toru, kas nodrosina ta darbvarpstas grieSanas atruma un/vai

triecienu biezuma bezpakapju regulésanu atbilstosi apstrada-

jama materiala ipasibam.
Elektroniskais gaitas stabilizators spéj nodrosinat praktiski

nemainigu izvéléto darbvarpstas grie$anas atrumu un/vai trie-

cienu biezumu, slodzei mainoties no brivgaitas lidz maksima-
lajai vértibai.
Instruments nodrosina maksimalo triecienu jaudu, ja ta regu-

lators 7 atrodas stavokli,6“. Izvéloties mazaku griesanas atru-
ma vertibu, tehnisku iemeslu dé| ir mazaka ari triecienu jauda.

- Arregulatora 7 palidzibu izvélieties tadu triecienu biezu-
mu, kas atbilst apstradajama materiala ipasibam.

Parslodzes sajiigs
» Ja darbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta

darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta. $a-

da situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Izslédziet elektroinstrumentu unizbrivéjietiestréguso
darbinstrumentu. leslédzot elektroinstrumentu, kura
urbis ir iestrédzis urbuma, uz stradajosas personas ro-
kam iedarbojas liels reaktivais griezes moments.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Kalta stavokla iestadisana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un fiksét viena no

12 iespéjamajiem stavokliem. Tas |auj izvéléties tadu kalta

stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptveré.

- Nospiediet un turiet nospiestu defiksésanas taustinu 3,
tad pagrieziet darba rezima parslédzéju 4 stavokli ,Kalta
stavokla iestadisana (Vario-lock)“.

- Pagrieziet turétajaptveri kopa ar kaltu vélamaja stavokli.

e
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- Nospiediet un turiet nospiestu defiksésanas taustinu 3,
tad pagrieziet darba reZima parslédzéju 4 stavokli ,,Trie-
cienapstrade®. Lidz ar to turétajaptvere tiek fikséta izvéle-
taja stavokli.

» Veicot izcirSanu ar kaltu, darba rezima parslédzéjam 4
jaatrodas stavokli ,Izcirsana“.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadeé.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Suku nolietosanas indikators 8

Jair nolietojusas dzin€ja ogles sukas, elektroinstruments au-
tomatiski izsledzas. Tas notiek aptuveni 8 stundas péc tam,
kad iedegas vai sak mirgot suku nolieto$anas indikators 8. $a-
da gadijuma elektroinstruments janostta apkalpo$anai uz
pilnvarotu klientu apkalpo3anas iestadi, ka noradits sadala
LKlientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietosanu®.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lieto$anai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuo-
rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite

Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®

apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkes arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga
» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti

tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

iZemintais elektriniais jrankiais. Originalls kiStukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

jam un elektroniskajam iericém un §is direk-

e

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.
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Rupestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiirékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smiginiais jran-

kiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triuk$mo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei kartu su elektriniu jrankiu tiekiamos papildomos
rankenos, jas naudokite. NesuvaldZius elektrinio jrankio,
galima susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampaiir istikti
elektros smugis.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

e
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» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruodinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-

ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.
Atverskite lapa su elektrinio jrankio schemaiir, skaitydamiins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas betonui, plytoms ir akmeniui grezti su
smagiu bei kirsti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 UZraktiné mova

3 Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklio uzrakto mygtukas
4 Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklis

5 Jjungimo-i§jungimo jungiklis

6 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

7 Sikiy/smagiy skaiciaus reguliavimo ratukas

8 Techninés priezitros indikatorius

9 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 91 dB(A); garso galios ly-
gis 102 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Betono grezimas su smagiu: a,, = 24 m/s%, K= 3,6 m/s?,
kirtimas: a, = 15 m/s2, K= 2,4 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Tadiau jeigu elektrinis jrankis nau-
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dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veike, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Techniniai duomenys

Perforatorius GBH 11 DE
Gaminio numeris 06112457..
Nominali naudojamoji galia W 1500
Siikiy skaicius min! 120 - 250
Smagiy skaicius min! 1100 - 2250
Smugio energija pagal
LEPTA-Procedure 05/2009“ J 14,2
Darbinés kalto padétys 12
Jrankiy jtvaras SDS-max
Tepimo sistema centrinis
ilgalaikis tepimas

Maks. greZinio @
- betone (su spiraliniu graztu) mm 52
- betone (su graztu su kietlydinio

plokstele) mm 80
- miro sienoje (graztas sukarina) mm 150
Svoris pagal
LEPTA-Procedure 01/2003“ kg 11,1
Apsaugos klasé [Oj/1

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.
Atitikties deklaraciia C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 08.01.2014

e

Montavimas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 9.

Papildoma rankena 9 galite pasukti j norima padétj, kad biity

patogu dirbti.

- Pasukite apatine papildomos rankenos 9 dalj prie$ laikro-
dZio rodykle ir perstatykite papildoma rankeng 9 j norima
padétj. Paskui vél tvirtai priverzkite papildoma rankeng 9,
sukdami jos apatine dalj pagal laikrodzio rodykle.

|rankiy keitimas

SDS-max jrankiy jtvaras leidZia paprastai ir patogiai pakeisti

darbo jrankj, nenaudojant jokiy pagalbiniy jrankiy.

Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis 1 neleidzia darbo metu kylan-

Cioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara. Jdédami jrankius sau-

gokite, kad nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaubtelio

1.

» Pazeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Darbo jrankio jdéjimas (Zr. pav. A)

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek patep-
kite.

- Sukdamijstatykite darbo jrankjj jtvara ir jstumkite iki galo,
kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksa-
vo.

Darbo jrankio iSémimas (Zr. pav. B)
- Patraukite uZrakting mova 2 atgal ir iSimkite darbo jrankj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy risiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo saly€io su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukeliancios, o

ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos prie-

Ziros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos priemo-

némis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama apdoroti

tik specialistams.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine kauke
su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V paZzymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Veikimo rezimo pasirinkimas

Grezimo-kirtimo rezimy perjungikliu 4 pasirinkite elektrinio

prietaiso veikimo reZima.

Nuoroda: veikimo rezima keiskite tik tada, kai elektrinis prie-

taisas i$jungtas! Priesingu atveju galite paZeisti elektrinj prie-

taisa.

- Nuspauskite ir laikykite nuspausta perjungiklio uzrakto

mygtuka 3 ir pasukite perjungiklio 4 rankenéle j norima pa-

détj.

(o] Padétis, norint grezti su smiigiu.
Jei jjungus darbo jrankis nepradeda i$-
kart suktis, leiskite elektriniam jrankiui

IT 'E- T létai veikti, kol pradés suktis ir darbo

jrankis.

0
Padétis Vario-Lock, norint pakeisti kalto

IT T padet;.

o

i " 1 Padétis, norint kirsti

ljungimas ir iSjungimas

- Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 5 ir laikykite jj nuspausta.

- Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 5.

Esant Zemai temperatiirai, prietaisas gali iSvystyti visa kirtimo

ar grezimo naduma tik po tam tikro laiko.

Sis jsilimo laikas gali biti trumpesnis, jei jo metu kalta arba

grazta vieng kartg stipriai jremsite j Zeme.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Siikiy skaiciaus ir smigiy skaiciaus nustatymas
Elektroninio reguliavimo sistema leidZia sklandZiai keisti st-
kiy skaiCiy bei smugiy daznj, atsizvelgiant j apdirbama me-
dZiaga.

Elektroniné stikiy stabilizavimo sistema i$laiko beveik pasto-
vy pasirinktg sukimosi greitj ir smigiy daznj, nepriklausomai
nuo prietaisui tenkancios apkrovos dydZio.

Didziausias perforatoriaus naSumas yra pasiekiamas, kuomet
stkiy reguliatoriaus ratukas 7 yra padétyje ,,6“. Zemesnése
reguliatoriaus nustatymo pakopose grezimo ir kirtimo efekty-
vumas dél techniniy priezas¢iy yra mazesnis.

e
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- Smugiy daznio reguliatoriumi 7 pasirinkite apdirbamai me-
dZiagai tinkama smagiy dazn;.

Apsauginé sankaba

» |strigus ar uzsikabinus graztui, jsijungia apsauginé san-
kaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadangi tuo
metu prietaisa veikia reakcijos momenta sukeliancios
jégos, ji batina patikimai laikyti abiem rankomis ir tvir-
tai stovéti.

» Jeigraztasistrigo, butinaisjungti prietaisa ir iSlaisvinti
grazta. ljungiant prietaisa su uzblokuotu graztu atsi-
randa didelis reakcijos jégy momentas.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali bati perstatomas ir uzfiksuojamas 12 padéciy. Pa-

sukus jrankj j norima padétj, su prietaisu galima dirbti pato-

giausioje ir maziausia varginancioje dirbanciojo kiing padéty-
je.

- Kalta jstatykite j jrankiy jtvara.

- Nuspauskite perjungiklio uzrakto mygtuka 3 ir pasukite
perjungiklj 4 j padét; ,Kalto padéties keitimas (Vario-
lock)*“.

- Kalta su jtvaru pasukite j norima padét;.

- Nuspauskite perjungiklio uzrakto mygtuka 3 ir pasukite
perjungiklj 4 j padét; ,Kirtimas“. Dabar jrankiy jtvaras yra
fiksuotas norimoje padétyje.

» Atliekant kirtimo darbus, perjungiklis 4 turi visa laika
bati padétyje ,,Kirtimas“.

Prieziura ir servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj biitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Techninés prieZiiros indikatorius 8

Sudilus angliniams Sepetéliams, prietaisas isijungs savaime.
Likus mazdaug 8 valandoms iki savaiminio i$sijungimo uZsi-
degs ar pradés mirkcioti priezitros indikatoriaus lemputé 8.
Taireiskia, jog prietaisas turi bati pristatytas j serviso tarnyba
techninei priezitirai (adresus rasite skyrelyje ,Klienty aptarna-
vimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba®).
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Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaling tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkamiatskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:

MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00

Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/perforator-sds-max-bosh-gbh-11-de.html
Opyrue ToBapsl: https://storgom.ua/setevye-perforatory.html
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